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Deutsche Anden-Expedition 1971

Im Folgenden veréffentlichen wir die Dokumentation wieder, die nach der Anden-Expedition
der deutschen Naturfreunde im Jahr 1971 erstellt wurde. Sie verdeutlicht den Anspruch der
Naturfreunde, auch bei alpinistischen Hochstleistungen das soziale, 6kologische, kulturelle
und politische Profil des Verbands zu betonen.'

! Zur Verfiigung gestellt wurde die Broschiire von Franz Wibmer, der selbst Teilnehmer der
Expedition war. Sie wurde gemeinsam mit einer filmischen Dokumentation im Jahr 2011 in
der der Bundesgeschiftsstelle der deutschen NaturFreunde digitalisiert. Das quadratische
Druckformat wurde hier weitgehend beibehalten. Siehe auch Klaus-Dieter Gro8. ,,Sechs
Monate unbezahlter Urlaub: Vor 40 Jahren brach eine NaturFreude-Expedition in die Anden
auf.“ NaturFreundIn 4 (2011): 24.
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Anden-Expedition 71

75 Jahre Naturfreunde

Cie Maturfreunde”
sutachland o W

Trager der Expedition: Touristenvaren
Bundesgrupp

Sch rmnenrsciaft Frau Bundesminizter Kate Strobe

NaturFreundeGeschichte % NatureFriendsHistory 3.2 (2015)



Anden-Expedition 1971

Grufiwort
fur die Anden-Expedition der Naturfreunde

Vor dem Abflug nach Stdamerika winschte ich der Jubildums-Anden-Expedition
der Maturfreunde guten Erfolg und glickliche, gesunde Ridkkehr.

Nun hoffe ich. daB diese kleine Broschiire eine weite Werbreitung findet und gern
gelesen wird.

Se kannen auch die Nichtbeorgsteiger sowie die Freunde und Farderer dor Natur-
freunds ein wenig teilhaben an den Erlebnissen der Expedition und sich Uber die
Ergebnisse und Erfabrungen unterrichten.

Kate Strobel

Bundesminister fur Jugend,
Familie und Gesundheit
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Rolf Rocker, 33 Petar Schiml, 30 Dieter Fritz, 27
Leitar Stv. Leiter Gebietsplanung

Horst Guner, 31 Walter Hummel, 29 Dr. Volker Schwenkglenks, 31
Baklaidung Varpflegung Arzt

E g, 47
Franz Wibmer, 33 Harsgeorg Winkler, 47 Wilhelm Weber, 38
Transport Volkerkunde + Techn. Ausristung

3 Gm 21.05, %8
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GruBwort

Anden-Expedition der deutschen Naturfreunde 1971

Die Anden-Expedition der deutschen Naturfreunds ist glucikdich verlaufen

Die Berichte und Ergebnisse liegen nun in digser Broschure vor. S informieren
una Uber die Erfolge, lossen uns aber ouch die Schwicrigkeiten und Strapazen

nacherleben

Unsere Bergsteiger haben mit viel Idealismus durch Erstbastsigungen, Yermassun-
gen und Sammlungen ein kleines Stick Entwicklungshilfe und Forschungsarbeit

geleistet. lhren gilt unser Dank.

Wir danken auch all denen, die mit Zuschussen und Spenden, s ¢s van der offent-
lichen Hand, von der Industrie oder von den Gliederungen und Mitgliedern unserer
Orgarisation, die Expadition unterstitzten und somit zum guten Gelingen beitrugen
Wenn neben dem sportlichen Erlebnis eine weaitere Bricke zwischen den Valkern
geschlagen werden konnte, dann hat die Expedition ihren 2weck erfallt,

Weiter Buckpesch
Bundesvorsitzender

Tagebuch-

aufzeichnungen

17. 4. Verebschiedung in Frankfurt
Flug dber Paris, Madrid. Port of Spain (Trini-
dad), Caracas, Bogota nach Lima

18,4 Ankunft in Lima; Empfang durch Herrn Kraut-
haugen, Direktor der Deutechen Schulo

19.4—5.5.  Verhendlungen mit der Deutschen Botachaft
Ministerien und Zeollbeh@rden (ber die Frei-
gabe des Seegepicks
Besichtigung von Lima: Ausfloge in die Um-
gebung: Fahrien zu dan Grabfeldern der
Chaneay-Kultur und 2u den Huinem veon
Pachacamac

23./24 4. Interview im Radio Netional und bei den Zei
tungen .Prensa® und .El Comercio®

27 4 Eintadung beim Club Andino Peruene

8.4 Dr. Schwenkglanke fahrt nach Huaraz/Santa.
tal, um die Gopéckunterbringung voraubae.
reiten

2.5 H. G. Winkler fihrt nach La Merced/Chan-
chamayotal

5.5 Freigabe des Geplicks

1.5 Fahrt mit Lisw und Bue nachCatae im Santatal

8.5—10.5 Anwerben von Tragtieren; Umpacken der La-
sten

1.5 anmarsch mit 25 Tieren ins Queshque-Tal/
Pangosgruppe — Cordillers Blanca Sur

12,5 13.5. Ervichtung dos Basislagers in 4300 m Hohe

5

16. 5.
17. 6.

22 5.

23 5

Acorumi Norte 5089 m

Plt. 5040 m

Acorumi Central 5063 m

Pke. 5060 m

(1. Besteigungen)

H. Ganer, P. Schim|

R. Rocker, W. Webar, F. Wibmer
Dr. Sehweankglanks, D. Fritz

Acorumi Sur 5060 m

(1. Besteigung]

W. Hummel, D. Fritz

F. Wibmar, P. Schiml srstellen ein zentral ge-
legenes Hochlager in 4700 m Hohe

Ausbau des Hochlagers

Maretaca 5365 m, W-Grat

Pkt. 5250 m

(1. Besteigungen)

F. Wibmer, P. Schiml, Dr. Schwenkglenks
Karakuta 5410 m, N-Flenke
Pkt. 5320 m, W-Grat

(1. Besteigungen)

‘W. Hummel, D. Fritz

Versuch Ichic Ponges 5580 m
{(Umkehr bei 54500 m)

A. Ricker, H. Guner, W. Weber

Acoraju 5227 m, N-Flanke

Pkt 5190 m, O-Grat

Pkt. 5180 m, O-Crat

Pkt. 5200 m, O-Crat

(1. Besteigungen)

R, Racker, W. Weber

Versueh Mev. Queshaue 5453 m
(Umicehr bei 5250 m)

F. Wibmer, P. Schiml

Versuch Acoraju 5227 m, W-Grat
(Umkehr bei 4 900 m)

W. Hummal, D. Fritz

Pkt. 5250 m, O-Flanke

Pkt 5320 m, N-Crat

Pkt 5350 m, N-Grat

Pkt, 5400 m, N-Grat

(1. Besteigungen)

F. Wibmer, W. Hummel, P. Schiml, D. Fritz
Versuch Ichic Pongos 5580 m

(Umkehr bei 5000 m)

. Rocker, H. Guner, W. Weber

Hatunllzcsha 5645 m, SO-Flanke
(1. Besteigung)
W. Hummel, F. Wibmar, P. Schiml, D. Fritz
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6. 5.

#7.5

]
=
e

26

7.6

B.6
11. 6.
12, 6.

14. 6

lehic Pongos 5580 m, MW-Flanke
(1. Besteigung)
A. Adcker, W, Weber, H. Ganer

Dr. Schwenkg 5

Hatunll a 56145 m, SO-Flanka
(2. Besteigung)

R Racker, H. Guner, W, Weber,

Dr. Schwenkglenks

( igungen)
F. Wibmer, W. Hummal, R. Rocker

m, BW Grat

m, SO-Flanke

1. §-Flanke

igungen)

r, B. Schiml

m, SO-Franke (1. Besteigung)
H. Guner, D. Fritz

a 5345 m, S-Crat

steigungen)
Hummel, F, Wibmer, D. Fritz, R Récker,

P. Schim

Pkt. 5360 m. S-Flanke
, SW-Flanke
le!

ber, H. Ginor, P. Schiml
enkglenks, W. Hummel, D. Fritz.
A. Aacker

11 m, N-Grat

Besteigung) [3. Besteigung des Pong
Rocker, W. Weber, F. Wibmer, H.
Schiml, Dr. Schwenkglenks, W. Hummel

Frirz

Abbau des Basislagers
Besuch von Huaraz
Fahrt mit Lkw won Catac nach Shilla, Aus-
gangspunkt flr das Ulta-Tal

mit 25 Tragtieren in das Ulta-=Tal
u 5 Basislagers im S tal Can-
cahua in 4300 m Hihe

in der Quebrada Queshque

7

NaturFreundeGeschichte

15. 6.
16. 6
18. 8
20.6
21, 6—24, 6.
23. 6
25 6—-28.8
1. T—8 T
1.7—67
2787
B O
13, 7.
4 7T—15.7.
18, T.
19.7—2.8.
6.8
7.8—88

Basislager aus

ng 30-Grat des Mev. Chopicalqui.
1 2 Hohe 5200 m. H. Guner, W. Hummeai,

F. Wibmer, W. Weber, D. Fritz

Erkundung O-Grat des Chopicalqui; erreichte

Haha 5400 m

F. Wibmer, W. Hummel, D. Fritz

uascaran-0-Wend

s, Ho Giner, W. Weber,

(5200 m) am Full des
Grales

Versuch Chopicalqu:-O-Grat. Erreichte Hohe

5760 m

Umbkehr wegen zu gefahrlicher Uberwichtung

A. Recker, W. Weher, F. Wibmer, W. Hurmmel

Erkundung S-Grat des Nev. Gontrahierbas.
Erreichie Hohe 4500 m

P. Schiml, D. Fritz

Versuch S0-Grat des Chopicalgui

Erreichte Hohe 5760 m. Aufbau von Lager 2
in einer Eishohle in 53600 m Hohe

Umkehr wegen Schléchtwatter. D. Fritz, Dr.
Sehwenkglanks, H. Glner, P. Schiml

MNew Chopicalqul 635¢ m — 3SO-Grat —
(2. Besteigung) mit 4 Lagern. Beim Abstieg
Uber die W-Flanke 2 weitera Biwaks

R. Rocker, W.Weber, D Fritz

F. Wibmer, W. Hummal, P. Schim|

Abstieg in das Santa-Ta
Besuch des Erdbebengebietes um Yungay
Fehrt mit Lkw nach Lima

H. G. Winkler t

fft aus La Merced ein

Fahrt nach Guzoo, Machu Picchu, Oberlauf
des Rio Urubambe ins Gebiet der Machi-
guenga-ind
Empfang beim deutechen Eotschafter, Herrn
Dir. von Forater

Abschiedsabend im Deutschen Club

Kingston, New VYerk

Naturfreundehaus
JFuchsrain® und im Ratskeller in Uim
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Aufbruch

Die deutschen Mawrfreunde feierten
070 das 75jahrige Bestehen
s. Dieses lubilaum war der
Anlab fir die Anden-Expedition 1971
fur die Bundesgruppe die Trager-
schaft Ubermommen hatte.
Von den ersten Gedanken bis 7ur Aus-
fohrung war ein langer, manchmal
chwieriger Weg. Im Jahre 1968 ent
nd die Ide 1 wurde die Expedi-
tion durchgefihrt, In diesem Zeitra
wurdan die  Expaditionsaufgaban zu-
sammengestellt, die dafir moglichen
Gebiete erkundet, die Finanzierung er-
arbeitet und nicht zuletzt das Team ge
formt,
Nach und nach kristallisiorten sich die
Aufgaben Ernndut on ﬂor'nuf Es
sollten zwei g Zum
einen die Erscl hlne'ﬁ ng

im Jahre
des Var

um

en,  Hohenfestlegungen
und gletecherkundlichen Untersuchun
gen. Dazu als besonderer berg
scher Bereich die BLE.t\,\qU"L Jsﬁu
unbegangener Berge und die Ers
nmn_‘r Routen an bereits bestie-
genen Bergen in Hohen Gber BUOD m
Zum snderen waren sthnagr hea
Indianerstimmen im
des Amaronas wvor-

die einzelnen

umfangreic
r York
sehildern. Aber es qit
dene interecgante Ausschnitte. Allain
die  Gebieteplanung

Es wére zu
Be
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Schrifiverkehr nach wvielen Landern
der Welt und manche Besprechung mit
Kcm\ﬂ--‘\ won Sudamorika, wis Prof
Kinzl, Innsbruck, H. Gasser, Inns
Lmu« W. Welsch, Manchen, G. Kample,
Ulm, um nur Wge Zu nennen, nat-
wendig, Eine Zentralstelle, bei der alle
bisharigan Ergebnisse orfelit sind, gibt
es nicht, Kortakte nach Sudamerika
wurden aufgenommen. Die Finanzierung
des mit 100000 DM  veranschlagier
Unternehmens hrachts visle Probleme
Fur die Verpflegung der Gruppe wur-
de ein Menuplan nach Kalorien ausge
arbeitet und danach der Lebensmitl
bedarf fur einen Zeitraum ven wvier
Monaten ermitielt Yielzahl von
Spezial-Bergschuhan wurde besonde-
rcn bie das geeig-
war

Forgchungs-

Eine

Die
aufgabe erforderte
chungen, wo ..rd auf w
biele
bei

Eingliederung

teten Vi
verschiedenen deutschen F"Ir‘ v

schaftlern und Instituten fur Amerika-
k unterbreitet, Prof, Otie Zerries
vom Staatl

Museum fur Veélkerkunde

tenden Mirbeit bereit
T"iTl:I?lil"g wurge cie
ung abgegrenzt. Vor mehr als
sn vwurdan dis Campa — Machiguer
g ro und Shipibe Indianer othn
graphisch wntersucht. Nun sollte fe
telit werden, in welcher Form H1r1
elche Weise sich seitdem Ve

benstel-

struktur ergeben haben
Um dis Vislzahl der Arbaiton zu bewa

tigen und, um jeden Te mhw er in die
Expedition . hinginwachs
I n wir die v i
te aufgete der handelte und ar-
aevelc 'Lr seinen Euz*lﬂh selbstindig
Diese Arbeitstei-
eine nahezu

vielen Bege

die

wiurdén e 3
und dig weitaran Schritta

ana ))R\Q’I
festgolegt

Gie Vorbereitung b te sehr viel Ar-
beit, sie machte aber auch viel Freude
Es gab Rickechlage umd Momente, in
denen das Unternehmen zum Scheitern
verurteilt schien. Der harteste Schlag
war der Tod unsere ndes und Ex-
peditiensteilnehmers  Karl Groll aus
Bambarg. Wenige Wochen vor unserer
Abreise nach Sudameriks mullten wir
fur immer won ihm Abschied nehmen.

Eine Schneelawine war Karl Grohh bei
einer Skitour zum Verhangnis gewor-
dan,

Im Frahjahr 1971 stand nun alles kiar
Am 8 Marz wird 3.5 to schwere
Gepack in Bremen auf das MS _ Isar-
stein”’ der Fa. Hapag-Lloyd verschifft
Am 17 {m e Expeditionsmann
schaf der peruanischen Flugge
hkllbu'hlr .\F‘JA nach Lima. Die Ar-
beiter in den Anden sollen in der Pon-

gos-Gruppe (Sudliche Cordillera Blan-
] und im Gebiet Huascaran
(Cordillera Blanca Central), die volker

kundlichen Untersuchungen im Gebict
des Rio Ucayall durchgefahrt werden

in Zeppelinheim, in he des Flug-
hafens  Frankfurt, dia Werab

echiedung state. Dr. Arnp Koesmale
Vg\[venrq von Frau Ministar St

Bundesvorsitzende Walte:
nd der Bundesfacharup;
Bergsteigen, Delle wild
folgends  Expoditionsm .)uorir"
Reizo:

Ralf Réckar, 791 Neu-Ulm, Schulg ]
ke
Peter Schiml, 848 Weiden, Boelckest
d
Dieter Fritz, 7311 Hochdarf, Kirchhei-

meratr, 2
Horst Guner,
Walter

79 Ulm, Barbarastrafle 12
79 Ulm-Mahringen,
Jwag 106
Behmerihisike,
gernsea, Kreiskrankerhaus

818 Te-

Fr Wibmer, B48 Weiden, Pfarrplatz
4b

Hansgeorg Winkler, 87 Warzburg, Fr.-
Ebert-Ring 16

r. 79 Ulm. Hauffstr. 27
Peter Schim|

Wilhelm Wei

Lima
links und rechts
des Rimac

In aner watan Schlcife schwabt die
nc Peruaras dum
be: iy
nur 50, Sexunden spater landen w it
dem mogemen Flughafer von Lima.

Wie wird =5 nun weliergehen? Diese

1 der deutschen Schulen in
Fr anwartet uns in der Empfangshalle
ind bringt ura mit urcerem Fluggesich

Dy, carave dran W
It werdan, kannen
noch nicht ahnen

Unser Gapack — in mt 38

hatten wir mit dom # von Bremar

noch  Colae  vorousgeschickt.  Wor

Deul;-t.‘ \1\ o sl Wit nir der
']

schnell wie méglica abwickeln zu kn

ren. Nach allen Vorverha
schien es keine Protler
en. Dawn kommt jedoch alles
s -Ur Expecitionsqut wurd
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12, 6. 1970 eine besondere Zollver
ordnung erlassen. Diese Yorschrift lauft
am 12. Mal 1971 ab. sine Verlange-
rung wurde won den zustandigen Stel-
len “wersaumt. Wir kornten nun dae
emiuhrcn milten es aber bis

¢stens 12, §, wieder ausfihren und
als Garantie dalir eine Burgschaft hin-
terlegen. Regisrungsumbildungen und
standige Umorganisationen in den Mi
nigterien haben Ben Unsicherhei
ten gefiihrt. Niemand fuhlt sich fr
die Verlangerung der Vera ng zu-
sténdig, Fast taglich sind wir bei der
Botechaft, bei einer Behdrdo, baim 7nll
— Achsalzucken, Bedauern, alg Trost
mmer das gleiche Wort: manafia
morgen. Tag um Tag verrinnt, bis wir,
nicht zuletzt durdh die standigen inten-
siven Berniihungen der Botschaft, eine
Sandergenchmigung fur die Einfubr er-
halten_ Dann luit allog wie am Schnir
ch Innerhalb von zwei Stunden ha-
ben wir das Cepick — nicht einmal
kontrolliert vom Zoll. Wichitig sind nur
viele Stempal

In diesen drei Wochen kimmern sich
Direktor Krauthausen und einige deurt-
schen Lehrer mit ihren Familien ruh
rend um ung. Wir werdan immer wieder
und wir genieBen an net-
n eine herzliche Gastfreund

ur, an dem Pazifik und in die Bar
., die Armutaviertel der GroB-
tadt. Mit unserer Bekannten ler
nen wir wiel von Lima kennen und
kbnnen somit die Zeit nutzhringend
tberbrlicken

Die Zweieinhalz-Millionenstadt hat eine
cenhafte Auedehnung Bnrornmr in
tergssant sind die Neuba bicte. Zu
erst werden dig elekirischen Kabel
und Wasserrohre verlegt. Anschliefend

werden die Strafen asphaitiert und die
Beleuchtungs masten installiert, Und zum
ebeaut

Schlu werden erat die Hauser g
Der kalte Humbaoldt m beeinfiult
entscheidend das Klima in Lima. Es
scheint acht bis neun Monate die Sorne
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bai sinar durchachnitilichen Tagestom
peratur von 25°C. Dann hangt drei
Wonate eine dichie Nebel- und Duna'l-
glocke Gber der Stadt. Die Luftfeuchtig

keit eteigt in dieser Zait big auf 98 -f(
Aber es r”orctr ni Im Jahre 1970
ficl nech mehr als 20 Jehren erstmals
wieder Regen. Dieses ungewohnte Er-
eignis Itste vielfach Angst und Schrek-
ken aus Gleich am Stadirand beginnt
die Wiste. Sand, nichts als Sand. Dort
gind auch die ,Barriacdas’, die Elends
viertel. Es k Wasser, Keir
Toiletten, keine Kanalisation. Nur arm-
selige Hutten, tetlweige ohne Dach, In
innen leben Menschen und Tiere auf
dem bloflen Sand. Dic Bewohner ha
ben so gut wie kein Einkemmen. Auf
dem Mill der GroBstad: suchen sie
nach Gegenstanden, die sie noch wer-
kaufen konnen. Das Trinkwasser wird
mit Tankwagon horangefohron und ko
stet pro Eimer 5 Soles (45 Pfennige)
Trotedem wachsen dis Barriedas z

: n ”r_'ld klimmert gich
um sie. Sie landen in den Elendsvier-
teln und miissen sich mit thren Haus
tigren in en Behausungen zu-
Hier ist dar Hach-

somat an die Woite dor
an das freie Lebe
Sandkarn, das

landindio
Puna
wihnt -
Wind wor
sen Woh! und Wehe niemand frag

Lima ist eine Stadi der Gegensilze
die si vie zum schreienden Kontrast
staigern

Die Vorstadte Miraflores und San Isi-
i tehen aus wunderbaren Bu
: 2um Tall im Baustil von ks
nen Schidl3chen mit zauberhaften Car
ten- und Parkanlagen. Im Zentrum der

Stadt moderne Hi mit e
klameflimmernden Var die-
sen Betonklotzen armlich

gekleidete Indios die Frischie des Lan-
des. Und in den Hinterhdten, hinter
dem offiziellen Gesicht der Stadt,
sieht es ahnlich dister aus wie in

den Elendevierteln. Fur den Fremden
Lima zweifellos als eine der
ax.hunalrn Stadie  Sudamerikes. |hr
Glanz und |hr scheinbarer Reichtum
steht abar im krassen Gegensatz iu
der Mot, in der ein groBer Teil ihrer
Einwohner lebt.

=

Bei unseren Fahrten in die Stadt sa
Ben wir oft In Gedanken versunken
In ainem Colectiva (Sammeltaxi) ader
im Bus. Mit unseren Gedanken waren
wir gchon lingat drobon in dor weillen
Kerdillere. Aber sehe sehnell werden
wir wieder in die Wirklichkeit zurick-
geholt, denn Verkehrsmitel gehen
mit hren Fabrgasten michi sehr sanft

Obwohl die Verkehreregeln denen in
turapu sehr dhnlich sind, muB man
an die vdllig andere Fahrweise
der Peruaner gew&hnen. An Kreuzun-
en hat wvielfach der recht, der die
. Schnauza™ zuerst in der Kreuzung
hat. Uberholt wird links und rachts,
wa eben gerode Platz ist. Dabel héngt
der Fahrer meistens seinen linken Arm
zum Fenster heraus, um den anderen
Verkehrsteilnehmern dureh Zeichen an-
zudeuten, was er gerade worhat An
boesonders gefahrdeten Stellen, z. B.
vor Schwlen oder gefahrlichen Ein
mundungen wurden quer iber die
Ba ca. 50 cm breile und 8
halbrunde Betonwalle gebaut
dors sehnells Fahrar werden dadurch
gezwungen, diese .Hindernisse® lang
sam zu dberfahren, w
Fahrzeuge sehr in Mitleidenschaft ge-
zogen wardan,

Im Volksmund werden diese . Hinder-
nisse” die _toten Polizisten” genannt

Boi Stadtbecichtigungen offanbart sich
immer wioder die Pracht einstiger Grafe.,
Kirchen n Namen wir langst ver
essen haben, Kléster und Kolonial-
auten sind Zeugen aus der Feit, als
die Spanier das Land beherrschten
und formien. In einem Kloster steigen
wir hinab in die Katakomben. Tief un-
ter der Erde liegen menschliche Kno-

10

cken n Ksten, sorcfiltig sertient. Wir
belknocaen snd als Rosstien an die
Ward genagelt. Einige Skelatte kat man
ihnen Manchs-
Arblick wie

g
in enem Grus
drei Wochen ha')er wr dann un-
baginnt
wiallen

Ecpecitionsy
sin Fiekerhaftes Trs
hinaul n cie Gordilera-Blanc
der Expeite auplen,
schonsts Gebirge 3er el

Forst Guner

Hashloneindiznarin

verloren in der Stdi
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PONGOS -GRUPPE
ANDEN EXPEDITION 1971 der

DEUTSCHEN NATURFREUNDE
e fammueeriouf

¥ pestiegens Berge

V  unbestiegens Berge

& Gletscher
e

[

~—< Gletscherboch

—

S
e~

—_—
a 1 3I54m

CORDILLERA BLANCA (Peru)

—-== dnmarschweg |

Sy sSee N

Tl

;C—G-’,(‘—PNWEMQU: : oﬁf
o - '\V

Lag Acokacha
R SR 7

A
Grie 7
M L\ . " — 7
/' ys
Pamparaju .JQ"Q?E 5?21 v ,( |
b0 My
Poﬂaas .'\‘.wle v SSJB'N‘GIMM"WQ
Queshgue. su ¥ 5(;00‘,)‘“‘“‘#3\
5 350N 5457 o “
Jucuyoc 5176 S v I'S&Jf,.—_\
wursru o 5365 g5 260 WEI20— ~
i5)30 e | Y5250 -
Y o o s
i i 53;5 W Chyocpunto
(5 280

SJr-
5100
5049,

¥ 5060

Acorumi Sur 3060

o0y L

R
‘\\
'San? Karocure o T
33204, e
5??/n\c:;r:r,l/V |
1
Mew

Acerumi Central 5063'7 "5(,\40

«55?0 Fichicoongos
‘w‘, T‘l?rngm SUP L
K

Bisherige Erschliefung der Gruppe:
1952 1 Besteigung des Mev. Ponges
Sur, 5711 m, SW Grat
Egeler, de Booy, Terray
1. Besteigung des Nev. Quesh:

que, 5463 m, O Grat
Egeler, de Booy
Basis: Quebrada Queshque

Basie: Quebrada Raria
1. Besteigung des Nev. Pongos

Norte, N Grat
1864 2. Besteigung des Mev. Pongos D. Giobbi
Sur, O Grat Basis: Quebrada Pamparaju
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Im von Deutschland aus angeknipft hat-
. . . te. Auch versuchte er weiter Kontakt
Akklimatisations- mit dem Beuachen Entwicklungshilte-

gebiet

Noch nie hetten wir unsere schweren
Holzkisten und Seesdcke mit der Aus-
ristung. der Verpflegung und den Me-
dikamenten mit so graber Begeiste-
rung auf den wvon uns angemicteten
Lastwagen gehcben, wie am Morgen
des 7.5. 1971. Die Belastung der letz-
ten Waoehen ist wie abgeschiittelt —
vergessen ist der Zank um das Ge-
pack, vergessen ist der Nervenkriag
umn die Flugkarten, der durch den
Niedergang der peruanischen Flugge-
sellschaft ASPA", die uns nach Lima
gebracht hatte und die uns im August
wieder nach Deutschland fliegen woll-
te, hervorgerufen wurde. In_ bester
Stimmung verabschieden wir Rolf und
Dieter, die mit dem Lastwagen die
Fahrt nach Catac im Santatal antreten
Nun sind wir frei, nicht mebkr an kleinli-
che Yorschriften und durch engstirni-
ge Behérden gebunden. Mit diesem
Geftihl besteigen wir — Franz, Helme
Walter, Horst und ich — am spaten
Nachmittag dieses Tages den Bus
nach Catac. Dort wollen wir uns alle
wieder treffen. Auch Volker wird dort-
hin kommen. Er war schon vor einigen
Tagen nach Huaraz vorausgefahren
um Lagerplétze fir das Gepack und
Transportméglichkeiten in die von uns
vorgesehenen Andentaler auszukund-
schaften. Aufierdem wollte er die Ver-
bindungen mit den peruanischen Drga-
nisationen herstellen, die iech schon
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Dienst zu bekommen.

Von Lima fahren wir zuerst die Pan-
americana Norte entlang. Wir  kom-
men bei Chancay vorbei. Der Ausflu
zu den Grabfeldern dieser vorinkai-
schen Kultur wird uns in Erinnerung
gerufen. Bei Pativilca verlassen wir die
gut ausgebaute StraBe, um dann auf
ainer einfachen, schmalen und kurven-
reichen Sand- und Schotterpista zum
Conococha-PaB  hinaufzufahren. Kurz
nach Mitternacht erreichen wir den
Obergang. Auf einer Héhe von 4000 m
ist @5 erbarmlich kalt. Bishar waren wir
das milde Klima der Hauptstad: ge-
wéhnt, um so mehr fuhlen wir jetzt die
eisige Kélte einer mondklaren Macht.
Die ersten Berge der Weiflen Kordille-
re werden cichtbar. Eg igt cine traum-
haft schono Szenerie

Die andere PaRseite fuhrt hinunter ins
Santatal. Um 4 Llhr morgens, es ist
noch stockfinstere Nacht, kommen wir
in Catec an. Die Fehrt war enstren-
gend, da die Bussitze eng und unbe-
quem sind, nun steigen wir eber doch
ungern aus. Vor Kélte schlotternd ma-
chen wir uns auf den Weg, um die
Kameraden zu suchen. Bald finden wir
sie inmitten der Kisten und Seesticke,
bald haben auch wir uns in unsere
Daunenschiafsicke verkrochen,

Wie ein Lauffeuer geht es am Morgen
durch das Dorf und die Umgebung:
Fremde sind da — Gringos —! Alles
was Belne hat kommt, um die eigenar-
tigen Fremden zu bestaunen. Sogar
Schulklassen werden zur ,Gringobe-
sichtigung" herbeigefihrt.

Catac, 3500 m hoch gelegen, ist der
Ausgangspunkt for die Pongosgruppe,
welche unser erstes Expeditionsgebiet
sein soll. Die Quebrada Queshque
(Tal) fihrt in dieses Gebiet. Fir uns ist
es nun wichtig, gentgend Tragtiere zu
organisieren, um die Ausristung und
Verpflegung ans Ende des Queshque-
tales zu bringen. Dort wollen wir das

Basislager errichten. Die Umstellung
von Meereshohe auf die Hoéhe des
Santatales, die groBen Unterschiede
zwischen Tages- und Nachttemporatu-
ren machen sich bemerkbar. Die won
einem wolkenlosen Himmel herabste-
chende Sonne setzt uns ziemlich zu.
Kopfschmerzen und  Mudigket sind
die Folgen. Nach und nach palit sich
der Korper diesen Verdnderungen an.
Es zeigt sich hier schon wie wichtig
elne richtige Akklimatisation ist

Volker ist mittlerweile wieder zu uns
gestofien. Von der Corporacion Perua-
na del Santa. einer staatlichen Institu-
tion, die sich mit Strukturmalinahmen
im Santatal befaBt, hatte er die Erlaub-
nis  mitgebracht, daB wir in einer
Lagerhalle in Catac den vorerst nicht-
bendtigten Teil des Gepacks lagern
durfen,  Auflerdem hatte er Senor
Ghio, einen Obertreibor aus Catac, ge-
sprochen, der geniigend Escl und
Pferde hatte, um den Transport vor-
nehmen zu kdnnen.

Das Anmieten der Tiere wird 2u einem
besonderen Vergnigen, Ghio, der sich
seiner Stellung als bekannter Treiber
wohl bewuBt ist, versueht die Gunst
der Stunde zu nutzen. In seinen Preis-
forderungen iat er gewill nicht zimper-
lich; er glaubt sich seiner Sache ziem-
lich sicher zu sein, vor allem auch des-
halb, well die anderen Tierhesitzer im
Ort sich seinen Forderungen anschlie-
Ben. Bei manchem scheint es aller-
dings mehr die Angst zu sein, die ihn
dazu treibt. sich zu solidarisieren. Ghio
ist bhel Transporten fir Minengesell-
schaften fuhrend und konnte man-
chem dadurch won einer Verdienst-
méglichkeit ausschalten, Doch wir ha-
ben die Kunst des Wartens gelernt,
schlieflich fanden wir im Lande se
gute Lehrmeister. Wir gehen in die
Umgebung, von Hitte zu Hitte, und
verpflichten schlieBlich alles was nur
laufen kann. Da wird selbst Sefior
Ghio unruhig. Nun kommt er sogar zu
unserem Lager; zuerst waren wir zu
ihm gekommen. Nach zwei Tagen end-
lich kiénnen wir uns auch mit ihm eini-
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gen — der Transpeort scheint gesichert
Zu sein.
Die Indios, die standig unseren Lager-
platz besuchen, musgen sich in eine
N fremde Welt versetzt filhlen, wenn sie
2 die Dinge sehen, die wir aus den Ki-
sten und Seesdcken auspacken. Stau-
nend stehen sie herumn. ahnen von ein-
zelnen Dingen den Wert, doch keiner
versucht etwas zu nehmen, kaum einer
bettelt. Sie haben gewiB keine grofen
irdischen Reichtimer, aber sie missen
hier auch keine Not leiden

Unser Gepack haben wir mittlerweile
in kleine Aluminiumkisten und in See-
sacke umgestaut. Auch den Ort und
die Umgebung haben wir etwas ken-
nengelernt. Mit den Indios hat sich ein
guter Kontakt entwickelt. Sie sind mit
der Kartoffelernte — die  Kartoffel
stammt bekanntlich aus Peru — be-
schaftigt. Oft besitzen sie nur winzige
Felder. Sie winken uns freundlich zu,
bieten uns am Feld gebratene Kartof-
feln an und freuen sich dber kleine
Geschenke der Gringos. Manchmal ist
es vielleicht nur eine Schachtel oder
@ine Blechbiichse — aber gebrauchen
und verwerten kdnnen sie alles,

Heute, 11.5., soll nun der graBe Trans:
port stattfinden, Bereits um 7 Uhr mor-
gens hatten wir uns mit allen Tierbesit-
zern wvereinbart. Schon um 615 Uhr
ruckt Senor Ghio mit 20 Eseln und Pfar-
den an, um vor allen Konkurrenten da

Pongos Norte

zu sein. Mur wird gs sicher gleich losge-
ken. Deen Ghic hat noch nicht aufge
geben. Offenzichtich hat er
anderen ndics nechmals fe:
bet genommen, denn
fordern  sie  wicder
Preis. Mach lanjem Hin und He: kist
rien wir uns endjultig einigen

Fast 2we Stundon dauart os b das
canze Gepick auf 25 Esel und Pfarda
fgebunden ist. atzt geht es wirklich
los. Ven Catac steigen wir ain kurzes
d:

licgt die schier eadloso Woits
Steivig, avsgedsn
das Land, bestenden mi: Discieln aus
hartem Gras, dazwischen versinzelt
Kugelkakieen mit leuchtend rcten Bli-
ten. Standig blast der Wind tber das
Hozhland, An dzn geschutzten Hangen
eines Eachbelles sind noch einige
tredefeider manchmal nur - einige
Quacratmeter croB. Die ganze racht
er en Kordillere erthne: sich
unseren Blicker. Grofls, eisgepanzerte
Besgmessive urd spitte Dome — wie
im Traum gehe ioh dahin

Nach mehrsren Stunden Marsch sind
wir M umeren Teil der Cuebrada
Queshque angekommer. Heill orarmt
die Seane herunter, nirgends gib: es
Schatten. Der Weg ist ziemlich einfach
20 pegeher, dip Tiere ommen dahar
trotz der schweren Lasten zigig vorar

Am Anfang des Tales lisgen naea aini-
ge Indichatten. In einer von diesen
Bauten, die aus Steinen, Adoteziegeln
und Stroh errichtet sind. mrachen wir
eine sehr interessarte Entdeckurq: ein
Wabatuhl, wie er vielleicht seit Hunder-

In der Pongos-Gruppe wit schwaror

Kordillars

Rzihe. Es schaint ihn doch noch

dem vereinbarten

den won fefnas g b noch sinen zusstzlich
Funf Stunden sind wir schon unier-  wird aber doch  zuvi Eine salte
wegs, bis wir sire Lagure eeichen.  Nacht, die 2r im Freien verbriigen

MNach unserer Rarte sollen noch zwer
weitere folgen; an der dritten wollen
wir das Easislage  aufstellsn. Mach
rden Weq, aun zum

einen giinstigen und sicheren Platz ge-
funden Ietrt ist wieder Freund Ghio
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mub, screint seinen Mut angekunit zu
naben. Am Mergen zieht er frewwillig
ab. Seine Holfnungen scheiner jetzt
wohl auf dem Riickt-ansaort zu liegen

An <ommenden Morgen, 125, begin
nen wir mt dem Ausbau des Basisla-
sere. Wir €ind hior auf sinor Héna von
4300m. Jer Boden ist noch mit Gras

bestanden, €nge Scwrte weier fliel:

en Klener Bach verke: Das Lager be
steht ous tunt Zelten — Schiafzete,
Meterial- und Auferthaliszelt Auber
dem err chiten wr nech ein gesonder
tes Lebensmitteldepct und eine Koch
stolle. Mun sind wir for einen lingeren
Afenthalt singerichtet.
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Um die vorgesohonon Arbaiten dureh-
fihren zu kérnen, missen wir zuerst
einen Einblick in das Gebiet bekom-
men. Wir besteigen deshalb die Rand-
berge, die auch hereits eina Hohe von
iber 5000 m aufweisen Die hochste
Erhebung der Gruppe, der Pongos Sur,
hat eine Hohe von 5711 m. Aus diesen
ersten Touren kennen wir bersits wich-
tge Erkenrmisse Ober die Schnaelage
und dis Wachtanbildungen, Ober dia
Gletschor- und Falsformationen, iber
Temperaturen, Walkenbildungen  und
Gber Anmarschwege sammeln. Es er-
gibt sich fiir uns auch die Notwendig-
keit, ein zentral gelegenes Hochlager
auszubauen, um die Anstege zu ver-
kiirzen und damit Biwake so waeit wie
maglich auszuschliclen. Ausschlagge-
bend fir die Errichtung des Hochla-
gers sind auch die Tageszeiten. Um 6
Uhr frih wird es hell, um 18 Lihr ist es
bereits wieder Macht. Eine Dammerung
gibt es kaum. Die bei Tag zur Verfi
gung stehende Zeit ist also verhalinis-
mahig kurz

Auf ungseren ersten Streifzagen ma-
chen wir weitere interessante Entdek-
kungen. In den GCesteinaformationen
— es ist Urgestein — stellen wir Mine-
ralminlagerungen und  Bergkristalle
fest. Auf einem auslaufenden Berg-
ricken, es scheint sich um aufgewor-
fenen Meeresboden zu handeln, fin-
den wir Versteinerungen und Fossilien,
Wir begegnen dem auPerst selten ge-
wardenen, sehr scheuen Yicufia. Aulier-
dem wéchst hier die Puya ramondi,
die nur in wenigon Andentalern auf
tritt. Und nicht zuletzt entdecken wir
den Gentianella weberbaueri — den
roten Enzian.

Auf ciner Héhe von 4700 m errichton
wir ein zentrales Hochlager umd wer
sorgen es mit Ausristung und Lebens-
mittaln Dazu stehen uns keine Tragtie-
re mehr zur Werfugung. Wie eh und
je schultern wir selbst die schweren
Rucksécke. Von dicsem Lager aus ar-
schlieBen wir nun systematisch das
Gebiet, fertigen die notwendigen Auf-
nahmen, Skizzen und sonstigen Unter-

lagen. Die Dauer des Aufenthaltes
richtet sich nach dom Woetter. Nach
zwei bis vier Tagen guten Wetters fol
gen etwa drei Tage schlechies Wetler.
Es kemmt — wir sind zwar in der Trok-
kenzait — dach haufig 2u Niederechla-
gen, die teilweise bis zum Basislager
als Schnee follen. In der zu Ende ge-
gangenen FAegenzeit war al'gemein
sehr viel Schnee gefallen; wir bekom-
men dies haim Aufstieg auf Sadseiten
und bei den Verwichtungen besonders
zu spdren. Dia Wetterbildung wird
durch das nahegelegene Quellstrom-
gebiet des Amazonas weilgehend ge-
pragt. Standig kommen Wolkenfoldar
aus dem tropischen Raum. Sie stauen
sich Uber der Schwarzen Kordillers,
nahe dem Saniatal, an der Kaltluft, die
der Humboldtstrom im Pazifik entwik-
kelt. Sobald der Rickstau die Weille
Kordillere  erreicht.  kommt  es  zu
Niederschliagen,

Nach einigen Tegen im Hoechlager keh-
ren wir jeweils rurack ins Basiglager
Dort kdnnen wir richtig augruhen, aus-
reichend essen und so wieder Krafte
fir die kommenden Touren sammeln.
Auberdem massen unsere genzen
Beobachtungen, Feststellungen und
Ergebnisse zu Papier gebracht werden
Wenn es die Lufttemperatur erlaubt,
kénnen wir in der nahegelegeren La-
guna ein kurzes Bad nchmen. Bei di-
rekter Sonneneinstrahlung und Wind-
stille messen wir Temperaturen bis zu
157 ¢ Sobald jedoch Wolken aufkom-
men sinkt die Quecksilberséule auf 4°
bie 8" C ab. Nachts stsllen wir AuBan-
temperaturen won —2° bis —12°C
fest, in_den Zelten von —2% bis
—8° C. Beim Hochleger liegen die Ta-
geswerte um 0° C, nachts zwischen
—8° und —15° C.

Wir haben unsere gesamien Lebens-
mittel aus Deutschiand mitgenommen
Trotz der Kosten der Seefracht hat
sich dies als sehr 2weckmaBig erwie-
sen. Es wiire sehr schwierig und zu-
dem teuer gewesen, gualitativ ebenso
gute Lebensmitiel in Peru selbst einzu-
kaufen. Die im Lande hergestellten

MNahrungemittel zind billig: sehr teuer
gind dagegen importierte Waren und
darauf wéren wir wohl Oberwiegend
angewiesen gewesen, Auch unsers
Kleidung urd Ausristung wird allen
Anforderungen gerecht: eine beson-
cers gluckliche Hand hatten wir bel
der Mitnahme von plastifizierten Schu-
hen,

Die gute Vorbereitung war wohl mit
ausschlaggebend, daB  unser Pro-
gramm reibungslos abliuft; glick-
licherwaise blelben wir auch vor Un-
fallon umd Krankheiten wverechont. Je-
dem ist auch die Akklimatisation, die
Anpassung an Hohen zwischen 4000
und 8000 m gelungen. Mach vier Wo-
ehen sind unsare Arbaiten abgeschlos-
sen, die Berge der Pongosgruppe einc
restlos erstiegen.

Im Basislager herrscht Aufbruchstim-
mung. Als erste steigen Wolker und
Horst ab. Sie wollen wersuchen nach
Huaraz zu kommen, um einen Lastwa-
gen fir den weiteren Gepacktransport
anzumieten und um Binen  neusr
Lagerplatz fur das Gepack aufzutrei-
ben. Aufferdem haben wir in Huarez
eine Poststation eingerichtet. Jleder
wartet natirlich auf Post von 2u Hause.
Waltar, Dieter, Frarz, Helme und ich
gehen nochmale hinauf zum Hochlager
und bauen es ab. Die Walken héngen
tiel herunier, es schreit, als wir des
Gebiet verlassen, das uns in dan letz-
ten Woehen so vertraut geworden ist.

Den Ricktransport haben  wir  mit
einem Indio, aber nicht mit Sefior
Ghio, schon fest vereinbart. Genau zur
festgelegten Stunde rickt er mit sei-
nem Tieren an. Diese POnktichkeit ist
ungewohnlich; aber er furchtet wahl
um das Geschift. Da dic Tiere nicht
ausreichen, um dea Transport in einem
Zug durchfibren zu kannen, machen
wir es auf zwei Etappen. Bei der er-
sten Tour steigen Ralf und ich ab. Es
ist ein strahlender Tag. Die &sigen
Bargs der Pengosgruppe zeigen sich
nochmals in ihrer ganzen Pracht. Ein
biflichen Wehmut befdllt mich, als ich
dieses kleine Stiickchen unserer Erde
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verlasse. Es war uns vorbehalten,
einen grefen Teil davon als erste zu
betreten. Es ist ein eigenartiges Land
— wild, ungebandigt, frei — ein wenig
acheine ich mich darin selbst zu erken-
nen. Wie mag es wohl in einigen Jah-
ren hier aussehen, wenn der Touris-
mus dieses Gebiet erfaft hat Strafen
werden die Puna hinaufzishen, Cafés,
Bergbahnen werden errichtet sein. Die
Weite, die Ruhe, das Ungebandigte. al-
les das, was den Gedanken so unend-
lich wiel Freiheit gibt, wird zerstort
sein. Der Indio, der hier lebt und der
dieses karge Land liebt wird zum
Schaustiick werden. Um ein biBchen
Romantik und Nervenkitzel zu erzeus
pgen, wird man von den eigenartigen
Menschen erzahlen, die von weit her
kamen, um oines dor lotzton Paradiose
zu entdecken. Die Visien der Zukunft
echreckt mich, gleichzeitip kommt ein
Glucksgefohl auf — diese Zeit hier
war gin groBes Stick meines Lebens.

Pater Sehiml

Von Catac zum Basislager

im Queshqgue-Tal

Es herrscht Aufbruchstimmung var un-
serem Camp in Catac. Die letzten See-
sdcke, gefullt mit Seilen, Gaskochern,
Kartuschen und Biwakedicken werden
einem jungen Pferd worsichtig aufge
legt. Es ist unrubig. Die Augen sind
thm verbunden. Ale die Lastan seinen
Ricken berihren, will es hochstaigen.
doch ein Indie hélt es am Kopf fest
widhrend er beruhigend auf das Tier
einredet. Geschafft!

Der Obertreiber Ghio schwingt cich
auf eein Pferd und mit urigan Anfeue-
rungsrufen bringt er die Lesttiere in
Bewegung. Unser Ziel ist, so weit wig
mbglich in das Gueshgue-Tal {unsersm
erstan Arbeirsgehiat) zu gelangen

Bald ist Catec hinter einer Higelsetie
verschwunden. Wir gehen iber eine
mit hartem Steppengras bawachzane
Hochfldache. Am Horizont die Berge
der Cordillera Blanca, eine Kette weil-
glinzender Spitzen gegen den  tief-
blauen Himmel, in der Klaren Luft zum
Greifen nahe Die Hochflache gaht
wber in doe cumpfige Tal des Rio
Queshque. Links und rechts sind hohe
baumlose Bergricken. Eine mit Gras
gedeckte, niedere Rundhitle, inmitten
eines Steinwalles, arragr mein Intaras-
sa. Die Tdre, cin Sack ict offen. Ich
bin verblifft, als ich einen Blick ins In-
nere riskiere; das hatte ich nicht er-
wartet. Den ganzen Raum Fillt ein aus
runden Helzern gefertigter Wehstuhl
aus. Hier am Ende der Zivilieation ain
technisches Arbeitsgerat.

Das Tal steigt langsam an. Die Kara=
wane ist weit auseinandergezogen. Es
ist bereits Spatnachmittag. Einzelne
Tioro legen Rastpausen sin. Immer
wisder missen sie ongetricben wer-
der. leh bin auch mide abgespannt.
Sicher wirkt sich die Hohe aus, wir
sind schon auf ca 4200 m angekem-
men. Meine Lebensgeister erwachen
mit einem Schlag, als ich die nachste
Wegbisgung erreiche. Vor mir liegt der
TalschiuB der Quebrada Queshque.
gehildet von stark wvergletscherten Ber-
gen. Heraus ragt ein steiler Gipfel mit
markanten Craten, der Ponges Sur,
mit 5711 m der hdchste Berg dieser
Gruppe. Im Talgrund glénzen Lagunen

Der rechte Berghang ist mit kugelfar-
migen, kakteenartigen Stréuchern be
wachsen. In der Mitte wéchst ein bis
zu 8 m hoher Bliitenstenge| empor. Es
ist die ,Puya raimendii”, eine seltane
Pfianze, die ¢s nur in wenigen Gebie
ten der Kordillere gibt. Eine hecindruk-
kende Srenerie bietet sich meinen
Augen. Am liebsten wirde ich vor
Freude jodeln, doch ich lasse es blal-
beon, um dis Esel nicht zu erschracken.

MNach einer weitersn Stunde Marsch
cind wir am Ende der drtten Lagune
angelangt. Auf einer Anhéhe erstellen
wir unser Basislager. Wir richten uns
héuslich ein, da es doch fiirr 4 Wochen
wunsera Bahausung werden soll

Digter Fritz
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25. Mai 1971. Wir hatten im Hochlager
eine klare, kalte Nacht. Die Temperatu-
agen etwa bel minus 10° C. Drau
-er den kleinen Perlonzelten ist
alles gefroren. Am Abend zuvor hatten
wir noch heiben Tee gekocht und in
Thermosflaschen abgefallt, um in der
Frihe beim Auforuch nicht zuviel Zeit
zu verlieren.
Ee ist der dritte Anlauf zum Ichic-Fon-
gos. Baim ersten Versuch wollten wir
Uber den Westgret aufsteigen. Wir ka
men bis etwa 130 m unter den Giple
Dann war es aus. Der Grat wur
platzlich messerscharf und grofe, lok-
kere Wachten hingen nach beiden Sei
ten GOber. Eine verlaBliche Sicherung
ware hier kaum moglich gewese
auberdem waren wir mit der Zeit

NaturFreundeGeschichte %"t NatureFriendsHistory 3.2 (2015)

zu spat dran. Wir entschlossen uns de
her zum Rickzug und deponierten
drunten im Gletscherbecken einen Teil
der Ausristung
Der zweite Versuch hatte schon bei
5000 m ein Ende. Dichte Wolken hull
ten unseren Berg' ein; die Sicht wur-
s schlechter. Also wieder

Heute woliten wir es aber genau wis-
san. Um 7 Uhr verlassen wir, Rolf, Hel-
me, Volker und ich das Hochlager
Zuerst steigen wir in einem Gerdlifeld
auf: ein Viscacha flichtet vor uns. Ein
selisames Tiar

Unsere Korper haben sich nun auch an
die Hbhe gewdhnt. Die Verhdltnisse
sind sehr gut. Und so kommen wir zigig
Der Firn ist griffig; wir kéanen

Blick vom Pongos Sur, 5711 m, auf die
Cordillera Blanea

auch das erste Steilstick noch ohne
Steigeisen gehen. Sarg den Spal-
ten ausweichend, errei wir nach
wenigen Stunden unser Mater !'dcpcl
Erbarmungslos brennt die Sonne vom
wolkenlosen Himmel und jeder der
Kameraden versucht, so gut es eben
geht, sich vor den Sonnensirahlen zu
schitzen. Wir suchen uns heute einen
die Nordflanke. Unter rie-
zernden  Gletscherbriich
queren wir in die Flanke hinein. Alle
4 Mann sind gut in Ferm. Schnell
geht es haher. Seillange um Seillange.
Die Zwolfzacker greifen susgezeich-
net, Durch die intensive Son n-
strahlung wird der Firn jedoch bald
weich und unsere plastikbeschichteten
Bergschuhe haben eine weitere Probe
zu bestehen. Sie bewshren sich her
vorregend. Wir bekommen keine nas-
sen File

Kurz nach Mittag erreichen wir cen
Sattel auf dem Westgrat, Uber den wir
die letzten Seillangen zum Gipfel stei
gen. Die Gipfelhaube wird von einer
Wachte gebildet, die sehr vorsichtig 2u
Etwa um 13 Uhr haben
t. Wir reichen uns .'1(!
dem Gipfel des 5580m ho-
hen Ichic-Pongos

Im Sattel des Westg
halb des €
re Rast ein. Lange bleiben wir .—:Jfl -
seren Rucksacken sitzen und sc
hintiber in die zentrale Cordillera-Blan
ca. Dort drilben soll ja unser zweites
ebiet  liegen, wir nach
der Pongos-Gruppe besuchen wollen.
Die Sonne hat den Zenit langst uber-
echritten. Ee wird kélter und der Firn
zieht wieder an. Dadurch kénnen wir
schnell sbwérts steigen und noch vor
Einbruch der Dunkelheit erreichen wir
gliicklich und zufrieden
Bei heifiem Tee und Suppe untarhalten
wir ung, trotz des eisigen Windes, der
jetzt aufkommt, noch lange Uber die
gelungene Tour

=

[

Horst Guner
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Besteigung
des Cayacpunta
5345 m

Den Talschlub der Quebrada Quesh-
cue bilden Berge mit Hoben um
5300m; siz sind noch in keiner Karte
vorzeichnat.  Sie  geststten  keinar
Ubcrgang zum Pang Tcl denn ihre
Ostselen sind ext-em s

mardiich dieser Berg wur schlialit sich
cer Hatunlla und dar Fangos Nor-
ta mit wildzarricaonon Gotscharn
Flanken an, die vellgepaest sird mi
crundlosen Lucker schise.

Purkl bildet er
mit ener ca

ae Gra
3 6o uno angetar, »
sic doch cine Abwechslung gegenike:
unse-en szitherigen Eistouren. Fin e

ster Versuch war an se nem dberwach-
teten MO-Grat geschaitert Hauta wol-
lon wir cire Route durch d e Folawanc

&

Aul dern Wey cum Cletsuher selen
vir ein hasenannlichag Tier mit dem
buschigen Schwanz eines Eichhom
chens, die Einheimiechen nennen ee
Viseacka”, Flink oprngt oo von Steir
cu Stein, selel sich eu’ die Hinleiplu-
=2r unc beobachiet uns neugisng
Vom Gletscher I83en s ch standig Es-
4 und atiirsen mit misehligem Co
toge in den Gletechercee. S Ober-

che st bedech: mit Mini-Cisbeigen
Der Gletscher hat ein grofes Nahrdek-
ken und ist trotz seinés flachen Aus
leufes atirdig in Bewegarg

19

Wichte an Nev. Cayacpunia, 5345 m
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Auf seiner orographisch lin

hinauf zum Fube unseres Berg
schreckt zucke ich  zusamme

Schnee unter meinen Fuflen senkt sich
L vorn 30 m um mehrere Zen-
begleitet von einem dumpfen
aum im

sen. Irgendwa ist ein Hoh
cher rugamme i n

Das Welter ist nicht besenders. /
ache trifft uns

Sturm mit voller Wucht. Wir stemmen
ung ihm entgegen wnd kommen prempt
wenn er kurzzeitig noch

der freien E

ns taumeln,
laBt. Schnee
dahar und peitsc
In der Hohe, um die Bergg
faszinierendes  Wolkenreil
denlang bliteen  die  Spitzen

ken fliegen

blaue Walkenldcher, dann ist elles wie-
der zu

Diese blauen Fetzen geben den
schlag, dab wir wei en

Der Gletechar wirtd steilar ur

clam UE ngen der Ranckl
Folswand. Der
n, die Sonne

hat

durch und wie auf Kommando gleiten
gten RUk-

die Rucksacke von den geplag
ken. Wir sind uns einig: Brotzelt

Der Waiterweg verspricht Gen ﬁhlal-

terei, Uber gla Plattan, aber

'mt den not wcnd gen Tritten und unr-

kommen wir rasch veran

in
stalle eln
Bergk E

ken

drangt. Vor uns lieg
grat. Mit Piaztechnik klett
froh Dher jeden Ahsate, auf
varschnaufen kanr
Cispllze, die den CGrat verzieren
dere ich mit Pickelschlagen in d
fe. Ein Gratturm perrt den
wag. leh versuche
Ostceite. S

Ich
Ein

fak
had wer Abs
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en Seite
betreten wir ihn. Problemlos fahrt er

ler Wand entdechl Franz Berghri

nein Glick au
male, mit Schnea
deckte [—u_rcn tten eine Qu e
cherungshaken
weird
Seilzug tberwunden Dann siehes

am Beginn eines
teten Firngrates.
raden gesichert begehe ich die s
ba hwierelos hinau
ten. Eine Seillange reicht bis z2um
ler CJpF' aufbau, In gu em Firn
gen wir wie auf siner Leiter haher,
Spétnachmitlag  stel
Gipfal. Die Ostseite ist in d
kenfolder gehillt, die rosch
rutreiben. Wir ko mrrlr"\ noch
aletscher, ehe da
nt. Moch in der \.E
bis zum Basis
iiber die Ersthesteigung

itig Uberwiach
tig wvom Kame

a

v owir auf

ke

Diater Fritz

Besteigung
des Pongos Sur

Er ist achon lange #llig, der Nowv. Pon
gos Sur, mit 5711 m héichste Berg
dieser Gruppe. Wir sind gut in Form
und haben wns prachtig akklimatisiert

Morgen wallen wir seinen N-Grat erst-
begehen,

warten
des Gip
wir achen

che ich aus
=r kalt

Beim cn=tc* Tageslicht b
dam en

Wait die uns
dag celber
Trink:

ten ver

0
sie mit in den Sct IJIHLL,'i Zu
nehmen. Neues holen aus dem zuge

froranen Gletseherbach. Nur mit Mihe
gelingt es meinen steifen Fingern ein
Streichhelz anzuzinden, um den Gas-
kacher in Betrieb zu setzen. Die Kame-
aden stehen dick vermummt um unse-
re Kochstelle. Endlish erroi
wirmende Sonne. Nach kurzem Steh
frithstiick, bestehend aus Knackebrol,
Fiseh, Steaichkase Lebarpastete die in
dan Tuben amngefroren ict und cchwar.
zem Tee mit viel Traubenzuckar, geht
es los

Worsichtig auf wer-
eisten | . Kei
ner verspirt Lust zu einem Bed. Wei
ter suchen wir uns den Weg entlang
einer riesigen Gletscherm Nach-

n etwa 200 m hohen Fels-
stiegen haben, sind wir am
grat. FAolf und Helme gehen wo

Franz. Harst und Peter bilden eine
lechaft; heute sind Volker und Wal-
ter meine Seilkameraden. Der Firn ist
hart. Sicher greifen die Zacken der
Steigeisen. Wir wechseln uns ab in der
i In gleichmabiger Steilheit
L Cwl zum Gipfel. Die wait-
ausladenden Waehten sind angebro
ehen, iﬂendwgnn kumm sie als La-

se Wachtengrate war
te Konzentration. Z0gig

5000er sing 14ngst unter ur rei geht
dar Blick talaus zur Schwarzen Kordil
lere.

Den Waiterw verspert en y
rechter Abbruch. Mach einer kurzen
Querung in marschem Eis kann die
cide wieder hegangen werden.
wt sie hinauf zum Gipfelauf-
wil lkiirlich steige ich schneller
dach nieht lange keuchend bleibe ich
stohen. Erst als sich mein Pule wiedar
beruhigt hat gehe ich brav weiter,
langsam, Schritt fur Schritt. Den Gi
felaufbau  umgehen  wir  unschwierig
auf der W-Seite.

Pongos Sur, 5711 m, links Nordgrat
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Gegen 14 Uhr stehen wir alls auf der
Firnhaube des Pongos Sur. Lachende.
glickliche Gesichter. Eine grofartige
Fernsicht zur 100 km entfernten Cor-
dillera Huayhuash und zur Zentralen
Kordillere mit ihren hahen G000ern.

Nur zdgernd machen wir uns an den
Abstieg. Die Zeit drangt. An 80-m-Sei-
len lassan wir uns hinunter. Im Dun-
keln stelpern wir zu unseren Zelten

Dicter Fritz

Erklarung zum
Roten Enzian,
Gentianella
weberbaueri

Mit groBem Interesse haben wir zur
Kanntnis genommen, dafll  es einer
Gruppe junger Bergsteiger gelungen
ist, eine in threr ganzen Erscheinung
sehr auffallende, in der Kultur unbe-
kannte Enzian-Art ausfindig zu machen
und won ihr Samen zu gewinnen, Auf-
grund des Vergleiche von Bildmaterial
handelt es sich mit groBer Sicherheit
um Gentienella weberbaueri, Zur allgo-
meinen Hennzeichrung und Stellung
dieser At sei folgendes hemerkt:

Die Gattung Gentiana (Enzian) ist mit
uber 400 Artan in weitan Gebieten der
gemabigten Zone und in dan Bergre-
gionen der Tropen verbreitet. Sie glie-
dert sich In eine Reihe auberlich mefr
odar wenigar stark differenzierter Sek-
tionen, unter denen Arten der Gruppe

um den Gelben Enzian [Centiana lutoa
L). u.a. Gentiana pannonica, G. punc-
tata, G. purpurea und die des Stengel-
losen Enzian (G. acaulis L. s. 1), ver-
treten durch eine Reihe nicht allzu ver-
schiederer Arten, in Rultur genommen
worden sind, Gértrerische Bedeutung
haben bisher fast ausschlieBlich bleu-
blohende Arten erlangt. deren Haupt-
verbreitungsgebiete in  Europa und
Asien lisgen, wo sie den Charalter der
alpinen Flora wesentlich mithestim-
men. Im besonderen gilt dies fir die
Arten und Formen der bereits erwdhin-
ten Geeamtart G. acaulis, im weitaren
Fir die aus dem Himalaja und den
Hechléndern Chinas stemmenden Ar-
ten der Sektion Frigidae, die 2.T. nach
zuchterischar Varbesserung als
Herbsibluher zunehmendes Interesse
finden,

Fir die Kultur nech ganz unerschlos-
sen sind die Arten des sidamerikani-
schen Hochlandes. die sich durch be-
sonders leuchtende Farben auszeich-
nen und vielfach in roten Tonen bli-
hen. Sie kénnten neue Aspakie in die
Bepflanzung alpiner Anlagen, mogli-
cherweise aber auch in das Schnittble-
menangebot bringen. Ferner ist an hre
Einbeziehung In die Zochlung zu den-
ken. Neben wenigen eurasischen Ver-
trefern zhlen sie zu einer Sektion, die
noch  Auffassung mancher Wissen-
schaftler als eigene Gattung — Cen-
tanella — betrachtet wird, Ein speziel-
lar Vartreter diazar Gruppe st die von
der Anden-Expedition gofundene Art
Gentionella veeberbaueri.

Das dem Institut zugesandte Saatgut
hat sich erfreulicherweise als keimfa-
hig erwiesen. Es dient wissenschaftli-
chen Untersuchungen zur Evkundung
der Lebensdauor und dec Gartenwer-
tes dieses Enzians unter unseren Kli-
mabedingungen. Die Ergebnisse der
Untersuchungen werden zu gegebener
Zait in der Fachpresse weroffentlicht.
Prof. Dr. R Hansen
Fachhochsehule Weibenstephan
Ingtitut for Stauden, Gehdlze und an-
gewandie Pflanzensoziologie
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Hadana

Volkerkundliche
Forschungen
bei den

Campa-
Indianern

im Gebiet

der Amazonas-
Quellstréme

23

Kalender liber den volkerkundlichen Teil

2.5 H. G. Winkler fahrt mit dem Bus von Lima iber den Ticlio-Pall (4831 m)

— La Oroya — Tarma — San Ramon nach La Mearced.

3—22.5 Aufenthalt in La Merced, Vorbareitungsarbeiten — Kartenstudium —

Kontaktaufnahme mit vielen ortskundigen Personen. Verhandlungen
mit Versorgungs-Fliegern, die die Urwaldstationen anflizgen.

228, Abflug vom Flugplatz San Ramon nach QOventeni im Gran Pajonal.

22.5 Ethnografische Forschungen im Geblet um die Station Oventeni bei

bis 19.6. den Campa-Indianarn

20.6. Abmarsch mit 2 Campas zum Rio-Alto Ucayali.

23.6. Ankunft in der Missicnsstation Oveni am Rio Unine; weiter zur Sied-
lung Atalaya am Rio Ucayali.

24.8. Fahrt im Canoa auf dem Rio Tambo

25. 6. Warten auf ein Boot, um den Rio Tambo weiter aufwarts fahren zu

bis28.6. kénnen.

28.6. Fahrt mit Canoa und zwei Campas den Rio Tambo aufwérts,

29.8. Ankunft in der Missionsstation Puerte Ocopa am Zusammenflulh des
Hio Perene und das Rio Pangoa.

30.6.

bis2.7. Wolkerkundliche Forschung im Gebiet von Puerto Ocopa.

2.7 Fiug von Puerto Ocopa nach Oventeni.

i B Aestuntersuchungen bel den Campas, Vervollstandigung der Samm-

bis 10.7. lungen.

1"m.7. Flug von Overteni nach Atalaya am Rio Ucayali

12.7. Flug von Atalaya nach San Raman/Chanchamayo und Fahrt nach La
Merced.

15.7. Ruckfahrt mit Bug Uber Tarme, La Oroya — Ticlio-Pakh — Chosica

nach Lima.

NaturFreundeGeschichte % NatureFriendsHistory 3.2 (2015)
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Die Aufgabe

Im Rahmen der Expedition hatte ich die
Aufgabe ubermommen,  ethnographi-
sche Forschungen in Ost-Paru durch-
aufiihren

Die Eingliederung einer solchen For
echungsaufgebe aus einem wissen
schaftlichen Bereich in eine Berg-
steigerexs ition erfordert eine um-
fangreiche Worbereitung lch setzte
mich deshalb mit ener groflen Zahl
von Fachwissenachaftlern und Institu
ten fur Amerikanistik in Verbindung
um diese fir eine Mitarbeit oder Auf-
gabenstellung  zu  gewinnen. Hierzu
wurden exakte Vorschlage ausgearbai-
tet, in welcher Form und in welchen
Gebieten  ethnographisshe  Untersu-
chungen von mir durchgefihrt wer
kénnten. Alle Fachleute, mit denen ich
im Briefwachsel stand, auBertan sich
zwar sehr interessiert zu meinen Vor
schlagen, jedoch kennte sich kein In
stitut oder Musaum bereiterklaren
cine festumrissene Aufgabe zu stal-
len. Ganz unmoglich war es, von die-
sen Institutionen eine finanzi
taretlitzung zu erhaltan

Zwischen all den haflichen Absage-
briefen fand ich eines Tages in meiner
Post eine Nschricht wom | Staatlichen
seum fur Vélkerkunds Muneken”
= cgor Dr. O. Zerries, Landes
konservater an diesem Museum und
langjahriger Indianer-Forscher auf dem
Spezialgebiet Sadamerika, zeigta sich
nicht nur interessiert, condarn bot
auch sene aktive Hilfe an. Mit seinor
Unteretltzung  erarbeitete ich ¢ine
genaue Aufgabenstellung

Am Ostabfall der Kordillere Perus, die
worn Urwald Uberwuchert ist, liegt die
sagenannte Mentafa. Es ist ein Land
achoftsgebiet, das den Ubergang von
der  Hochkordillere zum  Amazor
Tiefland bildet. Hier, zwischen den wie-
&n  klainen Quaéllfiissen des Hig

NaturFreundeGeschichte

Ucayali, dessen Wassar gpater in dan
Amazonas flielien, leben Indianerstam
me, die vor mehr ala vierzig lahren von
dem deutschen Fachethrologen Gin-
ther Tessmann untersucht und be-
schrieben wurden. Es galt nun, Veran-
derungen in der Lebensweise, der so
ziglean Struktur sowie im matsriallen
Kulturgut. die durch das Yo
der Zivilisation entstanden sind
zuhalten

Um diese Arbeit durchfihren zy kon-
muBte ich meine Kenntnisse von
em Gebiert durch umfangreicha
Literaturstudien von fachwissenschaft-
lichen Warken erweitern und vertiefen.
leh stellte fest, dall es nur sehr wenige
Angaben Ober den Stamm der Campa-
Indianer gab. Die ausfohrlichste Unter-
suchung war das umfangreiche Werk
Tessmanns: ,Die Indianer Mord-Ost
Perus” Hamburg 1930 Die darin ent
halterne Beschreibung der Campa-ln-
dianer hatte Tessmann nach einem Sy-
stem durchgefohrt, dag 76 Punkte um-
falt. Dieses Systemn bildete auch das
Gerlist tur meine Arbeit.

Die Reise

Um mein Aufgabengebiet au errei-
chen, muB ich mich in Lima von mai-
nen Berghameraden tremnen und die
Kordillere in Richtung Osten dberque-
ren. Das Seegepick der Expedition
war noch micht vem paruanisehen Zoll
freigegeben, aber um keine kogtbare
Zoit zu verlieren, packe ich am 2. Mai
1971 ¢ine kleine Tasche und fahre mit
einem Fegular-Bus los. Es ist Sonntag!
Einmal am Tag fahrt ein Bus, der 25
Personen fafit, abar mindestene 40
transportfiert, von Lima aus uber den

hochsten Eisenbahnpal der Welt (Ti
clio 4831 m) ne dem kleinen Prowinz
stéidtchen La Merced am Rie Chancha-
iese Wagen sehen nichl se
erweckend aus, haben aber
starke  Motoren und fahren gehr
schnell, Die Stralle windet sich in en-
gen Kurven bergan am Rimac-Flul} ent-
lang. an dem ja auch Lima liegt. Im Tal
begleitet uns die Eisenbahnlinie, die
oft in fangen nels wverschwindet,
um  dann auf windelerregenden
Hdéngebricken den tiefen Einachnitt zu
hreuzen. Es wird kalter, die Fen
werden geschlossen. Die ersten Fis-
gipfel lisgen rosaglihend in der tiaf-
stehenden Sonne vor mir. In unendlich
viglan, engen Serpentinen geht ¢s auf
staubiger Schotterstralle dem Pab ent-
gegen. Vorbei an Zinn- und Kupfermi-
nen, deren Seilhahnen die Hange wia
Spinnetze Gberziehen. Dann ist der
PaB da. In weniger als finf Stunden
sind wir von 70m G.NN. auf eine
Hékhe wvorn dber 4800 m gefahren. Im
Wagen ist es still peworden. Selbst die
Peruaner furchten sich var der ,soro-
che” der Hahenkrankheit mit Erbro
chen, Kopfechmerzen und Mattighkeit.
Es ist, als ob sich Fehrer und Bus
furchten vor dieser einsamen Hohe
denn ich habs den Eindruck als stiirze
cich jetzt der VWagen regelracht ab-
wirte. Links einige Gletscher-Lagunen
mit milchweilien Eisréndern. An der
Strafle Hochland-Indies in thren reten
Ponchos. Sie sehen aus wie Brumm-
kreisel, wenn sie von Stein zu Stein
springen. Frauan in weitschwingenden,
dicken Récken, dangben Llamas als
Lasttiere. Im letzten Dammerlicht errel-
chen wir das Ende der Bahnlinie Lima —
La Oroya. Kurzer Aufenthalt, che es
weiter abwérts geht Das Leben im
Bus taut wieder auf. denn fast jeder
hatte mit der Hihe 2u tun. Vor mir sitzt
@ine Chelo-Frau (Mischling) mit threm
Baby. Sie schigbt ihre Bluse beisoite
und stillt ganz ungeniert. in stoischer
Ruhe und mit stumpfem Blick ihr Kind
21.00 Unr, Tarma, immer noch 3000m
hach. Uncere bunte Arche halt wor
ciner Bar zu ciner Peuse. Tribes Licht

24

fallt auf die Strafe, von der cinzigen
nackten Glihbirme, die oben an der
schmutzigen Decke hangt. Ich trinke
e, von dem ich nicht wei, ob
auch ebgekocht wurde.
paer soll man besonders dar-
auf achten, denn die Darmflora mufB
sich hier auf Klima, Wasser und
Speisen umstellen. Es ist MNacht, als
die Fahrt wieder beginnt. Meine fein
aufgeputzte Nachbarin ist 2
gen. Sie hatte sich auf der Fahrt tber
den Fafi auf den Boden erbrochen
das bleibt auch liegen, keiner
mert sich darum, niemand
So mufl ich in mein itz klett
die Weiterfahrt in dieser scheuflichen
Umgebung hinter mich bringen. Die
-alde ist nur nech Schotter aus Kalk
stein. Im Wagen héngt eine Staubwol-
ke, die alles grau Oberzieht. Der Weg
wird halsbrechensch, Ich halte die Luft
an, als die Rader unter mir bei einem
Ausweichmandver genau an der loser
Geréllkante stehen, unter der 150 Me
ter tiefer ein Flud weiBschiumend im
Mendlicht dahinrauscht. Die Stunden
werden zur Qual, die ich Uberbriicke,
indem ich leise deutsche Yolkslieder
vor mich hinsumme. Jetzt fahren wir ir
einem Flubtal und der Bus schiebt sich
m 3-Kilometer-Tempo ber eine ge
spenstig baleuchtete Hangebricke ans
andere Ufer. Lichter tauchen auf, war
me feuchte Luft dringt durch die Fen-
ster. Bananenstauden an der Strafe,
wucherndes Grun auf den Hangen
Wir heaben die Kordillere Uberquert
und sind im tropischen Teil Perus an-
gekommen

Gran Pajonal
Borgurwald mit eteppenartigen
Grasflichan

25
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La Merced

im Tal des Mio Ghanchamayo ist noch
keine Stadi, aber auch kein grofes
Dorf mehr. Es ist Endpunkt der Strabe.
die ieh wen Lima hierher gefahren bin
und ouch zugleich Zentrum eines hers
vorragenden Friichtsanbaugsbistes. In
dem vom Urwald Cherwucherten Berg
land, eben der .montafia”, das immef
noch 800 m uber dem Meore |k
ben sich in den letzten 40 Jahren zahl-
reiche Europaer und Peruanar eine
Harienda geschaffen. Banenen, Pa-
payas, Mango, Drangen und vor allem
Kaffes gedeint auf den fast immer
sennigen Hangen <o hervorragend,
da® das Chanchamayo-Gebiet die
Fruchtkammer Perus genannt wird

Auf der Plaza vor der grasgrin gostri
chenen Kirche tifft man_ Peruarer,
e Siedler und Cholos, die

arbige  Mischung aus Indio und
Spanior. Auf cem bunten Markt hinter
der Kirche, der wie viele Markie des
Landes nicht besenders saubor ist, er
stehe ich ein halbes Dutzend Bananen
und eine grofe Ananas for noch micht
einmal S0 Pfennige. lch umrunde die
Plaza und trete in den Laden des Se-
fior Bruderer. Eine Art Gemischiwaren-
laden., In dem es einfach alles gibt.
Vom Brotchen Gber Seife, Werkzeug
und Seile bis zum Kileiderstoff kann
der Siedler hier alles einkaufen

.Seig. . sista ocho . nueve
diez. . " z&hlt mit wollem Bafiton Senor
Bruderer die Soles auf die Theke. Ich
eche thn mit meinem gebrochenen
Spanisch an und als er hért, daB ich
.aleman” hin, Deutscher, geht es in
Deutech auch waiter. Er ist Schweizer
Borger und freut sich natirlich, das
Neweste aus Europa zu héren. Soina
Frau, Peruanerin, kemmt dazu, und
dann steht auch plitzlich ein grofer
schlanker Mann im  Laden, Sefior
Wiegmann, im blauen Owerall, eben

NaturFreundeGeschichte %‘ NatureFriendsHistory 3.2 (2015)

aus seiner Sagerei am Ortsausgang
gekommen. Er stammt aus Bremen, Er
und seine fursorgliche Frau lassen
mich spater in herzlicher Gastfreund-
schaft schéna Tage in seinem Hause
geniefen. Nicht endenwollence Fra
gen starmen auf mich ein. Wo kom
men Sie her, wo waollen Sie hin, wie
war das Wetter in Deutschland, was
macht diz Politik, so daB ich Muha
habe, auch meine Frage los zu werden:
MWao treffe  ich  Senor Ernssto
Schitz?” war es gewesen, der mir
noch nach Deutschland  auf meine
Briefe mit einer Einladung gesntwortat
hatte. Auch will ar mir bei meiner
‘Weiterreise behilflich sein.

JDa draben geht er doch .. .17 ruft Se-
fior Bruderer durch den Laden und ich
begrife Den Ernesto auf der sonnen
heiBen StraBe. Grauhaarig. grafi, ha-
ger, sympathiseh. Er ist auch Schwei-
zor, schon 40 Jahre in Peru und Al-
calde [Blrgermeister) won La Mer-
ced. Mach zwei Stunden fehren wir in
seinam VW zu seiner, ca. 10km ent-
fernt lisgenden Hazienda LA ROMIL-
DA Was fUr ein Kontrast Von der Un-
ordnung, dem Schmutz, der Armut und
Triigheit des Ortes, dirckt durch dich-
tes Bléttergewirr, aus dem, am Barg
hang. ein kleines Paradies auftaucht
LA AROMILDA. Fin zauberhafies Pano-
rama, hosh vom Urwald iberwachsene
Berge begrenzen den Blick. Eine Ter-
rasse, umgeben von blikenden Bi
schen, deren Namen ich nicht kenne
Die Si 8 Schitz empfangt mich
freundlich, eine nette gepflegte Perua-
nerin,

Hier bespreche ich abends bei sinken-
der Sonre meine Reiga mit Don Erne-
sto. Main wreprunglicher Plan an den
Rio Pachites zu gehen, um diesen hin-
unterzufahren, bis er in den Rio
Ucayali mtndet, isl schnell aufgege-
ben, als ich erfabre, dab ich in ein eth-
nographieeh viel ergiebigeres Gebiel
kommen kann. . Sie wollen Indianer
studieren. . .2 Warum gehen Sie dann
nicht zu den Camnes in den Gran Pa-
jonal?” fragt Don Ernesto lichelnd.

Gran Pajonal

das igt ein Wort, das ich aus vielen Bl-
ehern her kenne, hzlte es aber nicht
for maoglich, als einzelner dorthin zu
gelangen. Karten werden geholt, Ent-
fernungen berechnet Dabei wergesse
ich die lastigen Maskitos, wihrend der
Finger von Don Ermesto auf einem
Punkt der Karte stehenbleibt, an dem
das Wert OVENTENI eteht

Quventeni ist eine kleine Missionssta-
tion mit einigen Siedlern drumberum.
Es liegt im Herzen des Gran Pajonal,
und os fahrt keine Strabe dorthin
Auch lber einen schiffbaren Flufi ist
es nicht zu erreichen. Die einzige Ver
bindung ist das Flugzeug. Kleine ein-
motorige Cessna- oder Piper-Maschi-
nen halten die Versorgung zu diesen
verlorenen Urwaldsiodlungen aufrecht
Dion Ernesto kennt die Piloten und in
der Zeit, in der auf mein Gepéck
aus Lima warten mufl, werden wir mit
ihnen Ober meine Weiterreise verhan-
deln

GRAN PAIQMNAL, das ist cine grobo
Hochilache, von kieinen Flubtalern zer
gehnitten, die in dem Bogen zwischen
Alto-Ucayali und Ric Tambo, rund 100
Kilemeter vom Chanchamayotal, ast-
wirts liegt. Seine besondars Eigomart
besteht dar al hier die Natur grofie
steppenartige  Grasflachen aus dem
dichten Urwaldieppich ausgespart hat.
Aug dor Literatur her weid ich, daf
dies die Urheimat der Campa-Indianer
ist.

Wenn Sie zu den Campas gehen,
massen Sie unbedingt Atun mitneh-
men. .. (Thunfizeh in Buchsen), er-
llart mir sehmunzelnd Sefor Bruderer,
ais ich wieder in seinem Laden stehe.
Ich kaufe zehn Bichsen davon und
nach einige Me: zur  Ergéinzung
meiner aus Europa  mitgebrachten
Tausehartikel. Obenzauf schnurt ar noch
eine nagelneue Machete. ,Die werden
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Sie gut brauchen komnen. . " cringt er

und macht sich insaeheim lustic ke

dan verickten Gringe, dar da aseolut

ir den umwagsamen Urwald will. Da

gert man nur hin, wenn man einer

g'inccrdcn wirtschattlichen  Grund
atl

Campa Indianar
in der Cushma und mit Pleil und Bogen
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Der Flug
in die Wildnis

Es ist ein kithler Morgen, an dem mich
Don Ermesto in seiner Caminnetta, ein
Klappriger Ford mit Ladepriteche, an
dem die Tiren mit Draht zugemacht
werden. (iber die staubige Schotters
strafe nach San Ramon zur Flugpiste
fahrt. Wor einer offenen Holzhalle, in
der egin Berg Benzinfasser Ubereinan-
der geturmt liegt, laden wir mein Ge-
péck ab. Es ist Mebel Uber dem Gran
Pajonal, .wir kénnen nicht starten”? ist

die erste Auskunft des

schwarznzarigen Piloten. Don Ermesto
verobachiedat sich, und mein Warten
beginnt. Das Warten, das man hier in
Siudamerka als Europier erst lernen
muf. Es muB einem in Fleiseh und Blut

iUbergehen.

Die drei klsingn cinmotorigen Maschi-
nen von San Ramon versargen unge-
fahr ein kalses Dutzend Urwa'dstatio-
nen. Da die Piloten nur auf Sicht f
gen konnen, ist ihr Einsatz stets vom
Wetter abhtngig. Die Sonne kommt
durch den weillen Waolkenschieier, und
dic ersten Pileten starton. Aber nicht
nach Oventeni. Es dauert rund zwel

Stunden, ehe einer wieder

kommt. Es ist Mittag Die heiBe Tro-
pensonne hat mich in den Schatten zu

den  Benzinféssern  fluchten

aber die sind alle leer, Man wartet auf
einen Wagen mit Banzin aus La Mer.
ced Dort ist der Treibstoff aber knapp
geworden, denn die Strabe Lime — Lo
Merced war zwei Tage durch einen
Erdrutsch nicht befahrbar. Oie Sonne
verainkt hinter den Bergen und ich ait-
ze wieder aul meinem Seesack vor der

Halle

Es ist Sonnabend, der 22 Mai. als ich
mieh aus menem Schiafeack schale,
denn ich habe die Macht in sinem
Schuppen des Flugplatzes verbracht
Heute ist Benzin da, aber die Maachi-
nen missen erst andere Stationen an-
fliegen. Endlich, 15Uhr ist es dann so-
weit. Die kleine Cessnma ist waollge-
packt. Ein Sack mit Zucker, einer mit
Nudeln, Kanister mit Ol, finf Kannen
mit Gasoline, mein Seesack. der Ruck-
sack, Schlafsack und Kamsratasche.
Alles ist vorher genau gewogen wor-
dan, denn wir kannoen nur 300 kg la-
den. Ich sitze auf dem MNudelsack
gleich neben dem Piloten. Wir rasen
die Pistz entlang, und schwerfallig
hebt sich der Yogel ab

Untor uns der Rie Chanchamaye. La
Mereed liegt eingebettet  zwischon
Berg und FluB. Ringsum euf den run
den Berghéngen sisht man deutlich die
vielen kleinen Chaera’s, auch die gro-
fBon Gebaude der Kaffee-Hazienden.
Wir nehmen Kurs auf Ost Jetzt weist
dar Pilat nach unten. Der Rio Perene
rechts und Rio Paucartambo links. Bei-
de ergeben den Rio Tambo, der auch
bald in engen Méanderwindungen auf-
teucht. Meben uns segeln dicke weilie
Kurmulusberge, weiter im Norden ste-
hen schwere dunkle Wolken. lch ver-
felge den winzigkleinen Flugzeug-
schatten Uber dichtem Urnwald. Lishtun-
gen tauchen auf mit hellbraunen Hit-
ten. die mit Blattern gedeckt aind und
aus denen dinne Rauchsaulen empor-
steigen

LCampas .. ."! schreit der Pilat durch
dan Motorenlérm und zeigt nach unten.
Wir sind ven 400 m auf 700 m gestie-
gen. Jetzt tirmt sich vor uns eine Berg-
wand, mit Urwald Oberwuchert, wie
aine groBe Mauer auf. Wiedor brilit
Miguel zu mir heriiber: ,Gran Pajo.
nal .. " Meine MNerven sind gespannt
— wig wird es aussehen — was wird
mich arwarten? VWie Inseln in einem
grinen Meer liagen offene Grasfla-
chen unter uns. In der letzten, gologal-
ben Abendsonne fliegen wir dicht dbor
dem Baumteppich. Ein heller Fleck wor
ung

Oventeni

Wir eginken eschnell und in steilern
Schwung schieBt unser braver Yogel
in einen Taleinschnitt hingin. Bie Piste,
ein heller Grasstreifen, taucht auf. Et-
was hart und torkelnd setzt diz Ma-
echine auf. Wir rollen aus und sind €o0-
fort von einem Kreis bunter Menschen
umringt. Ein Polizist schreibt meinen
MNamen und die MNalionalitgt auf ein
Stick nicht sehr gewichtig aussehen-
des Papier.
leh bin in Qventeni!
Ein paar braune Jungens haben mein
Gepsick aut der Schulter, und ich stal-
pere, noch ganz benommen vom Flug,
hinter ihnen her zu einer Hatte, die
ganz aus Palmenstangen gebaut ist
und ein Blatterdach hat. Sie gehort
Don Penia, der hier aber nur Don Pan-
cho genannt wird. Man stelit mich
einer Reihe von Mannern vor, auch die
Sefiora kommt sus der Hotte. Unter
dem breiten Vordach steht ein rundar,
rohgezimmerter Tisch. Wir trinken star-
ken schwerzen Kaffee und dabel kom
men immer noch mehr Neugienge, die
natirlich alle bremnend gern wissen
wollen, was ich hier suche. Mein Spa-
nisch macht mir ganz schone Schwie-
rigkeiten. Petroleumlampen werden an-
gezondet. lch wordo rogelrocht ausge-
fragt. In einer Nachbar-Hitte finde ich
Unterkunft. Es gibt drei Raume, die
Wande sind aus Cafia mit luftigen Rit-
zen. Ein sehmaler Balkon unter dem
Wordaeh ict dor Lebencraum

Wihrend ich auspacke huschen die
ersten Cucarachas Gber meine Sa-
chen. Es sind 2—4 cm lange Schaben,
ratbraun we Maikafor, eine Landplage
erater Ordnung in allen Gobieten Pe-
rus.
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Zum Machtessen bittet mich Don Pan-
che heriber. Am runden Tisch trifft
sich alles wieder, auch ein peruani-
sches Ehepaar ist da. mit einem klei-
nen braunen Madchen. Eg gibt Yueea,
Rais mit gebratonon Bananmen, Suppe
und Kaffee. Bis in die halbe Macht
hinein sitzen wir beisammen und ich
mul} wieder erzéhlen. Mide krieche ich
endlich in meinen Schlafsack.

Oventani liegt auf einer Hohe von ca
800—1000 m 0. NN. in einem flachen,
ca. ewei Kilometer langen Kessel, der
in grauer Varzeit sicher einmal ein See
gewesan ist. Anfang der vierziger Jah-
re wurde hier eine Missionsstation der
Franziskaner gegrindet und erst vor
ca. 10—15 lehren licBen sich daneben
einige Siedler aus der Sierra nieder.
Heuta leben in Dventani ca 150 Men-
echen in Hitten, die ganz in Indianer-
bauweise errichtet sind. Mittendurch
flieBt ein Kleiner schmaler Bach, in
dem sich eln pear Schweine suhlen,
einige Enten schwimmen und die Kin-
der baden Er ist abar auch gleichzeitg
die Trinkwasserversorgung des Ortes

@9

Meine Arbeit beginnt

Nach wenigen Tagen ist das anfangli-
che MiBtraven mir gegeniber ge-
schwunden und man begegnet mir mit
einem freundlichen  buenos dias —
Don Jorge”!

Ich bin Aun mittan im Indiane rgebiet.

In dem, den KKessel von Oventeni um-
schliefenden Urwald leben verstreut
die Familien der Campa-indianer. In
den nachsten Wochen und Monaten
will ich Teg fir Teg durch dieses gru-
ne Dickicht zishen, um dis Carmpas
aufzuspiren, mich mit ihnen anzu-
freunden, damit ich meine ethnographi-
schen  Beobachtungen  durchfihren
kann,

Am Anfang gelingt mir das natlrlich
nach nicht

Ich ziehe schmale, in den weichen
Waldooden getretena Pfade Stunde
um Stunde éntlang. Sie hdran oft ir
gendwe im Pflanzengewirr auf.

Wie so oft auf meinen vorengegange
nen Reisen geschicht etwas Wichtiges
ganz Unverhafft

Mit mainer schmutzigen Wasche unter
dem Arm gehe ich zu einem kleinen
Wasserlauf am Rande des Waldes. Als
ich ihn ein Stick in dern Wald hinein
verfolge. um eire glnstige Stelle zum
Waechen zu finden, bleibe ich wie an-
gewurzalt stehen. Gampas . . .

Sie fischen, besser gesagl. sie suchen
nach Wasserschnecken und Fréschen
I¢h bin fasziniart

Ein junger Mann und ein Madchen,
beide schatze ich auf ungefdhr zwan-
zig Jahre. Sie tragen die Cushma, das

weitfallende sackartige Gewand der
Campas. Das Madchen hat zwei dunne
Streifen, quer Uber dic Backen gemalt.
Der obere ist rot, der untere blau-
schwarz. Er, hat van den Augenbrauen
bis zur Oberlippe das Gesicht grellrot
baschmiert. Eg ist Morgen und ele Farbe
glanzt noch frisch in der Sonne. Dag
Madchen trégt einen Korb aus sehr
feinem Geflecht, ihr Haar ist schwarz
und lang. Sie slehen beide am schlam-
migen Ufer des Baches der hier ein
Knio bildet und sind mindestens eben-
so erschrocken wie ich. — ,Buenos
dias®. .. rufe ich zu ihnen hindber und
hebe die Hand zum Grufl, Langsam
kommen beide durchs Wasser gewatet
zu mir, blaiben einan Augenblick wvoll
Verwunderung stehen und sstzen sich
dann ohne, auch zueinandsr, ein Wort
gesprochen zu haben in Richtung Wald
in Bewegung

Es ist fur mich wie en Spuk, der, ehe
ich ihn wabhrnehme, schon wieder ver-
flagen ist,

Platzlieh, ich habe schon angefangen
zu waschen, steht das Madchen wieder
hinter mir und hélt den Korb vor sich
hin. Sie bietet ihn mir zum Waschen
an. Aus ihren wenigen, in kurzen hei-
Ban Rhythmen hervorgestolenen Cam-
paworten entnehme ich, dafi sie mir
sagen will, ohne Kerb kenne man
doch nisht waschen und ich hétte dech
keinen. Lachend lehne ich freundlich
ah. Sie zégert noch, dreht sich dann
abar langsam sb und geht mit unglaubi-
gem Gesicht zurlick zu ihrem Gefahr-
ten, der, an einem Stamm gelehnt, die
Szene hellwach beobachtet hat
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Die Campa

Cie Herkunft des MNamens CAMPA
lisgt im Dunkeln Die Forschung ver-
mutat, dab er von den Ketechua stam-
men_konnte. Die Gampa siedeln nicht
im Stemmesverband, sondern als Ein-
zelfamilie im Urwald. Es sind also aus-
gesprochene Waldmenschen. Die
Gruppe hier im Herzen des Gran Pajo-
nal, nennt sich selbst ANTANIRI, das
heift: .die im Innern wohnen”, So ha-
ben sie auch keinen eigentlichen
Srammesfuhrer, nur selten nach einen
Medizinmann. Die Einzelfamilie, erwel-
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tert durch aine Anrahl naher Verwand-
ter, lebt auf ainer Lichtung im Wald, in
hochstens drei  beieinandarstehanden
Hitten zusemmen. Diese Campa-Hit-
ten, sie nennen sie PANGOTSI, beste-
hen nur aus wier in den Boden pe-
rammten Pfahlen mit einem Blatter-
dach dariber. Es gibt nur selten einen

erhéhten Fullboden und unter dem
Dachrand legt man drei  trockene
Stamme  strahlenfdrmig  2u einer

Feuerstelle zusammen. Die Campas
besitzen nur ein einziges Kledungs-
stiick, ihre CUSHMA, Diecses weite, ar-
mellose Hemd ist sus Baumwolle, die
sie selbst in ihrer Keinen Chacra an-
bauen. Sie wird mit der Hand auf ein-

+

fachsten Palmholzspindeln zu  einem

Faden gedreht. Auf einem, waagerecht

an einen Pfahl gebundenen Webstuhl,

desacn anderes Ende sich die Weberin

um den Leib bindet, wird die naturfar-
hene Walle verarbeitet. Die Stoffbah-

nen sind ca. 50cm breit und als Muster
werden

3—5cm breite, dunkelbraune
Streifen eingewebt

Leider gibt es heute nur noch wenige
Frauen, die diese Kunst des Webens
beherrschen, und so ist eine Cushma
gin wertvoller Besitz, Darunter gehen
die Campas nackt MNur einige Mannar,
die Kontekt mit den Siedlern haben,
tauschen sich eine alte abgetragene
Khakihose ein, die sie dann unter der

i)

Auf der Jagd

Cushma tregen. Eine FuBbekleidung
kennt der Campa Oberhaupt nicht. Um
ihre Hitte herum legen sie eine Pflan-
zung an. Ver allem Yucca, sine starke-
haltige, ungiftige Wurzel, wird ange-
pflanzt, dezu Bananen, Mani (ErdnuB)
und oft auch Papaya

Heiratet ein Campa, so geht das ohne
besondera Zeremonie wvor sich, Der
Mann zieht in das Haue der Frau, aber
meist baut er sich ein eigenes neues,
um seine Unabhangigkeit zu erlangen.
Es gibt bei dan Campa sine strenge
Arbeitsteilung. Die Frau versorgt den

A

Haushelt, zicht die Kinder groB, sie
oflanzt die Chacra an, betreut sie und
erntet auch. Das Flechten der unent-
behrlichen Tragkérbe, aus gespalte-
nem Rohr ist Frauensache. Der Mann
wicderum baut das Haus, redet den
Urwald und geht zur Jagd.

Die Campas, die sich in den Gran Pa-
jonal zurickgezogen haben, leiden
stark unter Proteinmangel. In friheren
Zeiten unternahmen sie Fischzige zu
den am Rande dieses Gebietes liegen-
den grofen Flissen. Sie waren dann
tagelang unterwegs. Heute machen sie

das micht mehr und in den Kkleinen
Flifichen und Béchen finden sie nicht
genug. Die Tierwelt ist wie in s0 vie-
len anderen Gehieten der Mantana
spurbar  zurickgegangen. Man jagt
Wildschwein, Tapir, Hasen und alle Ar-
ten von Vogeln. Nur selten bringt der
Campa einen Puma oder _Tigre" zur
Strecke.

Die Waffe der Campas ist immer
noch Pfell und Bogen. Die Bogen wer-
den aus dem Holz der eisenharten
Chorta-Palme geschnitzt. Die Sehne
dazu wird aus Pflanzenfasern ge
dreht. Die Pfeile sind aus gut gewach-
senem Chafa-Rohr geschnitten, an de-
ren Ende mit etwas Bast und Bienen-
wachs, zwei schriggestolite Federn
sitzen. Sie sellen dem Pfeil durch das
FAotieren den ruhigen, geraden Flug
geben. Die Spitze, ca. 30—40cm lang,
ist aus Chonta-Holz geschnitzt und hat,
in vielfdltigen Formen, Widerhahen

Es gibt Vogelpfeile, die haben nur
einen kleinen runden Kegel an ihrer
Spitze, zum Betduben der zarten Ge-
schopfe. Auch einen Dreizack, fir die
Fischjagd und einen Signalpfeil ent-
deckte ich. Letzterer ist ein Rohr, an
dem mit Bienenwachs ein Schnecken-
haus befestigt ist in das zwei runde
L&cher gebohrt aind. Schiefit man ihn
senkrecht in den Himmel, so zieht die
Luft durch die beiden Offnungen und
ruft einen pfeifenden Ton hervor Fin
junger Bursche zeigt mir, wie man Bo-
gen und Pieil beim Schieen halten
muB. Stets hat der Schiitze einen zwei-
ten Pfeil in der ,.Bogenhand” um ihn
bereit zu haben, wenn ein Nachschulb
notig ist.

Bein Besuch einer Campa-Familie
sehe ich neban dem Feuer, vor dem
eine Frau hockt und kocht, auf einem
grinen Blatt einige kleine Bindel aus
Wurzelfasern liegen. Sie sehen wie
grofie Schmetterlingspuppen aus, Auf
maine Frage hin, 8ffnet sia das Faser
gewirr und heraus kommt ein groBer,
fetter, leuchtendgelber Funf Zentime-
ter langer Wurm. Diese Wirmer ver-
puppen sich in abgestorbenen Baum-
stumpfen, werden wvon den Campa's
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gesammelt und gelten als Delikatesse,
Die Frau demonstriert mir das auch so-
lsehend und  mit
cichtlichem Behagen hineinbeilt.
bin unwillkirlich einen Schritt zurick-
getreten und diese Geste bewahrt
mich var ihrem Angebot, mitzubhalten

Die Campas trinken eigentlich
Wasser aus dem, nahe der Hitte vor-
beifliefenden Bach. Als besonderes
Getrank brauen sie den MASATO. Aus
gekochter Yucca, vermischt mit Kemat-
sie  einen
Brei, in eigens dafir ausgehohlten
Baumstammen an, die auf gekreuzien
Aststiicken vor der Hitte stehen, Beim
Rahren spucken die Frauen und Kinder
kraftig in diecen Brei hinein, um ihm
ein Garen zu ermaoglichen. MNach 2 bis
3 Tagen wird er zu cinem sémigen,

QIEIL‘I\, indem sie

te (Subkartoffel), ruhren

sauren. mostartigen  Getrink,

leicht alkohalhaltig ist. Matdrlich be-
kammt dar Gast stets eina volle Kale-
basse daven angeboten und die Augen
aller Anwesenden sind stets auf mich
gerichtat, um zu prifen, ob der Gringo
seine Schale auch wirklich bis zum
Grunde lzert. Frohlich hlitzen dann die
Augenpaare auf und mit einem befrei-
enden Lachen bittet man mich danach,
in die Hitte zu treten. Die Campas
kennen nicht viele Krankheiten, aber
die von den Weilen eingeschleppte
Grippe macht ihnen viel zu schaffen
Auf einem meiner Marsche komme ich
zu einer Hitte, die ich noch nicht ken
ne, Es ist kein Mensch da, nur ein ein-
zelner Junger Mann lisgt auf dem Bo-

den unter eirem Bl&tterdach,

apathisch, leicht réchelnd. Er nimmt
von mir keinerlei Notiz. Ich dberlege,
was diesem Mann woh! fehlt. Da tritt
plétzlich ein kleiner Junge von viel-
leicht 8 Jakren aus den Buschen, sieht
mich mit groBen Augen an und fli-
.Grippe"... Ja, dieses Wort ist
hier, mitten im tiefsten Urwald, bei
Menschen die gerace aus der Steinzeit
kommen, bekannt. Immer habe ich eine
kleing Marschapetheke bei mir und so
schicke ich den Jungen zum naben
Bach Wasser zu holen und flaGe dem

stert:

Kranken zwei Grippetabletten ein.

In weniger als einer halben Stunde,
sitzt der Campa aufrecht, lacht mich
an und sagt .no delar de eabeza .,
keine Kopfschmerzen mehr! Die India-
ner, die keinerlei chemische Mittel
kennen, reagiersn genz spontan auf
meine Medikamente

Im Louie der Zeit apricht es aich her-
um, dalf der Gringo Arzneien mit sich
herumntrégt und so bleibt es natilrlich
nicht aus, daf ieh bei fast |eder Be-
gegnung dan | madics” epielen muld
Ver allem die Kinder leiden unter Dy-
sentherie und an  Wurmkrankheiten
Unser Arzt, Dr Volker Schwenkglenks
hat mir aber eine so ausgezeichnete
Medizinkiste mitgegeben, in der ich
wirklich immer fir alle groBen und
kleinen Falle eine Schachtel finde.

DOie Menschan hier haben eine groBe
Achlung und ain Vertrauen 2ur Medizin
des weiBen Mannes. Leicht wird sber
daraus eine Manie. So kommen fast
immar, wenn ich einer Frau ein Kopf-
schmerzmittel oder Tabletten gegen
Durchfall gebe, die umstehenden Art-
genessinnen und klagen chbenfalls ihr
Leid. Der Besitz von Tabletten wurde
sehr oft anderer Tauschware, die ich
anbot, vorgazogen

So habe ich nicht nur gequetschta Fin-
ger zu verbinden und Kopfschmerzen
21 lindern, nein ich mul auch eine Art
Mitterheratung enrichten. Die Cam-
pa Frau stillt ihre Kinder bis zum drit-
ten und vierten Lebensiahr und oft
muB ich raten, den Kindern doch zu-
shtzlich feste Nahrung zu geben. Mei-
ne Tatigkeit als , medien™ (st mir eine
grofe Hilfe bei cer Fahlungnahme mit
diesen Menschen.

Es gibt eine Reihe von Verhaltensre-
geln, die der Forscher bei der Begeg-
nung mit Naturvdlkern beachten mufl
Mit guter Beobachtungegabe und gro-
Bem Einfiihlungsvermégen mub er hre
Lebensart erspiren, um sic in ihrer
Naturlichkeit nicht zu verletzen.

Es hat in der MNacht geregnet und
der schmale, ausgetretene Pfad ist
schlammig. Die Mergensenne aber, die
nur in dinnen Strahlen den Waldbo-
den erraiche, laht die feuchten BlAtier

dampfen, Ich kin mit meinem blauen
Rucksack, in dem die Kameras, einige
Madikaments und Tausehartikel ver-
staut sind, auf dem Wegq. Einige Male
hort dieser Pfad gonz auf und ich rut-
sche auf allen Vieren unter umgestarz-
ten Baumen hindurch oder haue mii
der wnentbehrlichen Machete das wu-
charnde Grun nieder. Plotzlich stahe
ieh an einer Lichtung, auf der ein Blat-
terdach in der Sonne glanzt. ch gehe
nicht weiter, sondern lasse ahsichtich
ein paar trockene Aste unter meinen
Stiefeln knacken. Am Feuer, das nur
mit einer dinnen Rauchsdule glimmt,
sitzt eine Campa mit hrem Kind, Ein
iriedliches Bild, eine wuntcerbare, uns
Eurapaern ungewohnte Ruhe ausstrah-
lend.

letzt hat sie mich bemerkt, springt auf
cieht 2u mir heraber und werschwindel
lautlos auf nackten Sohlen zwischen
den Bischen am Rende der Lichtung
Langsam gehe ich auf die Hitte zu
und setze mich aul elnem Stamm am
Feuer mieder. Eine Viertalstunda ver-
goht und da ich, den Motizbleck auf
den Knien, eifrig das notiere, was mir
ethnographisch wichtig erscheint, be-
merke ich nicht. dafl plotzlich neben
mir zwei Campas mit schuBbereiten
Bagen stehen. Langsam stehe ich auf
und grifle, indem ich beido Handa, of-
fen, erhebe. Mein Sparisch ist ihnen
sicher nicht sehr verstindlich. aber
auch die Campas haben ja nur ein
paar Brocken in ihrem Wortschatz
JAmigo .. ."! Das verstehen sie und le-
gen die Bogen neben sich auf die
Erde. Wir setzen uns und ¢ine Zigaret-
te ist, auch hier, erstes Kontaktmittel.
Die baiden raushen hastig, paffand
ungewechnt. Der Campa kennt die Ta-
bakspicife, jedoch in meinem gesam-
ten Untersuchungsgebiet, sah ich nie
ginen, der sie gebrauchie.

Der Stamm spricht eine cigene Spra
che, die vollig unterschiedlich ist zu
den Nachbarstdimmen, den Machiguen-
gas im Wasten oder zu den Piros im
Stden. Fast immor sind os dia junge
ren Manner einer Familie, die auf ihren
Streifziigen Kontakt mit Weilen haben
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und dabei einige Brocken Spanisch
lernen, Ab und zu findet man ainen
Campa, der als Kind in gine Missions-
schule gegangen ist und ganz leidlich
epanisch spricht.

Eine besondere Hille ist fir mich ein
kleines Worterverzeichnis der Campe-
sprache aus dem Werk von Tessmann.
das mich stets begleitet. In all den Wo-
chen, die ich bel den Campas verbrin-
ge, versuche ich, durch Befragen, die-
ses Wokabular zu ergénzen. Dabei
sammle ich auch eine Reihe von stam-
mesbadingten Ausdriicken

Bald habe ich fast alla Campatamilien
in der ndheren Umgehung von Ovente-
ni besucht und muf? nun meine Fahrten
auf zwei und drei Tage ausdehnen.
Wenn ich =0, von Familie zu Familie
ziahe, gibt man mir ctete emen Jungen
als Fihrer. Zumindest aber gehen die
Campas einige Kilometer in der neuen
Richtung mit und lassen mich erst al-
lein  waeitar laufen, wenn zie sicher
sind, dal ich den Weg oder die Rich-
tung nicht verlieren werde

Zum Abschied rufen sie mir dann ihr
HADANA®" . . zu, d h. frei Ober-
setzt, . . . ,wir sehen uns wieder" . . .
Ein freundlicher GruB, den such ich
mir schnall aneigne.

Es ist schon ein grofies Erlebnis, zwei
Tagesmarsche weit, ohne Yerbindung
zur AuBenwelt, unter den Campas zu
leben und ihren Tagesablauf zu studie
ren. Nicht selten sitze ich stundenlang
vor einer Hitte, mein Molizbuch vor
mir, und um mich herum hocken, nicht
nur die Kinder, sondern auch eine Rei-
he alterer Manner. Der Gringa bringt
immer etwas mit. Eine Bachse Atun
oder einen Beutel mit Benbons,
manchmal Orangen. Natiirlich sollten
die Caramelle (Bonbong) fur die Kins
der cein. Eines Tages sehe ich, wie die
Alten den Kleinen diese Siiligkeiton
wegnehmen und ihnen nur wenige las-
sen. Yon da an verteile ich an jung
und alt glaichmabig

leh erhalte in jedem Tribu stets einen
etwas abseits gelegenen Schiafplatz
zugewiesen. Uner enem kleinen nie-
deren Blatterdach, meist der Vorrats-
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piatz, rolle ich meinen Schlafsack aus.
Wenn die Scnne hinter den Baumen
wergchwunden ist und die Frauen mit
den Kindern noch um das Feuer sitzen,
kommen die Manner zu mir heriber.
Wir sitzen his spat in die Nacht zusam-
men und rauchen. Dabei frage ich sie
nach den Ereignissen des Tages aus.
Meing Partner wiedarum varsushen all
die wunderlichen Dinge die aus mei-
nem Gepack herumliegen in die Hand
zu nehmen und ich muB ihnen jedes
Stick umstindlich erkléren. Ich lese
dann in ihren Gesichtern, wie gorn sia
ein Messer, eine Sehnur oder eine Alu-
minwmdase hatuen. Die grifte Attrak-
tion ist meine Taschenlampe. Sie las-
sen minutenlang den hellen Lichtkegel
uber die Bische und in die Baumkro-
nen tanzen und flistern l¢ise miteinan-
der. Warde ich sie ihnen hierlassen,
warg sie bald von der Feuchtigkeit zer-
fressen, Enttauscht wurden sie das
nutzlose Ding wegwerfen und um
eine Erfehrung reicher sein, dall nicht
alle Gerdte des Weillen Fir ihren Le-
bengraum taugen
Immer, wenn ich ein Gastgeschenk
tiberreiche, bekomme ich eine Gegen-
gabe. Ein bunter Vogelbalg. eine Stan-
e Zuckerrohr, der MNachtisch dar
ampas oder einen Teller mit gekoch-
ter Yucsa.
Die Campas xennen nicht, wie andere
Amazonas-Indianer, die Hangematte.
Zum Schlafen legen sie sich einfach
in ihrer Cushma auf den lehmge-
stampften Boden. Die Fale sind im-
mer zum Feuer gerichtet und sie neh-
men dabei_sine recht eigenartige Stel-
lung ein. Sie lisgen auf dem Rbcken,
unter dem Kepf ein kurzes Holestick
oder die Urmhangetesche Die FuBe
eind braitgestellt und angezogen, da-
mit die VWirmestrehlung des Feuers
unter dic auf diese Weise hochge-
stelite Cushma streichen kann und den
Unterlelb warm halkk. Es gibt keinerlei
Decken oder Felle auf dem Sehlal-
platz. Nur in einer Hitte cehe ich zwel
Mosquiteros”. Es sind groBe dinne
Baumwrollbehnen, die, wie eine Hange-
matte, an einem Kreuzgestell aus

Asten, aufgestellt sind und in denen
die Kinder schlafen. Sie sollen vor den
néchtlichen Plagegeistorn, den Mos-
quitos schitzen. Natiirlich bin auch ich
tichtip zerstochen in diesen Tagen.
Nicht nur von Fliegen und Mocken
auch von Flghen und Zecken. Yor al-
lem die Zecken sind eine bose Plage.
Streift man sie ab, so bleiban hre
Zangen, die sie als BeiDwerkzeuge ha-
ben. in der Haut stecken und hinterlas-
sen noch tagelang entzindete Beulen,
die oft eitern.

Das groRe
Geschaft

In Oventeni besuche ich auch die
Siedler auf ihren Pflanzungen. Wer
hier siedelt, erhalt von der Regierung
ein Stick Urwald zugewesen, dessen
Grenzen nur unbestimmt nach den
geographischen Gegeberheitan fest
liegen. Der Siedler muB innerhalb ven
2wei Jahren ein Stick Wald roden und
eine Pflanzung anlegen. Danach wird
ihm dieses Land kostenios ubereignet
Auch ist er von jeder BStoeuerzahlung
befreit. Diese Vergunstgungen dek
ken die hohen Kosten. die durch das
Auvsfliegen der Ermte und das Einflie-
gen von Lebensmitteln und Geraten
entstehen. Den besten Ertrag bringt
der Anbau von Kaffes, Er braucht eine
Hoéhe won 700 bis 900 Metern, und das
hier herrschende Klima ist gUnstig fur
seinen Anbau. Diese Pflanzungen sind
natUrlich nicht mit unserem Kulturan-
bau in Eurcpa vergleichbar,

Aus dem Wald wird nur das niedere
Buschwerk und die kleinen Baume her-
ausgeschlagen. Ein lahr bleiben sie lie-
gen und vertrocknen oder man brennt
gie an. Die hohen Biume missen ste-
henbleiben, da der Kaffee mnur im
Schatten gedeiht. NatUrlich wuchert
das umgeschlagens Grlin sofark wie-
der ven nevem, und wenn ein Pllanzer
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nicht stindig seinen Plan s#ubert, sa
passiert cs, daB man die Kaffeestréu-
cher im Wald aft gar nicht bemerkt.

Ba bei siner Siedlerfamilie nie genug
Hande frei sind fir diese Arbait, so
holt sie sich eine Campafamihe zu Hil-
fe. Diese Campas stellen dann inner-
halb einer Pflanzung ihre Hutie auf
und betreuen das Gebiet das ganze
lahr uber.

Bei meinem Aufenthalt im Gran Pajo-
nal begann gerade dis Kaffee-Ernte.
Alla Familienmitglieder der Campas,
bis hinunter zum kleinen lungen van
acht lahren, zighen mit Korben, die sie
sich um den Lelb binden, von Btrauch
zu Strauch und pfidcken die rote Kaf-
feskireche. Die Straucher sind 3 bis 4
Mater hoch. Die Kirschen werden zu
ginem Sammelplatz gebracht, der im-
mer in der Nahe enes kleines Wasser-
laufes liegt. Hier steht auch eine kleine
Handmihle auf vier, in den Boden
singerammten Pfahlen. In einem zu
ainer  Rinne  ausgohohiten Palmen-
stamm wird das Wasser aus dem Bach
in den Trichter der Mihle geleitet. Mit
einer Handkurbel wird die kleine Ma-
schina in Bewegung gesetzt und die
Manner losen sich standig dabel ab
Die Kaffeckirsche wird zerguetscht
und die blanke, sandfarbene Bohne
fallt in enen ausgehdhlten Baum-
stamm, der auch oft &in ausrangiertes
Canoa ist. Hier mussen sie 36 Stunden
im Wasser liegen und eine Art Garpro-
zelk durchmachen, Dadurch lést sich
eing, die Bohne nech umgebende, feine
Haur.

Der Kaffee wird dann auf |ehmge-
astampften Boden oder auf Tierhduten
in der Sonne getrocknet. Das kann oft
mehrere Tage davern. In Sacke gefullt,
kammt er Uber die schmalen Pfade zur
Flugpiste ven Oventeni

Selbst bei dieser Arbeit tragen die
Carmpas ihre charakteristische rote
Gesichtsbemalung. Aus den Samen-
kirnern der Achote stellen sie eine rote
Paste her, die mit stwas Tierfett wver-

Gampa mit Gesichtsbemalung

mischt wird, und astreichen sich damit
das Gesicht von der Oberkante der
Augenbrauen bis zur Oberlippe grell-
rot ein

Diese Bomalung entspricht houts ih-
rem Schénheitsempfinden. Sie mag in
den wvergangeren Jahrhunderten aber
auch die Bedeutung einer kriegeri-
schen, ahschreckenden Wirkung ge-
habt haben. Wahrend die Ménner stets
cine exakt ausgefihrte Bemalung tra-
gen, raiben wviele Frauen sich das gan-
7o Gesicht ein. Der Grafiteil der Frau-
en aper tragt nur 7wei schmale,
schnurrhaardhnliche, blave  Striche
quer Uber die Wangen, Die rote Farbe
der Achote wird auch zum Farben der
Nahtatreifen der Cugshma verwandet

Um das Verhdltnis zwischen Pflanzer
und Compe gencuer studieren zu kon-
nen, halte ich mich aftmals einen gan-
zen Tag in einer Kaffeestation auf.
Natorlieh  interesziert  mich,  wievial
eine Campafamilie fur ihre Arbeit be-
kommt. Yon den Pflanzern selbst er
halte ich keine klare Auskunft. Durch
Manner, die nichts mit dem Kaffeean-
bau in Oventeni zu tun haben, erfahre
ich, daf je Familie und lahr ein Betrag
won umgerechnet 60 DM gezahlt wird.
Der Patron (Herr), der zweimal in der
Woche einen bis zu drel  Stunden
dauernden Marsch 2u seiner Pflanzung
unternimmt, bringt den Campa immer
einige Kleinigkeiten mit. Einmal zwei
Bichsen Fisch, dann einen Topf, eine
alte Hose oder ein Kochenmesser. All
diese Dinge werden selbstverstandlich
wom Verdisnet dor Louts abgezogen.

Der Campa kennt das Geld. Seine Ma-
thematik geht jedoch nur bis zur Zahl
fanfl Ein Funf-Soles-Schein ist immer
das ginstigste Zahlungsmittel  Fir
mich (& Selkes = ca. 45 Pfennig).
Zahlt der Campa. nimmt er seine Fin-
ger u Hilfe In Paru gibt es fast aus-
schlieBlich  unvorstellbar  abgegriffe-
nes Pepiergeld, und so habe ich zur
Vorsorge auch eine Rolle Funf-Sales-
Miinzen bsl mir. In einer etwas abgele-
genen Siedlung weisen dis Campas
Jjedech diese Minzen zuriek
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Eine Nacht voll Erkenntnis

Ee ist eine stirmizche, regnavicehs
Nacht und ich sitz mit mehreren Mén-
nern am runden Tisch unter dem Var-
dach won Don Pancho. Das Petroleum-
licht zieht Tausende von Insekten an.
Uber die Hittenwand huschen grefBe
Cucarachas. Da tritt unwvermutet ein
triefnasser Campa an den Rand des
Lichtscheing und bleibt wartend ste-
hen. Sie verhalten sich immer so und
kommen erst ndher, wenn sie dazu
sufgefordert werden. Don  Panche
winkt ihm und der Campa legt eine
Wildschweindecks auf den Tiseh, dazu
2wal  kopfgroBe echwarze  Klumpen,
die ich nicht gleich erkenne. Es ist ge-
trocknetes  Wildschweinfleisch.  Die
& ifen dig Deche und wigen
ab. Der Campa erhalt fiir
Haut und Flaigeh 20 Soles, ungefihr
1,80 DM. ich becbachte diesen Handel
interessiert und bemerke, daf der
Campa mit diesem Preis offenbar
richt einverstanden ist, er hesitzt aber
nicht die Fahigkeit, seinen Anspruch
auf hdhere Beazahlung zu erkldren, ar
hat ja auch keing Moglichkeit, seine
Ware an anderer Stelle gewinnbrin-
gender zu verkaufen, da sich alle Wei-
Beon in dicsem Punkio sinig sind. Dar
Campa nimmt das Geld, und was bleibst
ihm anderes dbrig. als Don Pancho zu
bitten, ihm einige Pwiebacke, 2 Oran-
gen und ein Totchen Salz fur eben
diese 20 Soles zu verkaufen,
Fir mich ist diesee Erlabnis ernaut
eine Bestdtigung schon wvorher ge-
machter Beobachtungen. Den India-
nern kann nicht geholfen werden, in-
dem man ihnen Plastikgeschirr, Glas-
perlen und abgetragene Hogen bringt.

Mur eine Anhebung ihrer Bildung kann
ihnen helfen. Hier mufi  ein wenig
Rechnen und die Kenntnis der spani-
schen Sprache die Menschen in den
Stand versetzen, sich gegen die Uber-
verteilung dureh den WaiBen wehran
2u kéonnon.

Uber Wert und Unwert der Missionen
im Urwald ist sehr viel geschrieben
worden, und ich kann dazu keine exak=
te Aussage machen. Im Gebiet des
CGran Pajonal sind diese Missionsstatio-
ren der erste und einzige Ansatzounkt,
diese Bildungsfrage zu losen. Eine
ganze Roihe ven Campalamilien geben
ihre Kinder im Alter von 6 bis B lahren
in die Mission. Sie missen dort in der
Pflanzung arbeiten, erhalten auch ein
wenig Handwerker- und Nahunterricht
Dafur bekommen sie abar am Tag
2wei bia drei Stunden Unterricht.

In einer offenen Holrbaracke versucht
Pater Mario den kleinen braunen Kerl-
chen stwes Spanisch und Rechnen
beizubringen. lch lernte Campas ken-
nen, die mit Erfolg eine sclche Schule
besucht hatten. Gregorio, spater mein
Trager und Fuhrer, 12t einer von ihnen
Er spricht flieliend Spanisch, ist nach
der Mission wisder in den Wald zu
rickgegangen, hat sich eing Frau ge-
nommen und neben seiner Hitte eine
grofe Chaera angelagt.

Gregorio kennt das Geld besser als
seine Paisanos (Landsleute) und stellt
zeitweise seine Nachharn bei sich zur
Arbait an. Ich beobachte aber auch,
dal in der Missionsschule weit mehr
kleine Madchen sitzen als Buben. Das
ist for eine Aufwartsentwicklung nicht
gerade gunstig
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Die Reise zu den
groBen Flissen

Um das weitere Verbreitungsgebiet
des Campa-Stammes kennenzulemen,
habe ich schon seit einiger Zeit in Ge-
danken eine Reise geplant. Oft sind es
Regentage, an denen ich in meiner Hit:
te sitze und alles Geschehene und Er-
lebte in meinen Aufzeichnurgen genau
festhalte. Ich fertige Zeichnungen von
Geraten aus dem Alltagsieben der
Campas an. Sie sollen bei der Auswer-
tung die Fotos erginzen.

Auf einer alten Karte, die mir Den Er-
neste in La Merced gegeben hat, stu-
diere ich immer wieder die Moglichkeit,
von Oventeni aus den Ucayali zu errei-
chen. Naeh Osten hin wird unser Ge-
biet durch eine fast 2000 m hahe
Bergurwaldkette  wom  Rio  Alto-
Ugayali, einem Quellstrom des Amazo-
nes, getrennt. Ich méchte festatellen,
ob sich in diesem Bergurwald noch Tri-
bus, das heiBt Siedlungsplitze der
Campa-Indianer befinden. Immer wig-
der frage ich die Campas, ob sie einen
Camino (Pfad) kennen, der Uber diese
Hugel fuhrt Einige sagen ja, andere
schitteln mit dem Kopf. Mein Angebot,
mich zu filhren, wird stets abgelehnt
Auch die Siedler halten oo fir unmag-
lich, diese Strecke zu Full zu berwin-
den. Sie raten mir ab, obwohl sie ven
sinem Camino gehort haben  Keiner
von ihnen kennt das Gebiet, und sie
warnen mich, auch nur einen Versuch
zu wagen. Es gibt unter ihnen einen
eingenanderlen Schweizer, Karl Hirt,
der sich berait erklart, mit mir zu gehen.
Ursere Vorberaitungen beginnen chne
viel Aufsehen. Einige Konserven, die
ich noch finde, stelle ich bereit, lege
Medkamente  zusammen,  Gberhole
meine  Fotoausristung. Beutel mit
Tauschware werden gefillt und rwei
Dutzend Kartuschen Ffor die Schrot-
flinte
packt

won Carlos wasserdicht ver-

Sonnabend wollen wir auforechen.
denn wir haben zwei Gampas gefun-
den die ung begleiten sollen In der
Nacht worher begirnt es zu ragnen,
auch am Wochenende gielit 2s in Stro-
men. Wir massen um eine Woche ver-
schieben, Dar kommende Sonntag ist
als Abmarschiag festgesetzt. Am Tag
davor kommt bei Sonrenuntergang dor
Campa Cregerio und bringt die Nach-
richt, daB der zweite Campa, den wir
angeworben haben, nicht kemmt, alsa
musgan wir zu dritt gehen

Es ist kihl und der Nebel liegt noch
fiber den Wiesen, als wir am Sonntag-
maorgen (ber das Flugfeld von Ovente
ni stapfen. lch bin froh, daB die Sied-
ler unseren Aufbruch nicht bemerken,
denn noch em Abend vorher erklarten
sie mich fir _loco..." fur werrickt!
Man ginge nicht ohne zwingenden
Grund in diese Waldor, ja man behan-
delt mich miBtravisch und unfreund
lich, als ich nicht von meinem Plan ab
lassen will. Ich habe das Geflhl, sie
glauben mir meinen Grund nicht, als
wvermutan gis in mir einen heimichen
Goldwischer, Diamantensucher oder
einan Ol-Progpektor.

Als Gepack tragen wir meinen Fuck:
sack, meine Forotasche, an die ich mir
Hiemen gemacht habe, um sie auf dem
Riicken tragen zu kinnen, und noch ein
Bindel mit den Schlafsacken, Dazu
kommt eine doppelldufige Schrotflinte
wund fir jeden eine Machete Unser
Weg fihrt zunichst genau nach MNor.
den. Der Boden ist aufgeweicht vom
Regen, der erst gestern authérte
MNach drei Stunden halten wir bei giner
Campafamilie kurze Rast und ziehen
dann weiter,

Da begegnet une platzlich auf dem
schmalen ausgetretenen Pfad eine
Gruppe Indianer, darunter rwei Frauen
und drei Kinder. Sie sind auf der ¥an-
derung. Ich mache eine earstaunliche
Entdeckung. Die eine der beiden Frau-
en ragt in der Hand ein Stick glim-
mandes Holz in pgrire Blatter einge-
wickelt Sie tragt das Feuer zum nach-
sten Lagerplatz, weil sie keine ,Phos-
phorus” (Streichhélzer) hat und ihr das

Feuermachen mit Machete und Feuer-
stein zu beschwerlich ist

Dieses Erlabnis ist bastimmt, aueh im
Gran Pajonal, selten geworden, aber es
zeigt sehr deutlich die wirklich niedere
Kulturstufe, auf der diese Menschen
leben. Ich handele von dieser Gruppe
einen Korb ein und wir konren damit
das geschniirte Blindel besser tragen.
Nech einer halben Stunde Marsch
taucht vor uns en Campa auf. Grago-
rio spricht mit ihm. Er ist schon die
ganza Zeit etwas bedrickt und ich
habe den Eindruck, er geht nur sehr
ungern allein chne einen Hameraden
mit uns.

Mein Vorschlag, diesen Campa als
Trager zu gewinnen, hat Erfolg. La-
chelnd nimmt er gich den Tragkorb auf
den Ricken wund marschiert nun  mit
uns in diz Richtung, eus der er ebon
gekommen ist. Er erklart, ihm sei ein
Camino zum Rie Alto-Ucayali bekannt,
Beide Campas antworten auf meine
Frage, wia lange wir wohl laufen wir-
den ... ,un dia y medio” ... eineinhalb
Tage! In Gedanken rechne ich noch
einen Tag hinzu

Eg ist Mittag und cer Regen beginnt
von neuem, als wir_an ginom Bachlauf
stehen. In seinem Bsit laufen wir jetat
bergauf. Voan Stein zu Stein springend,
dann wisder im Wassar watend nder
ain Stlek dag unwegeame Ufer ent.
lang, geht es viele Stunden.

Ich habe einen Rhythmus fir das Tra-
gen der Lasten eingerichtet Nach je-
weils einer Stunde wird der Rucksack
mit der Fetotasche ausgetauscht und
es hann ein Mann immer nur mit Ge-
wehr und Machete laufen. Unser neuer
Campa, wir nennen thn Abel, tragt sei-
nen Korb die ganze Reise (ber. Den
Tragegurt aus trockenem Bananen-
Bast hat er Gber Brust und Schultern
gespannt, denn das ist thm dis vertrau-
tests Art, Lasten zu schleppan

A Bpatnachmittag schwenkt Abel von
diesem Baoehlauf ab, einen steilen
Hang hinauf. Carlos keucht wor mir
und kriecht auf allen Wieren durch das
Gestripp. Er ist offenbar am Ende sei-
ner Kraft. Auf dem Kamm empténgt
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uns Abel mit leichtem Grinsen. Er steht
var einem halbzerfallenan Windschirm,
den die Campas auf der Wanderung
aus Palmenbléatiern aufstellen, wenn sie
rur eine Nacht an einem Platz werb,
gen

Heute sbend gelingt es uns noch ein
offenes Feuer 2u machen, an dem wir
uncere Kleider trocknen konnen. Die
Anstrengung  ist  schnell  vergessen,
wann der Tee im Kessal siedet und
auch der Magen etwas bekommt.

Ich ahne noch nicht, dafd wir Fiir diese
Reise vier volle Tage braushen, ehe wir
wieder an eine menschliche Siedlung
kemmen. lch ahne auch nicht, daf dies
das letzte Mal ist, dab es den waldge-

Indianerinnen mit Schulterband
daran Knochenamuletie
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Hutte mit Fauerstelle

waohnten Campas gelingt. ein warmen-
des Feuer ru machen. Matirlich weib
ich auch hier noch nicht dab es die
nachsten zwei Tage wununterbrochen
regnen wird

Quebradas, das sind Bergriicken, Hi-
gel oder Schiuchtan. Die geht es hau-
te, am 2waiten Tag, auf und ab. In den
dunklen Schluchten waten wir durch
Bachlaufe und der anfangs schmale,
gerade noch sichtbare Pfad ist oft vil-
lig werschwunden. Wir Européer kon-
ren ihn Uberhaupt nicht mehr erken
nen. Nur Abel prift hier und da die
Bruchstellen alter Aste, und ich bemer-
ke auch, wie er reue Zweige knick!,
wann er die Richtung ein wenig korri-
giert. Dann heiBt es mit der Machete,
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Blatter, MAste und Lignen niederzu-
achlegen, um sich den glnstigsten Weg
durch dieses Pflanzendickicht zu bah-
nen.

Es ist reiner Regenwald mit dichtern
Unterholz und grofien Stauden aus rie-
sigen, tellerartigen, dunkelgrinen Blat-
tern. Diz grofien Stamme. die oft meh-
rere  Meter Umfang haben, stehen
senkracht wie Pfahle und endsn ohen
in einer licherlich kleinen Krone. Wie
riesige gewundene Schlangen krie-
chen auf dem Boden armdicke Wur-
zeln. Manche Baume haben Stelowur-
zeln oder auch Brettwurzeln, die in
awei bis drei Meter Hohe wie gesproiz-
te Beine in den Boden gehen. Die Kro-
nen der hohen Baume bilden trotzdem
ein so dicht verwachsenes Dach, dafB
kaum Somnenlicht zu uns  herunter
kemmt,

In einem ewig grinen Dammerlicht ste-
hen unten die Straueher, Farne und
Blattpflanzen in zahllosen Arten. Der
Beden ist mit Moosen und Flechten
bedeckt, die auch die Stamme dberzie-
hen. Philodendren mit gezackien Blat-
tarn hangen auf den unteren Hsten ale
Schmarstzerpflanze. Meine Stiafel tre-
ten in eine nasse, faulende Blatter-
schicht. Diessr Laubtsppich ist nicht
sehr dick, da in dem warm-feuchten
Klima dia Faulnishaktarien schnell die
Pllanzenreste zerstoren. Auf eimer be-
stimmten Hohe der Hange, die wir im-
mer wieder ersteigen missen, hangen
Walken- und Nebelfetzen.

Vaon unten Schlamm, Faulnis und mor-
sches Gestripp. Mon ohen tropfende
Nisse, stachlige Aste und dazu Insek-
ten. Das heit also, Tag for Tag in
nassen Kleidern und Schuhen laufen
Es ist gin klettern auf allen Mieren, Ein
Stamm, an dem ich mich festhalte,
fallt einfach in sich zusammen, er hat
nur  noch millimeterdianne  Winde.
Beim Steigen fasse ich nach einem
Ast, der voller Stacheln ist, so fein
wig Brennessclhaar. Bel jedem Ce-
plickwechsel gibt es eine Finfrminuten-
pause. Wir treffen keine Campas an,
nicht die Spur menschlichen Lebens
Avuch dic Tierwelt ist sparlich. Eine Af-

fanherde zieht kreicchend uber ung
durch die Kronen. Nachts kemmen Tie-
re bis auf wenige Meter an unser La-
ger. Es gibt Papageien in vielen Farben
und Wildtauben, von denen wir 2wei
Stick schieBen. Auch am rweiten
Abend finden wir ein noch starker ver-
rottetes Campalager auf einer klsinen
Lichtung. Es ist sicher wor lahren
schon errichtet, denn dia Blatter gind
verfault, nur des Stangengerist steht
halb eingefallen. Ich sondiere ein bi3-
chen in der Umgebung und stehe
pliitzlich auf enem kleinen Plateau,
von dem aus ich auf die benachbartan
Hinge sehen lkann. Ein milchiger
Dunst liegt Gber dem Wald. Wir mis-
sen die Wasserscheide erreicht haben.
Die Nacht ist hier eben kalt und wir
frieren alle erbarmlich in den nassen
Kleidern, weil es aueh den Campas
nicht gelingt, ein Feuer zu machen.

Am Morgen des dritten Tages hat der
Regen endlich aufgehort. Auf meinem
klginen Kocher bereitet Carlos stwas
Tee. leder bekommt ein paar Kekse
und ich dffne dazu eine Wurstkonser-
we

Ex ist erstaunlich, wie Mbel dia Rich-
tung beibehalt, denn hier ist kein Pfad
mehr. In dichtem Unterholz ist er oft
aubler Rufweite voraus, Es geht jetzt
immer langere Zeit bergab. Das ist wiel
anstrengsnder als ein Aufstieg. Wie-
der missen umgestirzte Baumriesen
uberklettert werden oder wir kriechen
auf Handen und Fifen darunter hin-
weq. Ich bleibe dabei mit dem Ruc
sack hdngen, verfange mich mit dem
Ful} en einer Liane, wihrend mir Kafer
und Ameisen aus dem marschen Holz
in den Hemdkragen fallen, Hat man
sich dann  mihselig  hochgerappelt
bledbt keire Zait zurm Ausruben, wail
die anderen schon suller Sicht gind.
Gegen Mittag frage ich Abel, wieviel
Queobradas wir noeh heuto ver urg ha-
ben. Mit dinnem Lécheln sagt er leise:
... .Seflor, tres o cuatro... no mas”.
Drei oder vier, nicht mehr! In Wirklich-
keit missen wir an dissem Tag noch
sochzehnmal einen Hang hinsuf und
auf der anderen Seite hinunterrut-

schen, ehe die Dunkelheit uns befighit,
haltzumachen, leh krieche in meinen
Schlafsack und kann lange night ein-
schlafen.

Einen Schlafsack hier im Urwald mit-
zufilhren, hat sich gut bewahrt. Wenn
dig Machts auch nicht zu kalt sind, so
werden durch die cingeschlossene
Kérperwarme Muskeln und elenke
geschmeidig gehalten und auch der
Kreiclauf baut wieder auf

Dienstag, der dritte Marschtag. Das
Tempe wird spirbar langsamer. Meing
Knie schmerzen. Abel verfehlt die
Richtung und wir missen aine Stunds
lang zurick. Wir essen nur morgens
und abends, aber die Erschdpfung 180t
auch keinen grofen Hunger aufkom-
men

Am fruhen Nachmittag kommt Grego-
rio zu mir, im Arm ein Blndel Palm-
spréfilinge. Sie sind weich und erfri-
schend. Palmspitzen — in Deutschland
eine Delikatesse In Schlemmerlokalen
— hier im Urwald selbstverstéindliche
Notnahrung der Indianer

lch hemerke sine Vegelationsverande-
rung. Das bestatigt meine Vermutung
von gestern abend, daB3 wir die groBte
Héhe des Gebirgszuges hinter uns ha-
ben

Auch Affen
haben GlUck

Abel ist wiader voraus, und Cregerio
tréigt des Cewehr. Pldtzlich bloibt er
vor mir stehen. leh lehne mich an
einen Stamm, froh Ober diesen Halt
und zu trige, um zu reagieren. Manch-
mal tréumt man vor sich hin, von kih-
lem Bier ader weichem Bett, Jetat bin
ich aber hellwach, denn Gregorio hat
das Gawshr steil nach oben im An-
schlag. Uber une eitzt eine Affenher-
de. Aste knacken, einige helle Schree

38

in der eingamen Stille. Der Campa ver-
andert noch einmal soine Pesition. Er
ist vom legdfieber gepackt Seine Lin-
ke, die unter dem Lauf liegt. zieht die
Flinte fest in die Schulter ain. Dve Tie-
re turnen unruhig durch das Laubge-
wirr Uber uns. Die Spannung ist bis zu
einem Hohepunkt gestiegen, da setzt
Gregario gb und kommt zu mir her-
uber, alle Vorsicht wergessend. Die
Herde flichtet mit schrillem Gekreisch
auber Schufbweite

Warum  hast du  nicht  geschos-
sen .. 7" frage ich ihn

Mas peso... sefior paera viaje”,
murmelt er

Fr habe ihn nicht geschossen, weil er
erkannt hat, daf alle Tiere Uber ihm
sehr groBe Exemplare waren. Ein jeder
wire viel zu schwer gewesen, um ihn
auf unserem Marsch bis ins néchste
Lager miczunehmen. Wir hduen das
Tier hegen lassen missen, warum es
dann schicBen?

Ich bin fasziniert. So viel klare Uberle-
gung, solch ein naturverbundenes
Denken! Es ist fur mich ein grofies Er-
lebnis won starker Eindruckskrait, das
die geistige Haltung disser Maturmen-
schen erkennen laBt

Matirlich kann es nur ein Finzelfall
soin. Auch Abel billigt spater die
Handlung seines Kameraden, obwehl
beide sehr gern Frischflsisch gehebt
hatten, denn die Konservennahrung
behagt ihnen durchaus nicht  Thnen
fehlt die Yucca, an die sie nun einmal
gawohnt sind, wie wir en die Kartoffel.

Erlebnissen mit so starker Aussage be-
gagnet man in einem fremden Lande
jedoch nur, wenn men das Glick hat
eine lange Zeit Uber mit den Einheimi:
schen in engem Kantakt zu leben. Wir
mussen weiter, immer weiter, Heraus
aus diesem Wald, der einem eine Art
Beklemmung auferlegt. Stunde um
Stunde marschieren wir. Bei mir ist es
bald nur noch ein Stolpern. Ich breche
den Marsch vorzeitig ab. Auch Carlos
ist erschépit. Wir eprechen dariber,
was die Diedler in Oventeni uns war
nend sagten. Um der Aufgabe willen
massen wir es schaffen. An eine Um-
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kehr ist nicht mehr 2u denken. Es fallt
mir schwer, meinen Rucksack ahzu-
nehmen, als die Campas schon dabei
sind, im nahen Buschwerk die Blétter
fiir unser Lager zu schneiden,

Meine beiden Knie sind entzindet und
stark geschwellen. Ich behandle sie
mit Salbe und krieche in meinen
Schlafeack Kemer spricht ein Wort.
auch die Campas sitzen schweigend
an einen Stamm gelehnt und ziehan
hastig an den Zigaretten, die ich ihnen
hiniberwarf

Endlich hat der Regen aufgehort. Ein
kurzes Frihstick und weiter geht es.
Es ist gegen 10.00 Uhr vormittags. als
ich einen Hang hinaufkrieche und ganz
unvermittelt vor einem Steilabfall sta-
he, mit Blick hinaus auf die weite
Ucayali-Tiefebene. Es sind nur einige
kurze Augenblicke. in denen ich dieses
unglauslich schene Bild genieBen
kann, dann schieben sich tiefziehende
Walken vor, noch ehe ich die Kamera
schuBbereit habe. Das Grin vor und
untar wns, dampft vor Nasse und
Warme. Die Bzume sind mit einem
grauen langfaserigen Moos bewach-
sen, das in langen Bahnon wvon den
Asten herabhéngt, Hier haben Béume
Barte Ein Marchenwald oder eine
Theaterkulisse? Dabel geht mir durch
den Kapf: hier ist ein Platz, an dem
die Sagen von Geistern und Démonen
entstehen. Wer will es den Naturmen-
schen verdenken, dal) sie aus diesen
Gebilden Gotter erdenken und sich
hier das grindet, was wir Aberglauben
nennen?

Wir sitzen und rauchen nech eine Zi-
garette, wihrend die Sonne wersueht
die Walkendecke aber wns zu durch-
dringen. Es herrscht ein gespenstig,
milch-weiBes  Licht lch  geniefie
sehwaigend den Blick zuf die nzhen
Hange und ahne nur die Tefe unter
mir. Trotz aller Anstrengungen durch-
zieht mich ein Gefuhl der Freiheit, vig!
leicht auch des Sieges. Aber eine Zi-
garettenlinge ist kaine Ewigkeit und
so verlosson wir diesen  Augsichte.
punkt und rutschen in den Busch hin-
ein, abwarts, immer abwiris,

Im Land der
flachen Flisse

Bel der kurzen Peuse hat mich ein
warmer Hauch angeweht. Jetzt ist das
neus Klima zu spuren Es ist unange-
nehm heid und feucht. Meine Knie
schmerzen so stark, dafl ich immer wie-
der versucht bin, halt zu machen, aber
die Hoffnung, heute endlich herauszu-
kommen auz diegam wardammten
Wald, traibt mich vorwarts. Am Fufe
des Hanges wird es flach und das Un-
terholz ist lichter. Mittags onnen wir
uns eine Rast an einem kleinen Wei-
her. Carlos reiBt sich seine durch-
schwitaten Kleidor vom Laib und legt
sich in das glasklare grine Wasser
Die letzte Kartoffelsuppe aus der Tute
wird auf meinem kleinen Gaskocher
bersitet. Jedar freut cich, dal der
Rucksack nun merkdich leichter wird.
Leider geht aber auch des Gas in der
letzten Kartusche zu Ende,

Abel ist ungeduldig, er wittert Paisa-
nos. Landsleute! Auch ich hoffe, heute
noch, auf Campalager zu stoBen. Wir
haben mun schon lange keinen Pfad
mehr, mur eine Richtung, die ich ab
und zu mit dem Kompab uberprife

Dann ist vor uns ain Fauschen. Keine
zehn Minuten spiter stehen wir am Rio
Chipani, einem Nebenflub des Rio
Unine. Etwa 30m breit schiefit das
Wagger in einom nochmal so braiten
Gerollbett an uns verbei. Die Flisse
sind jetzt in  der Trockenzeit sehr
flach. Schon ist Abel mit seinem Korb
auf dem Ricken im Wasser. Er hat kei-
nerlei Schwierigkeiten, er geht barfull
und hebt nur seine Cushma ein wenig,
Carlos und ich waten mit voller Montur
hindurch und ich bange nur um meine
Fotatasche, weil in der Flubmitte der
Wasserdruck se stark wird, dald er
droht mich umzuwerfen. Der Chipani
kat viela Inseln, Sandbénke und Ne-
benarme. Wir stolpern in einen Neben-
arm hinein. Das Laufen zwischen den
Steinen st ungewchnt. Die Sonne
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steht schon flach. Erneut missen wir
die Wasserlaufe queren. Es ist wunder-
bar kthl Ffir die File, aber bald
scheuert es beim Laufen dber das Ge-
risll
Einmal ist das Wasser knietief, dann
wigder reicht es mir bis zur Hifte
Goldgelb liegt die Scnne auf der Ur-
waldmauer, die den Flub begleitet.
Lange Schatten gshén uns voraus.
Plotzlich springt Gregorio vor, er trigt
perade das Gewehr Ich stutze und
sehe in cirka dreiBig Motor Ertfor
nung am rechten Uferrend einen Ti-
gre im Gerdll stehen. Ein herrliches
Tier, schwarz-gelb gefleckt. Er wollte
sicher zur Tranke. Gregorio reil3t cas
Gewehr hoch und schieBt. Der Tigre
steht Sekunden still, fast werwundert
lugt er heriiher. Ein 2weiter Schub
kracht hallend Ober die Steine. Das
Tier macht sinen Satz wie ein Hase,
fast ein Salto und liegt am Boden. Wir
rennen |os, aber noch ehe wir es errei-
chen, springt es hoch und mit rwei
dral Satzen ist es im Dickicht wer.
schwunden, bevor Gragorie zum Mach-
sehull kommt. Die Campas versuchen
die Schweibspur zu finden — vergeb-
lich!
Es hatte ein herrliches Fell gegeben,
donke ign und Greaoric murmelt leise:
.Que lastima ... 1" Wie schade!
Ein Schwarm gruner Papageien fliegt
wenig spater kreischend vor uns auf
Wir finden wilde Bananen. Mit einem
Streich seiner Machete fallt Abel den
tamm. Es sind kleine Frichte, hart
und unroif
Auf einer Sandbank stehen rwei Hut-
ten, Es sind nur leichte offene Schutz-
dacher, wie cie die Campas bzuen
wenn sie zum Fischen hier sind. Herr-
lich, feiner weiBer Sand ringsum.
Carlos und ich wallen hierbleiben. Es
ist wie oine Szen2 aus einem Aben-
teuerfilm. Wir werfen beide dic Sa-
chen ab und nackt wie Adam im Para-

Gregorio und Abel stehen lachelnd da-
neben. Sie wollen sich in der Umge-
bung nach etwas umsehen. Sie suchen
Paisanos, Landsleute! Wermutlich ha-
ben unsere Schiisse die hier fischen-
den Campas vertrieben.
Wir sitzen noch am Wasser und kihlen
unsere wunden FoBe, als Abel zurlick-
kommt In der Nihe ist ein Campalagar
und die Leute laden uns ein, die Nacht
bei ihnen zu verbringen. Alsa schultern
wir wieder unser Cepédck und werden
bald wvon  a2wei Familien freundlich
empfangen. Dis ersten Menschen und
das orste warmende Feuor soit vier Ta-
en,
Es ist dunkel gewsrden Der alte Cam-
pa, mit  wettarzerfurchtam  Gasicht,
wirft trockene Aste ins Feuer das hell
auflodert und uns alle gespenstig be-
leuchtet Die beiden Frauen sitzen mit
Abstand am Rande der Hutte, Wir hat-
ten am letzten Marschtag noch einen
Paujil geschosscn. cine Art groBe
Gans, den die Fraven zubereiteten. Es
ist ribrend, wie sich die Menschen hier
um ein wanig Gastfreundschaft bemi-
hen. Blechteller mit gekochter Yucca
stehen wor uns auf der Erde. Dann ist
auch das Fleisch gar. Mit den Fingern
fischt sich jeder ein Stick aus der hai-
Gen Suppe. Die Czmpac unterhalten
sich leise. Natirlich will man alles lber
die Cringos wissen,
Am Morgen darach mufd ich gleich zls
Smedico” fungieren. Ein Junge hat ein
furchterliches Zahngeschwiir und brillt
wie am Spiefl, als ich es untersuche.
Ieh kann nur mit Tabletten die Schmer-
zen lindern und rate, ihn zur nachsten
Missionsstation au bringon, wenn oe
nicht besser wird.
Natirlich sehe ich mich in den Hitten
genau um, denn hier habe ich Campas
sus sinem wvillig anderen Lebansraum
vor mir als in Owenteni. Die altere
Campafrau fohrt mir bereitwillig das
Spinnen der Baumwolle vor. Ich kann
Aufnahmen machen und notiere alles
Wissenswerte Uber digsen Tribu. Bei
glihender Sonne marschieren wir ge-
gen 11.00 Uhr los. Wieder im Gerdll-
bett eines flachen Fluies, den wir
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standig gueren missen. Sald treffen
wir eine Gruppe junger Campas die fi-
schen. Sie haben ein schmales Rinnsal
abgeleitet und fangen mit der Hand
kleine Saugwelse, die sich unter den
glatten Steinen festklammern, Die zap-
pelnden, etwa 10cm langen Welse
nehmen die Campas zwischen die Z&h-
ne und toten sie durch einen BB hinter
den Kopf,

Es ist Mittag, als der Weq durch eine
Pflanzung fuhit, die aussieht wie ein
botaniseher Garten. Die Temparatur
schatze ich auf 30 Grad.

Dann stehen wir endlich am Ufer des
Rio Unine. Graugrin fliefit das breite
Band an uns voritber, Hoch am ande-
ren Ufer liegt die Missionsstation
OVENL Ein Junge holt uns mit dem Ca-
noa_Uber den Flub. und der Padre be-
griiBt uns erstaunt. aber freundlich. Er
iet Brasilizner ung seit drai Jahren in
Queni. Kopfschittelnd hart er sich un-
seren Bericht an. Dann vermittelt er
uns ein Canoa, mit dem wir weiterfah-
ren kénnen.

Abel verl@Bt uns hier, er hat bei den
Fischern Freunde gefunden und mit
ihnen will er noch einige Tage ver-
bringen, ehe er ru Ful den Weg
dber die Berge, zuriick in den Gran
Pajonal macht leh zahle ihm seinen
Lohn aus und bitte ihn, in ungefahr 2
Wochen nach Owenteni zu kommen,
damit ich ihm nech einige Waren aus
meiner Kista mit Tauschartikeln geben
kann.

Auf dem Rio
Ucayali

Bel strahlender Sonne, worber an gru-
nen Urwaldufern, schieft unser Boot
flubebwiirts. Noch cinor Stunde sind
wir schon am Rie Ucayali. lhn geht es
stremauf, in Richtung Atalayz . Riesige
weife Wolkenberge stehen Uber den
flachen, grinen Uferwaldern. Vorbei

dies. liegen wir im kihlen Wasser.

Drei Schine aus dem Urnald
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an Sandbanken, an denen die Regen-
zeit gralBe Berge wven Treibhelz aufge-
tirmt hat, geht die Fahrt in unendlich
vielen Windungen dahin

ATALAYA — vor zwanzig Jahren nur
cine Missionsatation — ist heute ein
Handelsplatze fiir Frichte, Holz und
Falle. Hier endat der LanchaMerkehr
Lancha, das ist ein Kleiner, zarbeulter
Dampfer mit ginem Oberdeck, der ein-
fach alles befordert. Menschen, Tiere.
Felle, Holz, Lebensmitte! wnd vor allem
Treibstoff.

Mit Rucksack, Gewehr, Wazzerzack
und Kameratasche stapfen wir drei die
Uferbischung hinauf zu einer Bretter-
bude, die Laden und Aussehank zu-
gleich ist. Noch ehe wir une cetzen
kénnen, beginnt schon das , Verhor.
Man hélt uns unbedingt fir Prospekto-
ren, die Uran oder Ol suchen. Da kann
ich nur herzlich lachen. Keiner der
Manner kann sich vorstellen, dall wir
um der Gampa willen diese Reise ge
wegt haben. Unglaubig schitieln sie
den Kopf und behaupten irmmer wie-
der: ,Dann seid ihr Goldwascher oder
sucht vielle icht Diamanten!”®

Der Ort macht keinen sehr freundli-
chen Eindruck mit seinen Bretterbuden
und Schuppen. Wir aber sind froh, ein
Quartier 2u finden, in dem es ein rich-
tiges Bett gibt.

Fwel Tage spater fahren wir in enem
Peggi-Peggi weiter. Das ist ecin ge-
wéhnliches Canca mit einem Auflen-
bardmator, bei dem sich die Schraube
an einer ca. 2wai Mater langen Stange
befindet, damit sie in dem flachen
Waaser, wenn nétig, angchoben wer-
den kann, Peggi-Peggi, der Name
kemmt vem hellen Tuckern dar Zwei-
Takt-Maotoren.

Bei Ataleye flielt der Rio Urubambe
mit dem Rio Tambo zusammen und
daraus entsteht der Oberlauf des Ric
Ucayali, den man auch Alte-Ucayali
nannt.

Urspriinglich hatte ich wor, mehrere
Tage In Atalaya zu bleiben, doch die
Bewslkerung, die ich hier antreffe, ent-
thuscht. Es ist ein buntes Gemisch aus
allen Hautschattierungen. Wenn es un-
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ter ihnen auch Campa-Indianor gibt, s6
sind sie nicht oder nur schwer zu er-
kennen. Mit der Kleidung des Weillen,
die sie nun tragen, haben sie ihre alten
indianischen Labensgewohnhaiten ab-
gelegt. Sie haben nichts mehr gemein
mit ihren Bradem, die ich bisher ken-
nenlernte.

lch besitze eine Empfehlung an einen
Peruaner, Sefior Hugo Mufiez, der
etwa eineinhalb Bootsstunden tambo-
aufwirte eina Pflanzung betreibt

Ein schlanker Mann, etwa E5 Jahre alt,
mit braunem Gesicht, bittet mich mit
echt spanischer Hoflichkeit einzutre-
ten. Dag grofe Haus, ganz in Gampa-
Bauweise errichtet, hat einen hoherge-
legenen Fulbboden. Auf zwei hélzernen
Liegestihlen, die nicht ganz neu zu
nennen sind, nehmen wir unter dem
Vordach Platz.

lch bringe mein Anliegen vor, won thm
in einem seiner Boote den Rio Tambo
hochgebracht zu werden. Ja, er konne
fahren, besser cein Schn, der g8l je:
doch mit einem stirkeren Moter, der
fir unsere Fahet notwendig sci, einen
Tag fubauf, um Vieh zu holen. Er er-
warte ihn jeden Tag zurtick. und in der
Zeit sei sein Haus auch unger Haus.

Es dauert vier Tage, bis wir starten
konnen. Zeit spielt hier keine Rolle. Ob
es nun heute oder morgen ist, ader in
vier Wochen, ist vollig ohne Bedeu-
tung far diese Menschen. lch benutze
die Zeit dazu meine Tagehicher zu
schrathen und kann auch noch einige
Motizen und Besbachtungan bei einer
Familie der Piro-Indianer machen, die
in der Nahe lebt.

Hier, am unteren Rio Tambo, gibt es
kaine Tribus dar Campa. Jeden Tag ist
herrlicher Sonnenschein und  gegen
Abend fahre ich mil Don Hugo in de
Bueht vor das Haus zum Fischen Bis
2u zwei Meter lange, herrlich gezeich-
nete Fische gibt es dort. MNie kehren
wir ohre Erfolg heim. Dann wird mor-
gens schon eine Fischsuppe gekocht
mittags gibt es ihn gebraten und
abends ale Ragout

Am Abend des dritten Tages kommt
der Sohn von Don Hugo mit einem Ca-

noa, das ein BalsafloB wor sich her.
schiebt und auf dem finf starke Kihe
stehen. Mit viel Geschrei werden sie
ausgeladen und auf die Weide hinter
dem Haus getrieben. Dort etehen
schan einige Zebu-Rinder, die hier im
:mﬁmnas-'ﬁ'eﬂand recht gut gedei-
Bn

Auf dem Rio
Tambo

Zwel Tage lang ist nun das schmale
Canoa unser Lebensraum. Stunden-
lang geht es fluBauf, zuerst noch hiu-
fig an Pflanzungen vorbsi, die aber
immer klelner und &armlicher werden.
Der Flub ist wieder sehr flach. Grego-
ric sitet am Bug und mibt mit einer
Stange die Wassertiefs. losé, der
Sohn von Don Hugo, steuert sehr ers
fahren das Boot durch all die vielen
Windungen. Wir missen Inseln umfah-
ren und ohne Ortskerntnisse wirde
man leicht in einen der vielen Scitenar-
me hinginzufahren, ohne es zu bemer-
ken. Die Sonne brennt und laft das
Waeeer silbern aufblitzen. Am Nach-
mittag stehen wieder Campas am Ufer
oder stechen ein Canca worwiérts. Ein
Balsaflod rieht lautios 2n uns vorbel.
JSefior. .." schreit Jos¢ durch den Mo-
torenlarm zu mir, der ich neben dem
dicken roten Gasoling-FaB sitze, das
wir als Tankstelle mit uns fihren, und
weist mit der Hand hindber zum sandi-
gen Ufer. Dort erkenne ich sinen Kai-
man. Auf seinen hochgesteliten Bei-
nen sieht er aus wie ausgestopit, Dig
spitza Schnauza ist leicht geofinet
Durch seinen sandfarbonen Panzer ist
er sehr schwer auszumachen. Mit drei
vier Sitzen rutscht er ins Wasser, als
wir mit gadrasseltem Motor naherkom=
man. Matirlich habe ich die Kamera 2u
spit hochgerissen, aber José winkt cb.
Weiter oben werden wir noch weiteren
hegegnen

Am Anfang der Fahrt versuche ich
nach die vielen kleinen Nebenflisse,
die wir passieren, zu registrieren, gebe
das Spiel aber bald auf, da Karte und
Matur in keiner Weise Ubereinstimmen.
Es ist eine phantastische Fahrt durch
cinmalige  Maturschénheiten.  Nun
lkammt der erste Pongo. Das ist eine
Stromschnelle, die sich von weitem
durch eine besonders  gekrauselts
Wasseroberfléche  anki gt.  Joseé
lenkt das Boot schrig in die Wellen
hinein, es steht sekundenlang still,
rutzent oft sogar ein Stuck zurick und
nur mit Miihe schafft es der Motor, die
starke Strémung zu Uberwinden. Spé-
ter miissen wir dann mit Stangen nach-
helfan.

Die Ufer sind vollig unberihrt und der
Urwald reicht direkt bis zum FluB,
Weitausladend stehan die Baume (ber
dem Wasser. Jose lenkt geschickt un-
ter den Zweigen hindurch. Wir fahren
im D&mmerlicht eines Domes und nut-
zen die Gegenstromung am Ufer aus.
Unbeschreiblich  schon  versinkt  die
Sonne hinter den Baumen und es ist
fast Nacht, als ain Campalager auf ei-
ner Sandbznk auftaucht Hier treffan
wir auf schwaigsama, otwas verschlos-
sene Leute. Sind sie miltrauischer hier
am Flub, auf dem sie ofters als die
Campas im Wald des Gran Pajonal dem
weiBen Mann begegnen? Gregorio
macht abseits ein Feuer fir uns, das
sofort Schwarme von Mosquitos an-
Incke. Im waichen warmen Sand schlafe
ich traumlos unter einam glitzerncen
Sternenhimmel.

Auch der zweite Tag auf dem Rio Tam-
bo beginnt mit Sonne Sehr frih bre-
chan wir auf, denn José beflrchtet, wir
kénnten es nicht achaffen. Er méchte
nicht noch eine Nacht am Flub verbrin-
gen. Wir treffen kaum noch Men-
echan, dafiir werden die Kaimane zahl-
reicher. Die Ufer sind jetzt felsig, rings
um stehen hohe Berge. Auch cie Pon-
gos nehmen zu. Ich telle die letzten
Stucke des gebratenen Fleisches, das
uns Josés Mutter mitgab, aus und
suche noch fur jeden eine Orange ous
dem Rucksack,
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in Puerto Ocopa

Gegen 17 Uhr passiersn wir die Ein-
mindung des Mo Eng in den Tambe und
sehen endlich in der sinkenden Sonne
unser Ziel, Puerto Ocopa, auftauchen
Gorau am Zusammenflud des Rio Pe-
rené mit dem Rio Pangeoa liegt die
kleine Missions-Station, um die sich,
#hnlich wia in Oventeni, Siedler nieder-
gelassen haben. Ein paar Kihe stehen
im Wasser, Kinder kommen gerannt.
Knirschend fihrt unser Canoa auf den
Sand auf.
Ein wenig seitwarts sitzt auf einem
Stein ein Mann mit grauem Haar, in
weifer Leinenhese und wischt sich
die Filbe. Fs ist der Padre der Station.
Er ruft uns heruber, wir begrifen thn
und als ich schnell ein paar Zigaretten
aus dem Cepéck krame, strahlt cein
Gesicht und sein Redeflu will ger
nicht versiegen. In der Hutte einer jun-
%en Campafamilie erhalten wir einen
chlafplatz und ich kann von unserem
Wirt auch ein Huhn fir das Abendbrot
kaufen. Es wird dann auch eine Art
Siegesfeier und ich hocke noch bis in
die spate Nacht beim Feuer. Wenn
hierher ein Gringo kommt, dann ist das
schon eine Feier wert!
Auch Puerto Ocopa wird durch die
kleinen Flugzeuge wersorgt. Es hat
aber auch FluBverbindung zur Aulien-
welt durch den Rio Perené. Nur leicht
beladene Canoas schaffen es, (ber
die Stromschnellen zu kommen
In den kommenden Tegen unternchme
ich einige Streifzige in den umliegen-
den Wald, wie ich es in Oventeni ge-
macht habe Ein Stuck den Rio Pangoa
aufwiérts treffe ich auf eine recht in-
teressante Familie. Die Frau, etwa 30
lahre alt, ist als Topferin bekannt. lhre
Arbeit ist eine ganz grobe , Bauernke-
ramik’”, die sie aus grauschwarzem Ton
mit der Hand formt, Ohne jede Verzie-
rung werden die Topfe im Feuer ge-
brannt. Eine reine Gebrauchskeramik
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und ein Zeichen, dalb an diesen Ort
Aluminiumkessel

noch viel seltener
durch Tausch mit den Weilfien kom
men,

Die Frau berettet gerade Masato und
ich bekomme beim Eintritt gine grofBe
Kalebasse von dem rosafarbenen Bier
der Campas als Gegengeschenk fur
meina Madeln, Angelhaken und die
rote Plastikleine. Dia geht von Hand zu
Hand, Ménner und Frauen schitteln
mit dem Kopf, was das wohl fir ein
Material sei. Sie ist jedoch rot und rot
gefillt den Campas sofort

Fast eine Woche verbringe ich in Puer-
to Ocopa.

Schwere Regenwolken hingen (ber
dem Wald, als genz unerwartet die

Indianarin am Webstuhl

kleine rote Piper-Maschine ober die Pi-
ste torkelt. Die Missionsstationen ha-
ben ein eigenes Versorgungsflugzeug.
Der Pilot, ein Schwede, erklért sich
bereit, Carlos, Gregorio und mich nach
Oventeni 7u fliagen Zunachst will er
wagen des schlechten Wetters nicht
starten, aber dann zieht doch der Ver-
dienst, den er zusélzlich machen kann,
denn den Gringos macht man keine
schlechten Preise. Wie oft horte ich
die Peruaner Gber Ausbeutung schimp-
fen, aber wo immer ich ouftauche,
wird dem Gringo schnell ein Extrapreis
gemacht Sa [ernt man das Handeln
schnelll

Es ist gin stirmischer Flug, hinauf auf
die Hochflache des Gran Pajonal.
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Wieder
in Oventeni

Die Siedler staunen nicht schlecht, als
sie uns aus der auBerplanmaigen Ma-
schine klettern sehen. Sie hatten unse-
ren Trupp schon so gut wie aufgege-
ben.

Das Erzshlen am runden Tisch bei Don
Pancho nimmt kein Ende. Er hat zur
Feier des Tages, aus einer seiner vie-
len Kisten im Schuppen hinter dem
Haus, eine Flasche Pisco hervorgezeu
bert. Der National-Schnaps der Peru-
aner. Gregoric zieht gleich weiter zu
seiner Hitte im Wald. Er ist noch ein
bifchen bleh vem Flug her. Ich hatte
ihn beobachtet, wie er mit grofen Au-
gen vorsichtig durch das Flugzeugfen-
ster hinunterschaute auf den Wald, den
er nie zuvor aus dieser Perspoktive or
lebte.

Ich zahle ihn aus und lege noch mein
Taschenmesser, auf das er schon die
ganze Reise uber geschielt hatte, oben
auf die Soles. Dazu erhalt er eine
Handvoll Schrot-Kartuschen, die hier
eine Art Wihrung sind

Eine Woche brauche ich, um meine
Sammlungsstucke aus dem Campa-
Cebrauchsgut  zu  wervellstindigen.
Manches Stick bringen mir meine
Freunde, die die Campa's nun schon
geworden sind, von selbst in meine
Hatte.

Die Filme miissen tropensicher wver-
packt werden. Alle Notizen werden
geordnet und erganzt
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Abschied

Am Sonntag ist es dann soweit

lch traue meinen Augen nicht, gls ich
am Nachmittag zur Flugpiste hinaus
gehe. In Gruppen stehen da viele
Campa-Familien, bei denen ich in all
den Wochen ein- und ausgegangen
bin, um mich noch einmal zu sehen.

Selten habe ich Freundschaft so herz-
lich empfunden wie in diesen Minu-
ten. Es ist mir schwer ums Herz, von
diesen ehrlichen und einfachen Men
schen Abschied nehmen zu missen.
Jedem einzelnen schittle ich die Hai
de, ein kleines Madchen auf dem Arm,
das ich einmal, als medico, behandelt
hatte, Seine weichen braunen Armchen
liegen um meine Schulter.

Hadana' und immer wieder . Ha-
dana A
rufen mir meine Freunde zu

|hr  Hadang" ist fur mich Abschied
und Finladung zugleich, wiederzukeh
ren, in diese Welt voller Einmaligkeit.
Dann klemme ich mich zu Miguel, dem
Pileten, auf einen Kaffeesack aus
Owenteni. Er zieht noch einen tiefen
Kreis fur mich dber die winkenden
Campa’s dort unten_ Nur noch das Sin-
gen des Motors ist jetzt um mich. In
den wvorbeizichenden Wolkenfetzen
verwischt sich alles, was hinter mir
liegt. Zuriick bleibt nur meine Sehn-
sucht.

Ergebnisse

Rund 250 km FuBmarsch innerhalb des
Gran-Pajonal-Gebietes, um die Cam-
pa-Indianer zu studieren.

Davoen nicht weniger als 70 km zu Fuld
durch unberhrten Urwald, um zum Ric
Ucayali 2u kommen.

Uber 200 km Fahrt mit dem Canoa und
damit eine Umrundung des gesamten
Campa-Gebietes von drei Seiten.

Die Kleidung, Waffen und Gebrauchs-
gegenstande eines Campa sind in zwei
Kisten verpackt auf dem Wege 2u wei-
terer Auswertung. Skizzen von Gera-
ten, wie Fischfallen, Hittenkonstruk-
tionen usw. wurden angefertigt und
nicht zulatzt habe ich in all den Mona-
ten rund 3000mal auf die Ausloser
meiner Cameras gedrickt.

Nach diesem Bericht, der in grofien
Ziigen die Erlebnisse meiner Aeise zu
den Campa's schildert, wird eine reine
fachlich-ethnographische Ausarbeitung
folgen. In ihr werden alle die Beobach-
tungen genauestens verzeichnet aein

Ich habe dadurch Dokumente mensch-
lichen Daseins festgehalten, die einer
Zeit angehoren, der wir langst entflo-
hen sind, die es aber in unseren Denk-
prozef wieder mit einzubeziehen g
um die Menschen im Sinne friedlicher
Entwicklung vorwirts zu fuhren,

Ein Vorwiarte wird es auch im Gran Pa-
jonal geben.

Moge diese Arbeit helfen, dab es ein
gluckliches Vorwidrts wird, voll Ver-
cténdnis fir meine Freunde, die Cam-
pa-Indianer, getragen von  echter
Menschlichkeit

Hansgeorg Wirkler
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Indianerin

ihre Unterlippe ist durchgebohrt —

statt des friher dblichen Knochenstibchens
lzgt sie sine Patronenhiilse.
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Am Huascaran

Cordillera Blanca Central

I Hauptgebiet

Wir sind mit Sack und Pack In Huaraz
angekommen, Bel der Fahrt durch das
Santatal kénnen wir uns bereits einen
Eindruck der Auswirkungen des gro-
Nen Erdoebens vom Mal 1970 machen
Zehntausende won Menschen hatten
damals den Tod gefunden. Huaraz
zBhlte zu den Zentren der Verwistun-
gen. Der Kern der einstmals lebendi-
gen Stadt ist verschwunden, die weni.
gen Uberreste wurden von Bulldezern
eingeebnet. Von der Kirche ist die
Kuppel Gbriggeblieben — gleich einem
Mahnmal

Ven Huaraz geht g im Santatal weiter
nach Carhuag und von dort in astli
cher Richtung nach Shilla. Bis Shilla
fuhrt eine Strafe; von diesem Ort kon-

nen wir das Ultatal erreichen, an des-
sen Ende wir das nachste Basiclager
errichten waollen, Rolf und ich bleiben
noch ein paar Tage in Huaraz, um ver-
schiedene organisatorigeehe Fragen zu
klaren; die Kameraden fahren mit dem
Geptick nach Shilla, In Huaraz haben
wit durch Valker Kontakt zu einer Sta-
tion des Deutschen Entwicklungshilfe-
Dienstes bekommen. Wir lernen prach-
tige Freunde kennen, die uns manches
vermitiel und urs in viglen Dingen
weiterhelfen. Sie erzzhlen uns von
Ihren Erlebnissen, Endrucken und Be-
gegnungen; fir uns ist as natiirlich
sehr intergasant und wichtig, so viel
wie maglich zu erfahren. Wir lernen
auch Benjamin Morales, den Leiter der

Corporacion Peruana del Santa, ken-
nen. leh hatte bereits von Deutschland
aus Kentakt mit ihm  aufgenommen.
Diese Organisation befalt sich mit
MaBnshmen der Strukiurverbesserung
im Santatal. Dazu gehBren such Siche-
rungsbauten fur Lagunen und Glet-
scherabflisse, Benjamin Morales hat
Glaciologie in Europa studiert: er bit-
tet une nun um Mitarbait, incbecondere
um spezielle gletscherkundliche Auf-
zeichnungen, Wir kénnen wns umfas-
send Gbar diz Auswirkungen der Erd-
bebenkatastrophe 1970 und Uber die
pingeleiteten Hilfs- und Sicherungs-
mabnahmen informieren. Dabei erfah-
ren wir auch sehr viel dber die Hilfs-
aktionen der werschiedenon Landar
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und auch daruber, welchen Eindruck
dies bai dor Bevolkerung hinterlassen
hat. Neben den caritativen Gesichts-
punkten sind propagandistische Ziele
unverkennbar. Neben wielen anderen
Dingen wird auch immer wieder deut-
lich, wie sehr man den einfachen Indio
vielfach aberfordert, wie leicht er doch
letztlich nur noch zum Spielball der
verschiedenen Interessen wird,

Das Restaurant .Peruano-Aleman” won
Werner Klemm, einem Landsmann aus
Deutschland und das Hotel Monterrey
sind Treffpunkte der Bergsteiger, die
die Ceordillera Blanca besuchen. Un-
sere Vorstellungen. was alles unter
dem Namen  Expedition” auszieht,
werden hier wieder um einige Nuancen
reicher. Der Tourismus mit allen seinen
Auswilchsen, wie er die Alpen uber-
schwemmt hat, wird auch vor anderen
Gebirgen keinen Halt machen.

Die Kameraden sind mittlerweile ins
Ultatal gezogen. Valker erwartet uns in
Shilla. Die Zeit ist ihm nicht lange ge-
warden, da er mit dem Dorfarzt man-
ches _Fachradebrechen” durchfihren
konnte. Von unserem Lagerplatz, inmit-
ten das Ortes gelegen, haben wir eine
groBartige Aussicht auf den Huascaran
und den Hualean. Im Dorf ist wieder
grofie  Aufregung. Kaum sind  die
.Gringos aleman” abgezogen, taucht
schan wieder eine Schar Fremder auf
Eine italienische Expedition ist ange-
kommen; mit 50 Tragtieren ziehen sie
ns Ultatal Fast wire es noch schwie-
rig geweorden, drei Esel fur unser rest-
liches Gepack aufzutreiben. Doch bei
unseren guten Beziehungen zum Blr-
germeister und zum Dorfarzt kénnen
wir schlieBlich das Problem noch mei-
stern,

Die Landschaft hier unterscheidet sich
sahr wesentlich von der von Catac und
der Quebrada Queshque, obwohl die
Gebiete nur etwa 100 km auseinander
liegen. Das Gebiet um den Huascaran
ist wasserreicher und fruchtbarer. Es
ist daher starker besiadelt und es gibt
verhaltnismaBig groBe Getreide-, Mais-
und Kartoffelfelder. Auberdem wird in
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weit groferem Umfang Schweine- und
Viehzucht betrieben. Man sieht hier
kaum Armut und Not. Das eigentliche
Ultatal ist auch eher mit Télern in den
Alpen vergleichbar, Die Flora des Ge-
bietes ist groBartig. Am Ende des Ulta-
tales echliefit sich die Quebrada Can-
cohug on. Von deren Ende fuhrt ein
Steig zur Pasaje de Yanama (5000 m).
Dieser Pabibergang, der in die Queb-
rada Shantoc an der Ostseite der Wei-
Ben Kordillere fihrt, ist sehr hiufig be-
gangen. Der gesamte Weg ist gut her-
gerichtet; es ist daher verhdltnismabig
sinfach, ins Tal zu kammen

Rolf, Volker und ich haben uns mit dem
Indie und drei Eseln, die unser rastli-
ches Gepick tragen, in Shilla aufge-
macht, um zu den Kameraden nachzu-
kommen. Das Wetter ist gut. wir kom-
men anfangs zugig voran. Unterwegs
treffen wir eine Gruppe Bergsteiger;
e sind Neuseelander, Australier und
MNordamerikaner. Im Gespréch erfahren
wir, dafi sie bereits vor rwei lahren
den SO-Grat des Chopicalgui bestie-
gen haben. Wir hatten die Erstbestei-
gung dieses Grates vorgesehen; nach
unseren Informationen  sollte dieser
Grat noch unbegangen sein.  Hier
zpigte sich erneut, dall es nahezu aus-
sichtslos ist, genaue Informationen zu
erhalten. da nur ein Teil der Besteigun-
gen bekanmt wird  Vieles bleibt an-
onym. Wir eriahren auch, dall dia Neu-
seeldnder an cinem Teil der Berge wa-
ren, die die italienische Expedition zur
Besteigung vorgesehen hatte.  Wir
kornten uns lebhaft ausmalen, wie
diese MNachricht bei den [talienern an-
gekommen sein mubBte, nachdem sie
schon aus dem Hauschen gerieten, als
sie horten, daf wir auch im Ultatal
sind. Das Prestigedenken hat leider
auch beim Bergsteigen e¢ine nicht un-
erhebliche Bedeutung und fir viele
zéhlt eben nur eine Erstbegehung.
nicht aber das Erleben einer Tour,

Dag Anfangstempo beim Aufstieg hat
merklich nachgelassen. Unser Indio ist
mide geworden, die Tiere tun es ihm
gleich. Bei einer Rast hat er sehr viel

Coca zu sich genommen. Entrickt von
allen irdischen Mihseligkeiten steigt
er dahin. Die Esel treiben langst wir;
hin und wieder scheint er sich etwas
daran zu erinnern, ruft nach den Ticren
und ist bald wieder in eine andere Welt
zuruckgekehrt. Der  Anblick  konnte
zum Lachen reizon; die Tragik dieses
Lebens jedoch, das nur ein Beispiel fir
viele andere ist. stimmt uns ernst und
nachdenklich. Man will helfen und
kann doch kaum.

Als es Abend wird, haben wir weder
die Freunde noch das Basislager er-
reicht. Bei der Suche entkommen uns
diz Esel; in stockfinsterer Nacht stei-
gen wir durch dichtes Buschwerk und
Gerdll, bis wir Esel und Gepéck wie-
der haben. Ein Biwak 1aBt sich nicht
umgehen. Unser Indic nimmt als erster
ein Zelt in Beschlag. In der Kalte me-
ditiert sich's cben doch nicht so gut.
Am kommenden Morgen erreichen wir
glicklich das Basislager.

In den nachsten Tagen bauen wir das
Basislager aus und erkunden die Ge-
gend. Das Lager ist wieder auf einer
Hshe wvon 4300 m. Die umliegendon
Berge sind jedoch gewaltiger als im
vorhergegangenen Gebiet. Der Chopi-
calqui (6354 m), der Contrahierbas
(6036 m), der Nevado Ulta (5890 m) ra-
gen in der nachsten Umgebung auf.
Die Vegetation ist hier auch ippiger
fast reicht sie bis an die Eisgrenze her-
an; menchmal ist kaum ein Ubergang
erkennbar. Dieses Bild, eine reichhal-
tige Blumen- und Pflanzenwelt, dann
ewiges FEis, fasziniert standig von
neuem. Kenner haben dieses Gebiet
als das schénste Gebirge der Welt he-
zeichnet. Es durfte wohl schwer sein.
diesen Ausspruch streitig zu machen.

Unser grofies hergsteigerisches Ziel
ist der Chopicalqui. Schon zuhause
hatten wir immer wieder von diesem
Berg gesprochen. Nun steht er unmit-
telbar vor uns. Es ist ein eindrucksvol-
les Bild. Unser Ziel ist klar; Uber den
Weg, es 2u erreichen, haben sich aller-
dings neue Aspekte erdffnet. Bei

einem Besuch im Lager der Meusee-
lander erfahren wir noch néhere Ein-
zelheiten Ober die gelungene Bestei-
gung des SO-Grates im lJahre 1983
Einige von dieser Bergstoigorgruppe
sind auBerdem zur Zeit im Gebiet der
Ostwand des Huascarans tatig. Diese
Wand hatten wir auch in unsere Pla-
nung einbezegen. Nun sind eben an-
dere dran; wir streichen sie deshalb
aus unseren Vorstellungen.  Einen
Wettkampf veranstalten wir nicht.

Unsere ganze Aufmerksamkeit gilt da-
her in erster Linie dem Chopicalqui;
eine ganze Reihe wvon bergsteigeri-
schen Problemen gabe es als Aus-
weichziele; u a auch noeh am Contra-
hierbas. Statt dem SO-Grat haben wir
uns nun den Ostgrat des Chopicalgui
vorgenommen. Unseren Erkundungen
nach handelt es sich dabel um einen
ganz .dicken Brocken”

Das We'ter ist in diesem Gebiet nicht
mehr so besténdig wie in der Pangos-
gruppe. Es gibt hdutig schlechtes Wet-
ter; zudem schneit ¢s viel. Die Tages-
temperaturen sind niedriger als im er-
sten Gebiet: die Werte bei Nacht lie-
gen etwa gleich, Ein Unterschied spielt
achlieBlich nech eine entscheidende
Rolle in unseren Planungen. In der
Nihe des Basislagers fihrt der Weg
zum Pafl vorbel; dieser Weg wird be-
achtlich viel begangen. Aue beiden
Richtungen ist standig Betrieh. Es ist
erstaunlich, was alles transportiert
wird. Am auffalligsten sind die grofen
Bundel Wellblech, die die Indios auf
dem Ricken iber den 5000 m hohen
Pals tragen. Dieser Betrieb ist doch ein
grofler Unsicherheitsfakior for unser
Lager. In der Quebrada Oueshque
konnten wir doch im wesentlichen un-
besorgt die Zelte verlassen. Hier ist
eine standige Besetzung notwendig,
was eine Aufteilung in zwei Gruppen
erfordert. Dies macht sich letztlich auf
die uns zur Verflgung stehende Zeit
bemerkbar, de jece Gruppe das arobe
Ziel erreichen mochte. — Und die Zeit
scheint ung langsam aber sicher da-
vonzulaufen.
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Die Besteigungsversuche am Chepi-
calqui beginnen. Am Ende einer Mo-
rane, unterhalb des S0-Cretes, oauf
einer Hithe von 5200m, haben wir &in
erstes Hochlager eingerichtet und es
als  Versorgungestation ausgebaut.
Won hier aus beginnt die erste Gruppe,
bestehend aus Rolf. Walter, Helme und
Franz, die Besteigung des Osigrates
Der Versuch wird nach vier Tagen ab-
gebrochen, diz Verwichtung am Grat
ist 7u gefshrlich. Hier Mut zur Umkehr,
dert Mut zum Risikn — wir hialten dasg
Erstere fur die bsssere Ldgung. Den
nichsten Anlauf nehmen wir am SO-
Grat. Volker. Horst. Dieter und ich un-
ternehmen  den  Versuch. Auch  wir
mussen zurlick, starke Schneefalle
zwingen uns zur Umkehr. Noch einmal
nehmen wir einen Anlauf. Rolf. Dieter
und Helme gehen zuerst; Walter, Franz
und ich folgen einen Tag spatar. Ein
Schlechtwettereinbruch  mit  auler-
ordentlich starken Schreefallen scheint
die Tour wieder zum Scheitern zu brin-
gen. Das Unternehmen galingt Nach
sochs Tagen ist die erste Gruppe wie-
der im Besislager; wir kehren nach
einer Woche zurlch.

Der Aufenthalt im Basislager ist auch
hier mit vielen Arbeiten ausgefullt. Ein
besonderer Bereich sind unsere glet-
scherkundlichen Untersuchungen

Tag fir Tag vergeht, das Ende unseres
Aufenthaltes im Ultatal ist abzusehan.
Unsere Treiber aus Shilla entwickeln
einen  beachtlichen  geschaftiichen
Sinn. Sie kommen sogar ins Basisla-
ger, um nach derm Rutktransport zu
fragen. Wir vereinbaren den Rickweg
far den 11, 7.; am Nachmittag des Vior-
tages wallen sie mit 25 Eseln ankom-
men. Sie halten Woart; fast punktlich
ricken sie an. Den ganzen Tag ist
Hochbetrieb im Basislager. Kisten und
Seagicke werden gepackt das ganze
Material wird Fur den Abtransport har-
gerichtat.

Wir fuhren die Manner in unser Auf-
enthaltszelt und geben ihnen zu essen
und zu trinken. Es ist der lstzte Abend
in den Bergen; Franz spielt auf der

49

Guitarre, wir singen dazu. Zuersl
schweigsam, scheu, fest verechlagssen,
beginnen die Indios nun zu erzéhlen
und zu lachen. Sie berichten, dal sie
bei der italienischen Expedition, die
vorzeitig zuriick multe und fur die sie
vor einigen Tagen ebenfalls den Trans-
port durchfihrten. nicht in die Zelte
durftan, also im Freien schlafen mub-
ten und nichts, nicht einmal ein Stick-
ehen Brot, 2u essen bekamen.

Am kommenden Tag werlassen wir das
.schinste Gebirge der Welt". Der
Marsch geht wieder bis Shilla. Van
dort wollen wir mit ginem Lastwagen
zurickfahren nach Lima. Kurz vor dem
Ort, nach fast neunstindigem Weg
stellen wir mit Schrecken fest, dal3 ein
Esel, bepackt mit wertvallam Material
fehlt. Spontan erkléren sich die Indies
bereit, daBl sie sofort das Tier sushen
und thren Lohn erst annehmen werden.
wann das Gepick vollstandig ist. Sie
machen sich unverzliglich auf den
Weg. gehen zuriick ins Ultatal und wer-
bringen eine kalte Macht im Freien. Am
Nachmittag deec kommenden Tages
bringen sie freudestrahlend Esal und
Gepéck sie mufiten fest das ganze
Ultatal absuchen und brachten uns des
Gepéck, vielleicht nicht zuletzt wegen
unserer Einstellung zu ihnen.

In Shilla ig! alleg auf don Beinen, alg
wir wieder zurlickkommen, Und es
hofft und probiert jeder, ein Stick
von dem Material zu ergattern, Alles
findet Abnehmer, auch |eglicher Abfall.
Viellgicht ist es die Angst, irgend et-
was zu verpassen und nicht zuletzt das
Problem, das Wesentliche vom Unwe-
cantlichen zu untergcheiden,

WWir verpacken wieder einmal mehr un-
sore groBen Holzkisten. Volker und
Horst heuern in Huaraz einen Lastwa-
gen an.

Bevor wir abreisen, machen wir noch
eine Fahrc nach Yungay, besser gesagt
dorthin, wo Yungay einst stand. Beim
grofien Erdbeben 1970 loste sich durch
die Erschatterung am Huascaran ein
Hangaglatseher.  Gewaltige  Mengen
ven Eig stirzten herab, schmolzen

durch die Reibung, bildeten eine ge-
waltige Schlamm- und Gertlimure und
begruban die Stadt Yungay. In weni-
gen Minuten war alles vorbei, nur
ainige wenige Menschen konnten dern
Verderben entrinnen. Sie fanden Zu-
flucht auf dem bekannten Rundfriedhof
der Stadt Erschiittert stehen wir auf
der Murs, die zum Greb von 30000
Menschen wurde. Pwischen den vielen
Kreuzen, die die Erinnerung an die To-
ten wachhalten sollen, beginnt bereits
wieder Gras zu wachsen.

Von der Corporacion Peruana del
Santa werden grofle Anstrengungen
unternommen, um  Schutzmafinahmen
durchzufihren. Erdbeben und Eisstirze
werden immer wieder auftreten, die
Gefahr von Kalastrophen ist immer ge-
gben. Die Auswirkungen konnan je-
doch abgemildert warden. Unsere glet-
scherkundlichen Untersuchungen, un-
sere Aufnahmen, Beschreibungsn und
Messungen sollen fur peruanische und
alle somstigen Stellen weiteres Mate-
rigl sein, das dazu beitrédot, die Gefah-
renpunkte zu erkennen und die not-
wendigen Folgerungen daraus 7u rie-
hen.

Am frihen Wormittag des 14 Juli 1971
verlassen wir Shilla. Im Ort ist nun
wieder Ruhe eingekehrt, die ,Gringos”
cind fart.

Die Fahrt mit dem Lestwagen ist sehr
interascant Wir bekommen nochmals
einen Uberblick Uber das Santatal und
kéinnen uns Gber die AusmaBe der Ka-
tastrophe won 1870 ein umfassendes
Bild machen. Eg ist erstaunlieh, wis
wanig wieder hergerichtet worden ist.
Mur ganz selten sehen wir, dafl an
Hausern, die in Mitleidenschalt geze-
gen wurden, etwas ausgebessert wird
Vielleicht ist es die Féhigkeit des In-
dios, solche Ereignisse mit einiger Ge-
lassenheit aufzunehmen und mit ihnen
zu leben

In Huaraz machen wir nochmals Sta-
tion. Wir nehmen Abschied von den
Kameraden des DED und von Wermer
Klemm. Unser Fahrer muB noch eine
Feder an cer Hinterachse des Wagens

NaturFreundeGeschichte % NatureFriendsHistory 3.2 (2015)



Anden-Expedition 1971

29

in Ordnung bringen. Das ist nichts Auf
regendes und nichts AuBergewshnli-
ches Ein Fahrer konnte hier wohl nicht
bestehen, wenn er nicht gleichzeitig
gut improvisieren und reparieren
konnte, Bei der Weiterfahrt werden
noch Waren eingeladen, Menschen
steigen zu. Die Lastwagen haben ne
ben dem Gitertransport auch einen
Grofiteil des Personenverkehrs zu be-
waltigen

Wir durchfahren Catae, die erate Sta
tion im Santatal am Beginn der Expe-
dition. In der Abendsonne lauchien die
Eisfelder der Pongosgruppe heriber.
ks ist bereits Nacht, als wir zum Cono-
cocha-Pall hinaufkommen. Die Indios,
die mit uns fahren, haben sich in ihre
Ponchos  eingenlllt; wir wverkriechen
uns in unsere Daunenschlafsicke. Es
ist bitterkalt auf (ber 4000 m. Die
Nacht ist sternenklar, die Cordillera
Huayhuash liegt im Mondlicht vor uns.
In engen Kurven windet sich diz PaB-
straBe hinunter. Eine Reifenpanne fuhrt
zu einem kurzen Aufenthalt Bei Pati
vilca erreichen wir wieder diz Paname-
ricana, die Traumstralle der Welt. Wir
sind nun im Nebelgebiet der Lomas
nach der worangegangenen Kilte or
scheint es uns hier warm und schwiil
zu sein. Nach 26 Stunden Fahrt kom-
men wir zuriick nach Lima. Hier ist
mittlerweile der Winter eingekehrt, es
st neblig und naBkalt. Unsere Bekann-
ten freuen sich, dafl .ihre” Bergsteiger
wieder gesund und glucklich zurickge
kehrt sind. Nun fehlt noch Schorach

Winkler. In einem Brief steht von sai-
ner baldigen Ankunft in | Wir ha-
ben noch n Lastwagen entla
den — da schen Schorsch da.

e Wangen sind etwas hohl gewaor-
den, aber er ist gesund und munter.
Die Wiedersehensfreude ist nun unge-
tribt

Peter Schiml

NaturFreundeGeschichte

Anmarsch ins
Ulta-Tal

Nach 4 Wochen Akklimatisation in der
Pongos-Gruppe varlegen wir unser Ba-
sislager ins Reich der hochsten Berge
Perus, in die zentrale Cordillera
Blanca. Ein von Volker organisierter
Lastwagen bringt uns das Santa-Tal
abwarts, Die schmale SchotterstraBie
fuhrt in dem hier noch engen Tal am
Hang entlang. Die bergseitige Strafen-
begrenzung bilden oft bis zu 20 m
hehe, fast senkrechte Erd- und Sand
wille mit tiefen Wasserrinnen, Mit ge-
mischten Gefuhlen beobachten wir, auf
dem offenen Lastwagen stehend
scheinbar angeklebte Felsbrocken, die
jeden Moment auf die Strafe zu stir-
zen drohen. Es ist kein Wunder, wenn
diese StraBe durch Erdrutsche des
ofteren unpassierbar wird. Nach dem
kleinen Darfchen Ticabamba wird das
Tal breiter. An den Berghangen leuch-
ton die Getreidefelder wie goldgelbe
Flecken. Der Ginster steht in voller
Blite, Stangenkakteen ragen In den
blaven Himmel. Die Indios sind bei der
Kartoffelernte. Im Talgrund rauscht
und schaumt der Rio Santa. Am Horl-
zont glanzen die weiben Berge der
Cordillera Blanca. Ohne Zweifel, das
Tal des Rio Santa ist bezaubernd an-
zusehen

Ubs
wir

einen schmalen Weg erreichen
[ Beginn des Ulta-Tal

Innerhalb eines Tages haben wir umge-
packt, Mit 25 Egeln marschieren wir am
frihen Morgen los. Der Pfed steigt
steil an und die Tragtiere milssen sich
sehr anstrengen  Aufmunternd und in
ruhigem Ton rcdcn die Treiber auf sie
cin, aber wenn die Tiere zu oft aus-
ruhen, folgt ein Hieb mit einem Led
seil und ein energisches ,Caramba”,
denn der Weg ist noch weit. Durch das
gesamte Ulta-Tal fihrt ein PaBweg hin-

tber suf die Ostseite daa Gehirges. Er
st verschiedentlich in
hauen und wird standi
gruppe instandgesctzt. Stunden nach
dem Pz en des engen Taleingan-
ges wird es uberraschend breiter.
Stiers weiden an kleinen Lagunen. An
den Berghangen wachsen Baume, sie
bilden kleine Walder. Die Biume sind
mit  blihenden Schmarotzerpflanzen
bedeckt. Wir begegnen Indios, die sich
grofe Bindel trockener Aste auf den
Riicken gebunden haben und talaus
aufen, barfub eder mit Sandalen aus
Autoreifen. Wir hatten schon eine
Weile Uber die Pr uh\ﬂumn von Reifen
m sandigen Boden gerits:

Das Tal wird iiberragt von den Eisrie
sen der Blanca. Links die 5-Flanke des
Nev. Huascaran Sur 6785 m. Rechts
der vielgipflige Nev. Hualcan und das
jihe Horn des Mev. Ulta. Vor unseren
Al.g" der MNev. Caontrahierbas mit
wildzerrissenen Hangagletschern, in
denen es sténdig rumert Am Spat-
mittag kemmen Wolken auf, zu-
erst beginnt es zu graupeln, dann
schneit es. Die Treiber deuten an, dald
sie die Mase voll haben. Wir bieten
unser bestes Spanisch auf, um sie zum
Weitergehan zu bewegen. Mit verein-
ten Kraften schieben wir dia Esel sinen
rutschigen, schmierigen Hang hinauf,
auf dem sie vorher immer wieder
strauchelten. Endlich hat die Plagerel
ein Ende, wir erreichen eine Hochfla-
che, An einer Lagune stellen Mr bei
dichtem Schneetreiben asislager
in 4300 m Hohe auf. Das erste 7e|r bie-
ten wir unseren Treibern an, die es
dankbar bezichen. Auf den Eseldecken
liegend, eingehiillt in Ponchas unterhal-
ten sie sich noch lange in ihrer Heimat-
sprache ,Quechua”, vielleicht Uber die

ver .\l(;Ht.,l Gringos, die hier cben :.u{
die Berge steigen wo

Dieter Fritz

Huarez
Kirche nach dem Erdbeben 1970
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Nev. Chopicalgui 6354 m
{inks: SO-Grat
rechts:  0-Grot

Besteigungsgeschichte des Chopical-
qui (6354 m)

Er wurde erstmals 1932 durch P. Bor-
chers, E Hein, H Hoerin wnd E
Schneider, Teilnehmer einer deutsch-
osterreichischen Exp uber den
Westgrat bestiege
technisch leichtesta
1968 beetiag sina
erstmals den N-Grat.
Im gleichen Jahr scheiterta oin Veraueh
ainer kanadischen Expedition nach 20
Tagen am O-Grat

1959 gelang Meuseelandern die Erst
bogehung des SO-Grates.

1971 Wersuch der Deutschen Natur-
freunde Expedition am O-Grat Héch
ster Punkt 5760 m

1971 Zweite Begehung des SO-Grates
durch Deutsche Maturfreunde Expodi-
tien

natiag araf
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Chopicalqui
350 m

B2

Umkehr am
Ost-Grat des
Chopicalqui

Es war der 21. Juni. Rolf, Helme, Walter
und ich wellten heute den ersten Wer
such unternehmen, um Ober den O-
Grat zum Gipfel des Chopicalgui zu
kommen. Kurz nach dem Mittagesean,
es gab echte schwabische Kost gin
gen wir les. Der Weg zum Einstieg war
uns bekannt, denn einige Tage vorher,
bai &ner Erkundungstour, legten wir
die Richtung schon fest. Dadurch er
schien uns auch der Anstieg Gber die
steile Morane nicht mehr allzu schwer.
Um 16 Uhr erreichten wir bereits das
Lager 1 {5200 m). Es war ein herrlicher
Platz, noch auf gerdlligem Boden. Aus
Steinen errichteten wir eine  kleing
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Mauer, um uns vor dem Wind 2u schit-
zen. In der Zw.echenzeit kochte Rolf
schan Tee. Wir mufiten uns mit der Ar-
selt beeilen. Der Ubergang vom Tag
zur Macht ist sehr kurz und s war
schon spat gewordan. Mit dem heiber
Tee nahmen wir auch gleich zwel
Schlaftabletten ein, um wenigstens ein
paar Stunden schlafen zu konnen. Die
Nacht wurde sehr lang Nur kurz war
der Scr\al den Kameraden ging €s

Vielleicht war es die
f das Kemmende, die uns
lief. Es daverte schreck-

Fnrmnm

nachste Ziel an.
er folgte eine stelle E :
wurde oingerahmt von macht igen Hane
geqletschern, die duferste Yersicht er-
forderten. Der Schnee war hier fest
Nach einer Stunde Weg eber sah es
genz anders aus. Blg zum Bauch wer
nken wir nun im Schnee. Mit den
hweren Rucksécken wilthiten wir uns
Meter for Meter vorwdrts. Ein schier
andloses Gletscherbecken lag noch
zengchon une und dem O-Grat Lnser
heutiges Ziel schien in Frage gestellt
zu sezin In kirzeren Abstinden als
sonst wechselten wir uns im Spuren
ab, damit gich keiner v abte. Um
13 Uhr standen wir dann endlict
Scharte, in der der Anstieg zum O-
Grat begann, Die Stapfere “durch den
Schnee hatte uns so angestrengt, dafb
keimer Appetit zum Essen verspurts
Aolf und Helme machten sich fertig;
gingen als erste Seilechalt Der
Girat war am Anfang als breiter Ricken
auggepragt. der mit machtigen Spalten
durchzogon war. Rolf kampfte von
neuem mit dem vielen Schnee MNur
langsam kam er vorwdrts, scine Weg
besehreibungen klangen nicht gerade
fein. Walter und ich folgten im Abstand
ciner Seillange. Wir hatten es in der
Spur schon etwas leich Trotzdam
rmuBtan wir auch nech ganz schon
echnaufen Die Hohe machte sich docl
gewaltig bemerkbar, Nach zwel Stun-
den kamen wir an eine Stelle, an dor
der Grat messerscharf und fast

NaturFreundeGeschichte ’%’t NatureFriendsHistory 3.2 (2015)

senkrecht aufhob. Wir entschlossen
uns, hier das Hachlager 2 zu errighten.
Folf und Helme gingen noch weiter, um
die sehr steile Eisflanke mit Stufen und
fixen Seilen zu praparieren. Walter und
ch stampften den sehr locheren
Schnee zusammen, um eine kleine
Plattform zu schaffen, auf der wir un-
sere zwei Mochzelte aufstellten. Der
Schnee sber war sa grundles, daB wir
keine Ha fir die Befestigung de
Zelte benutzen konnten. An unseren
Skisthcken hangton wir dechald die
Befestigungen nur provisorisch an, da-
mit der einsetzende Sturm die Zelte
nicht iiher den Grat hinunter wehen
kennte. In der Zwischenzeit kaman
Rolf und Helme wicder zu une herun
er. Sie Derichteten, dab sehr schlschts
= se auf uns zukommen
wurden, Nach einer kleinen Mahizeit
verkrochen wir ung in die Zelte. Helme
achof noch eine Rakete ab, um unse
ren Kameraden im Basislager das ver-
abredate Teichen zu geben

Mur ungern verlieBen wir am néichaten
Marge Schlafsacke. Die
Schuhe waren fgefroren. Mit dem
Kocher mufiten wir sie erst auftauen,
damit wir sie anziehen kennten. Diese
Vorbersitungen kosteten wviel Zeit, chc
uns bel der Kir

weiter. Uber das préparierte
vom Tag vorher kamén wir sehnall var-
wiirts. Dann aber traten grobe Schwie-
rigkeiten auf. Der Gral wurde immer
starker uberwachter, Oft wufiten wir
nicht mehr, ob wir nach auf fastam Bo-
den standen. Das Eis war auBerdem
sehr schlecht — poroses Wassereis
mit wviel Neuschnee herzogen. Die
Standplatze warén auch nicht mehr 6
sicher, wie sie sein sollten. Des &fteren
muliten wir bis zu B0m ausgehen, um
c Sicherheit der nachkommenden
Hameraden gewshrleisten zu kénnen
Mach einigen harten Stunden kamen
wir an eine Stelle, an der sich ein
machtiger Eiswulst mit riesigen Eis-
zaplen vor uns erhob. Es wurde bereits
Zeit, nach einem Lagerplatz Ausschau
zu halten. Hinter sinem Vorhang aus

Eiszapfen fanden wir ein Loch, das in
gine_Spalte fuhrte. Helme seilie sich
ein Stick hinein und rief herauf, daB
hier ein idealer Platz zum biwakieren
sei. Es war wirklich so. Der Platz i
dieser Eishahle war gerade s0 g
dal wir unsere kleinen Zelte aulstellen
konnten. Wahrend wir heiBen Tes
schlurften, sprachen wir noch einmal
Uber den bisherigen Ablauf und uber
das, was noch aul uns zukommen
wirde. Werden wir es schaffen? Mit
diegem Gedanken legten wir uns nia-
der

Yoll Spannung verlichs
sten Morgen unser Lager 3, in dem
wir gine herrliche Nacht verbracht hat-
ton. Die Temperaturen waren gut zu er-
tragen und der Wind kennte uns auch
nichts anhaben. Wir hor hn  nur,
wenn er Gber den Grat hinwegblies
Rolf verlief ale erster die Eishohle. Er
multe sich erst durch den Eisverhang
¢in Loch schlagen. Helme sicherte ihn
van unten. Nur am kam Rolf vor
warts, Wir ahnten nichts Gutes Es ve
gingen drei Stunden, bis ich der ersten
Geilschaft folgen konnte, Nun gah ich
selbst, mit welchen Schwierigheiten
Rolf zu kampfen gehabt hatte. Das Eis
war so schlecht, daf keine Schrauben
oder Haken halten wollten. Rolf war
zwei Seillingen weiter, ala er una her-
unter rief: Es geht nicht mehr weiter”
Wir sahen uns an und konnten nicht
glauben, dal} es zu Ende sein wirde.
Sollte o uns ebense ergehen wie
einer kanadischen Expedition, die
ebenfalls an diesem Grat gescheitert
war? Helme stieg zu Roll hinauf, um
sich selbst zu wberzeugen. Abar ar
brachte dasselbe zum Ausdruck, wag

Rolf schon sagte. Der Cret war in der
Verldngerung so  messersch und
nach beiden Seiten meterweit (her-

whchtet; an dieser Stelle weitarzuge-
hen, kdme Selbstmord gleich. Der Ent
schiuB. nun umzukehren, fiel uns allen
schwer. Es ware falscher Ehrgeiz -
wegen, ain Risiko einzugahen und das
Leben aufe Spiel zu setzen. So war es
dennoch ein Erfolg fur una.

Franz Wibmer
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wir den Weg zuriiok zu Lager || in Fe-
kordzeit.

Das Wetler (st elwas besser gewor-
den und wir konnen die drei Kamera-
don am Grat gut sehen. Als sie um die
vereinbarte Zeit eine grine Rakete ab-
schieBen. gehen wir beruhigt in unse-
ren Elspalast und legen uns schlafen
Am anderen Morgen st herrliches
Wetter, der Himmel strahlend blau und
der Chopicalqui steht majestitiach vor
uns. Wir gueren an der Ostseite des
Gratee an fixierten Seilen etwa 120 m,
steigen dann in vereistem Fels zum
Grat amper. Trotz dar Fixen Seile kom-
men wir mit unseren schweren Ruck-
sdcken nur langsam worwarts. Der
Grat ist auf die Westseite hin stark

Chopicalqui
5354 m

uberwiichtet und oft massen wir hart
an der Abbruchstelle gehen. Auf einem
etwas breiteren Stack des Grates ma-
chen wir Bratzeit. Das Essen besteht
aug Treckenobet, Nizgan und Trauben-
zucker, den wir mit Schnee vermischt
essen. Unser Platz ist sehr ausgesetzt
wir kénnen deshalb den Kocher nicht
auspacken, um Tea zu kochen, obwohl
uns alles im Munde Klebt und wir kaum
schlucken konnen. Endlich haben wir
auch Zeit, die Aussicht zu genieflen;
links var uns die riesige Ostwand des
Huascarans, die vor ein paar Tagen
arstmals von MNouseslBndern durchstio-
gen wurde. Vor uns liegt der ganze
Grat des Chopicalqui und wir kénnen
nun auvch die Kameraden wiader se-

hon. Hechts won wuns dis scharfe
Schneide des Ost-Grates, an dem wir
wegen auberst geféhrlicher Wachten-
bildung umkehren mubten. Die Kame-
raden gind vor enem markanten Fols-
turm, den wir Gendarm nennen, ange-
kommen, Sie umgehen ihn auf der
Westseite und entschwinden Lnseren
Blicken. Wir schultern wieder die
Rucksédcke und gehem vorsichtig wei-
ter. Mach einigen Seilldngen sind wir
am Biwakplatz der Freunde angekam:
men.

Mit lautem Gestohne werfen wir un-
sere Ruckssicke in den Sehnee, pak-
ken die Gaskocher aus, schmelzen
Schnee, um eine Krafthrihe herzustel-
len. In diesar Hohe, 5900 m, raicht die
Heizleistung des Gagkochers kaum
nach aus

Die Aussicht von Lager Il ist phanta-
stisch: wor uns die steile Pyramide des
MNevada Ulte, rechts von ihm der Hual-
cén mit seiner gigantischen QOstwand,
die sich jetzt kurz in ein herrliches
Abendrot hillt Es wird empfindiich kalt
und wir zwidngen uns in das kleine
2weimannzelt, Wenn wir den Kopf aus
dem Zelt stecken, sehen wir die Lich-
ter von Carhuag und Huaraz. Wir mer-
ken, dad es warmer wird und es zu
schneien beginnt.

Am Morgen, es ist der 5. 7., liegen ca
30 cm Neusehnee und die Spuren der
Freunde sind fast zugeschneit. Das
Wetter ist mies. Wir halten Kriegarat:
gehen wir weiter oder kehren wir um?
Wir gehen weiter. Mach Lager Il ist
der Steilaufschwung wversichert. Wir
zishen das Seil ab und nehmen os als
weiteres Sicherungsseil mit. Es ist eine
bose Wihlerei am Grat, die Siche-
rungsméglichkeiten sind schlecht und
wir mussen aufpassen, um nicht mit
den Schneemassen in die Wand zu rut-
schen, Nach dem _Cendarm® léae ich
Franz in der FUhrung ab. Versichtig
Schritt far Schritt mogle ich mich auf
der Wastseite im hufthohen lockeren
Sehnee auf aine kleine Eisvorschnei-
dung zu, in der ein Eishaken steckl.
Das Gehen in etwa 6000 m Hohe und
im tiefen Schnee ist mihsam und alle
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2 Schritte bleibe ich stehen, um Atem
zu holen. lch hinge sehon eine Stunde
in der Verschneidung an dem Haken
und komme micht waiter, Franz und
Pater kommen nach. Poter steigt nun
an einer anderen Stelle heher und
sleht Spuren auf der Ostseite des Gra-
t@s. Wir sind einem Verhauer zum
Onpfer gefallen. Auf der Ostseite kémp-
fen wir una in grundlosem Schrea ho-
her, bis wir die Gratschneide, die wie-
der breiter wird, srreichen. Als Seil-
sehaftgarster ware mir harter Firn oder
griffiges Eis lisber, aber die Verhalt-
nisse kann man sich eben nicht aus-
withlen! Seit Stunden haben wir keinen
blauen Himmel, geschweige die Sonne
geashen. Mur ainen Augenblick wurde
der Gipfel frei und wir konnen kurz
vorher unsere drei Freunde echen. Um
17 Uhr sind wir im Lager IV auf 6200 m
Hohe, stellen unser Zelt auf und
schimpfern wieder ainmal mehr Uber
die Gaskocher, weil der Schnee nur
langsam schmilzt und es nur lauwar-
men Tee gibt. Wir wollen nur noch trin-
ken, feste Nahrung nehmen wir Kaum
mehr zu uns. Im letzten Abendlicht se-
hon wir die Kumpal beim Biwakbsu in
der Westflanke. Franz ruft ihnen zu: im
Basislager drei Desen Ulmer Gold-
Ochsen-Bier kalt stellen! Sie winken
zurack. Viel spater erfahren wir, daB
sie nur Bier verstanden haben, und wir
kommen um unser kihles Bier. Mit Be-
wegungen, die ¢iner indischen Tempel-
tanzerin  alle Ehre gemacht hatten.
wangen wir uns nacheinander in das
Zweimennzelt. Es ist mein hochstes
Biwak, sber die Feier wird ouf spéater
verschoben. Ich schlucke 3 Schlafta-
bletten, in der Hoffnung, endlich ein
paar Stunden in der langen Biwak-
nacht zu schlafen. Ea ist bei der Hoff-
nung geblieben: ich mache kaum ein
Auge #u; den zwei Gefahrten geht es
ahnlich, In der Nacht weht es Schnee
in das Zelt, es ist ungemutlich

Eine muhsame Arbeit ist es jéeden
Morgen die hartgefrorenen Schuhe an-
zuziehen. Wir stecken den brennenden
Gaskocher in den Schuh, bis es be-
denklich zu riechen anfangt!
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Das Wetter ist immer noch schlecht,
es schreit immerzu und wir sitzen in
eingr .Milchsuppe®. Nach wenigen
Sg\l\dngen stahan wir auf dem Vargin-
fel, dort lagsen wir unsere Rucksacke
zurick Auf dem Grat. &ftere hart an
der Abbruchstelle der Wachten, stei-
gen wir hoher. Punkt 11 Uhr stehen wir
auf dem Chopicalqui, 6354 m, stumm
echitteln wir ung die Hande, in den
Gesichtern haben die funf Tage Spu-
ren hinterlassen. Mur kurz ist der Aul-
enthalt auf dem Gipfel, das schlechte
Wetter [aBt auch keine richtige Gipfel-
stimmung  aufkemmen. Nach einer
Stunde sind wir bei den Rucksécken,
schmelzen Schnee, werlen Vitemi
Tabletten in das laue Wasser und trin-
kan gierig das fur uns so kostliche
MNafB3. Langsam und Gbarvorsichtig wiih-
len wir uns in der Westflanke abwirts.

Die Spuren der Freunde sind zugewsht
und im Nebel sieht alles gleich aus.
Big kurz vor der Dunkelheit haben wrir
nur wenige Meter bewdltign, zu oft
mugsen wir warten, big gis Sicht atwas
besser wird. In einer Eisspalte errich-
ten wir LagerV (8100 m) Sitzend
schlagen wir uns die Macht um die
Ohren, in dieser Hohe kann ich einfach
nicht mehr schlafen. Der Wind treibt
Schnee in das Biwak und die Schiaf-
sticke. Durch die Kérperwirme
schmilzt der Schnee und die Daunen-
schlafsacke werden nab. die Gefahr,
Erfrierungen zu bekommen, ist grafl.
Sehlechter wie heute, 7.7, kann dag
Wetter wirklich nicht mehr werden.

Nach dem Biwakplatz finden wir gine
Abseilschraube dor Froundes, seilen ab
und haben nun die Spur wieder gefun-
den. An einem Abbruch, kurz iiber dem
Gletacher zwischen Chopicalgui und
Huascaran, geht es nicht mehr weiter.
Die Spur der Frounde verliert sich am
Rand des Abbruches Wir steigen, bis
zu den Oberschenkeln im Schnee, ei-
niga Seillingen empor. Auf einer klei-
nen Flache verlassen uns die Kréfte,
mit letzter Energie treten wir einen
Platz fir Biwak Nr. VI, 5500 m. Platzlich
reifit die Wolkendecke auf, Sterne

werdan sichthar und der Mond erhallt
die Umgebung. Mit dem besseren Wet-
ter kommt sber nun auch die Rélte, un-
sere Schlafsticke gefrieren zu harten
Brettern. Franz wnd ich liegen nur auf
den Schlafsécken, die FuBe in Alufolie
eingewickelt. Die ganze Nacht bewe-
gen wir die Fale, damit sie nicht er-
frieren. Es ist schon die 4 Nacht ohne
Schiaf,
Beim ersten Licht verlassen wir das
Zelt, es ist ein strahlend blaver Him-
mel und empfindlich lkalt. Etwa 50 m
steigen wir nech auf, suchen nach
einer schwaschen Stelle und finden sio
in einer Schneerinne. Ot bis zu den
Hoften im Schrnee .schwimmen® wir
talwarts bis zum Gletscherboden. Bei
der ersten Wasserstelle werfen wir un-
sere Rucksdcke in die Morane — ond-
lich kénnen wir wieder genigend Flis-
sigheit aufnehmen. Mehrere Stunden
queren wir den Gletseher, der jatzt mit
Schutt, Gerdll und riesigen Felsbrok-
ken ubecrsat st Es ist hein Gehen
mehr, wir stolpern und rutschen iiber
dag Gerall
MNach sicben Tagen stehen wir zum er-
aten Mal wieder auf kargem, strohigen
Gras. letzt wissen wir, dab nichts mehr
passieren kann. Am Basislager der
Meuseslander verbei gehen wir das
Mataratal hinaus. Mude und erschla-
gen atehen wir am Talenfang, als plétz-
lich Ober dem Basislager eine grine
Rakete aufsteigt, die Freunde haben
uns gesehen. Das gibt uns wieder et-
was Aufschwung. Nach 30 Minuten
stehen die Kameraden vor uns, sic
sind uns enigegengeeit. Die Begri-
Bung st herzlich, sie gind froh, dab wir
wieder gesund zurick sind. Die Ruck-
shcke werden uns abgenommen; um
19 Uhr sind wir im Basislager. Nach
einem késtlichen Mahl fallen uns die
Augen am Tigseh zu. Endiich wieder
richtig schlafen, die Anspannung der
letzten Tage ist gewichen, letzt steigt
auch ein Gefuhl der Freude in mir aul,
zufrieden und auch etwas stolz aber
die zweite Begehung des SO-Grates
des Chopicalqui schiafe ich ein.

Walter Hummel
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Blick vom Chopicalqui auf Nev. Ulta und Nev. Hualcan

Ein Ausflug

die Geschichte von Peru

Die Geschichte der Andenvolker ist
won grabPen Kulurepochen geprigt
worden, Kampfe unter den Vélkern
und schlieBlich die Eroberung dee
Inkareiches durch die Spanier lieBen
diese HKulturen unterge Manche
Zeugnisse 7 gangenen Zeil
sind uns @ qm.:t-on Der
grofite Teil aber wurde &rt und
nichtet krhundertelanger For
b und ge-
klart werden, vieles ist jedoch im Dun-
kaln geblieben

Eine Reise n ein Land wie Peru wirde
ohre enen geistigen Hohepunkt blei-
ben, wirde man nicht auch an der Ge
schichte teilhaben. Die gsschichtliche
Entwicklung eines Volkes endet nicht
etwa mit dem Untergang, mit der dube-
ren iudh.mng eines ihrer Reiche. Sie
wachst stindig  weiter und bildet
schliellich den Rahmen der geistigen
Ertwickliung der Mensehen. Viele Be-
reiche des mengchlichen Lebeng sind
eng an diesen Werdegang geknipft

Eint sinnvelle Betrachtung des Men-
schen daher nur moglich, wenn die
geschichtlichen Wege eaines Volkes
bakannt sind.

Buf unserer Expedition wollten wir
auch den Manechen sehan und vareu
chen, hn zu betrachten. Was lag deher
als markante Stationen der Ge-
chte  aufzusuchen.  Von  diesen
wvon manchen zwar als ,alte
Staina” boapbttalt, ausgehend, st as
am ersten moglich, eine Verbindung zu
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den Entwicklungen herzustellen, die
d Einveahner, hier im besenderen
den Indio gepragt haber

Wenige Tage nach unserer Ruckkehr
wus dem Gebirge
L nach C‘u
eng und schmal, f
der Indios ausrcichend, nicht |cduch
fir unsere Langen. Die |'=n|. bei Tao
st interessant und abwechs ich
und lenkt vom der Unbaguemlichkeit
ab. Zuorst goht es oin Stuck die Pan
americana Sur am Pazifik entlang, bei
Mazca biegsn wir von der Kiste ab inas
Landesinnere, Der Or, die Gegend ist
berthit durch eine der bakanntesten
Kulturen aue vorinkaigcher Zeit. Aus
dieser Epoche (200 bis 900 n.Chr.)
stammen grofle  Scharrzeichnungen
deren Bedeulung heute noch nicht ge-
klart iet

Die Nacht wird hart das Sitzen berei-
tet erhebliche Schwierigksiten; schia-
fen geht nicht. Es waren wohl oft die
Biwaks bequemer. Fast unendlich lang
dauert es, bis der Morgen kommt und
eing Frihstickspause fallg wird, In
einer Dorfwirtschaft gibt es eine Art
von Kaffeo und Maigfladen. Dia Wiande
des Gastraumes sind mit allerlei Zeich
nungen bedeckt Es si -nf'l'c‘ keine
groben Kunstwerke, & geben
doch Ausdruck uber die w:‘mn'nnq~
kraft diaser Manschen

Der Tag bringt neue interessante Sze-
nerien, neus Landschaften, neue Be-
gegnungen mit Menschen. Auf (ber

e

4600 m wrindet sich die Schaotterpiste
hinauf, steile Abfahrten in die Taler fal-
gen. In groBen Herden bekommen wir
auch eines der bekanntegten Tiere der
Andenlander, das Llama, zu Gesicht
Léngst kinnen wir nicht mehr aitzen
impfen lber diesen Ein — spi-
1 Innersten, dal wir wie-

der ain groBes Stuck dieses Landes
erleban. In tlor nacheten Macht errai

einer Wobw ..;u e ‘.Jw um* ich, um
mich im Warteraum der Busstation hin
diegen \1nrnmt habe ieh wirk-

Bei aomerﬂ-ﬂ
Wilcabamba sic 1 berdhm-
ten Salcant. dem |, Gotterthron® am
Aande dee Urwalds. Arn Vermittag
nach einer Fahrt von nunmehr 42 Stun
den Dauer b eine_ Strecke won
1250 km, er n wir Cuzco, die
stige H'xwletdc. der  Inkas

e Cordillera

Im Hotel Belivar, einer Touristenher-
berge. die von einer Osterreicherin
die wihrend des Krieges nach Peru
kam, gefuhrt wird, finden wir schnell
ein einfaches Quartier, Dar erste Gang
durch Innenstadt von Cuzco |aft
mich schon erahnen, wieviel Atmo-
sphare dieser Ort aufzuwelsen hat
Den ganzen Tag bin ich dabel, Informa-
tienen gimzuhalen; am Abend steht die
weilere Reiseroute fest

Am frahen Morgen des kommenden
Tages gehen wir zur Santa-Ana-Bahn
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Auf dem Behnsteig stehen dichtge-
drangt die Indios. Alle Platze in den
Wangons sind schon belegt, salbst am
FuBbeden kauern die Leute. Dazwi-
schen sind noch Berge ven Sacken
und Schachteln aufgestapelt. Stindig
versuchen Menschen in die Wagen zu
gelangen. Es ist ein herrlicher Anhlick.
In einem zusdtzlich bereitgestellten
Wagen finden wir noch Platz. Unser
néchstes Ziel ist Machu Picchu.

Van Cuzco aus Uberwindet der Zug in
spitzwinkeligen Serpentinen, teils zie-
hend, teils schiebend. den ersten stei-
len Streckenteil. Die anschlieBende
Hochebene fuhrt in das Urubambatal.
An jeder Haltestation haben sich die
Bewohner der umliegenden Darfer ver-
sammelt. Auf don Bahnsteigen wird ge-
kocht, Essen und Waren werden feil-
geboten. Unsere Mitreisenden  ein-
schlieBlich dem Fahrpersonal machen
wvon diesen Angebaten reichlich Ge-
brauch. Die Weiterfahrt scheint jeweils
danr zu erfolgen, wern der Zugfihrer
den Eindruck hat, daf die nachste Sta-
tion ohne Hungersnot erreicht warden
kann. An allen Stationen wiederhalt
aich dieses Bild. Auch wir finden man-
ches, was durchaus genieflbar st
Uberall ist ein munteres, buntes Trei-
ben, es herrscht Leben und Geschaf-
tigkeit.

Uber uns wird Ollantaytambo sichtbar.
Inka Pachacutic erbaute dieses Fort
am Eingong des ,.heiligen Tales" zum
Schutze gegen kriegerische Stamme
aus dem MNorden. Inka Manco Capacll
wersuchte sich hier gegen die Spanier
zu verschanzen, Vergebens, Ollantay-
tambo wurde erobert und zerstort
wie so viele andere Orte. Der Besuch
von Pachacamae, einer beriihmtan
Tempel- und Orakelstatte in der Nahe
von Lima, kemmt mir dabei in Erinne-
rung. Das Orakel von Pachacamac
weissagte einst den Untergang des
Inka-Reiches. Inka Viracocha soll hier
um 1430 n.Chr. vernommen haben,
dafi einst aus dem Norden fremde
Manner kommen und das Reich stiir-
zan wirden  Uberall tauchen Namen
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und Begriffe auf, die auf die Gréfe und
auch auf die Tragik dieses einstmals
so gewaltigen  Staates  hinwaisan.
Selbst der Huascaran hat einen ge-
achichtatrachtigen Namen. Der héch-
ste Berg des Landes ist nach Huascar
benannt, der um 1527 n.Chr. mit sei-
nem Halbbruder Atahuallpa um die
Machfolge des Inka Huayna Cepac
kampfte. |n dieser Zet des morde-
rischen Bruderkrieges erfolgte der Ei
marseh von Francesee Pizarro und sei-
ner Gefahrten. Das Orakel hatte recht
behalten,

Das Tal verengt sich, schaumend stir-
zen sich die Fluten des Flusses durch
eing Schlucht. Hoch Uber uns liegt
Machu Piechu, die .vergessene Stadt
der Inkas". Der eigentliche Name der
Stadt ist unbekannt; man nennt sie
nach enem der wei Bergspitzen, von
denen sie Uberragt wird. Viel ist ge-
foracht und geschrieben, viel ist gerét-
selt worden Gber den Ort, den Hiram
Bingham am 24 Juli 1911 fand, unzer-
stort, nur vam Urwald mit einer natir-
lichen Decke zugebreitet. Die Geheim-
nisse der Stadt haben die letzten Be-
wohner mit sich genommen. Trotz aller
Untersuchungen wermag auch heute
noch niemand mit Sicherheit zu sagen,
ob es sich nur um eine Verteidigungs-
anlage, einen Rickzugsort gegen die
vordringenden Spanier oder wvielleicht
sogar um das grolte Heiligtum des
Inkareiches gehandelt hat, Vielleicht
ist dies, verbunden mit der grandiosen
Umgebung der Grund, weshalb dieser
Ort eine so ungeheure Faszination
auszustrahlen wvermag. Das Erleben
des Sonnenaufganges in Machu Pig-
chu wird fir mich mit zum grébten
inneren Erlebnis auf dieser Expedition.
In diesen Minuten glaubt man, die
Stadt fulle sich mit Leben, der Inka mit
Gefolge zége ein, die Priester und die
Sonnenjungfrauen schritten zum Hei-
ligtum, dem Intihuatana, um daran sym-
balisch die Sonne zu fesseln. Inbe-
griffe der Mythologie der Inkas, wie
Pachacamac, der Schopfergott. Pacha-
mama, die Mutter Erde, oder Viraco-
cha, der Sennengott, scheinen unter

diesem Eindruck Gestalt anzunehmen.
Die Stadt fullt sich tatsachlich wieder
mit Leben. Der Touristenzug aug
Cuzco ist angekommen. In einem wohl
programmierten  Ablauf wird schnell
ein Hauch von Kultur aufgenommen.
bis im nahegelegenen Hotel das Menn
auigetragen ist.

Wir missen wieder einmal weiter, der
Abschied fallt mir sehr schwer. Auf
einem Lastwagen fahren wir zurock
zur Bahnstation. Die Santa-Ana-Bahn
bringt ung zur Endstation, nach Chaul-
ley. Am QOstabhang der Anden sind wir
nun schon in tropischer Region. Ein
Lastwagen beféirdert uns nach Quilla-
bamba, dem letzten gréBeren Ort vor
Beginn des Urwaldes des Quellstrom-
gebietes des Amazonas. Die Gringos
werden wieder zur groflen Attraktion.
Wann tauchen hier schon einmal
Fremde auf, mit grofen Rucksicken
und ,dberdimensionalen”  Schuhen?
Wir tragen alle Leichtbergschuhe und
diese sind fur die Indios ein besonde-
rer Blickpunkt. Este zapatos grandes
— diese groBen Schuhe — werden wir
immer wieder bestaunt.,

Big Kiteni, am Rio Urubamba gelegen,
fihrt noch eine schmale Strabe. Mit demn
Lastwagen fahren wir noch acht Stun-
den durch Plantagen mit Bananen, Kaf-
fee, Papayas und vielen anderen tro-
pischen Gewéchsen, bis wir am .Ende
der Welt® angelangen. Der Ort besteht
aus ein paar Bretterbuden, alles ist
schmutzig und &rmlich, In einer Hiitte
gibt es sgogar einen Kihlschrank —
elektrischer Strom ist jedoch noch un-
bekannt. Danach ist nur noch Urwald
var uns.

Auf einer Sandbank des Flusses schla-
gen wir ein Lager auf Ein bisher un-
bekannter Indianerstamm”, weiBhiu-
tig, mit starken Barten, bevélkert nun
den Urubamba. Die nachsten Tage ge-
hen wir den Fluff abwirts, in das Ge-
biet der Machiguenga-Indianer. Ca-
noas kdnnen wir hier nicht auftreiben,
um fluBabwérts zu fahren. Die klima-
tische Umstellung macht uns zu schaf-
fen, die Mosquitos tun ihr Gbriges

60

Machu Piechu

61




Anden-Expedition 1971

35

dazu. ledoech deor Urwald mit seinem
vielféltigen Leben und Treiben, das Zu
sammentreffen mit Menschen und Tie-
ren schlagt uns so in seinen Bann, dal
wir die Anstrengungen dariber ver-
gesséen. Ein starkes Gewitter im Ur
wald bietet noch ein besenders ein-
drucksvolles Schauspiel

Dia Zatt 18t merklich worangeschrittan.
Langsam aber sicher missen wir an
unsere Rickkehr denken. Won Kiteni
fahren wir mit dem Lastwagen wieder
suriick nash Quillahamba. In Peru ist
MNationalfeiertag: vor 150 Jzhren wurce
der jetzige Staat g indet. Auch in
Quillabamba wird groB gefeiert Am
tplatz sind neben den Gblichen
Werkaufsstanden, bei denen hier meist
nur billige Industriewaren angebaten
werden, SchieBbuden und Essens
stande aufgebaut. Es gibt gebratenes
Fleisch, Reis, Kartoffeln mit undefinier-
paren Soffen, Um die Kechstellen sind
gleich Sitzbanke sufgebaut. An einer
dieser Buden wollen wir essen. Zum
erstenmal erlebe ich, daB wir abgewie-
werden. Vielleicht wollen sie
das Essen nur an Einheimische abge-
ben, vielleicht glauben gie aber auch,
dafy es fir uns nicht gut ge wdre.
Ein r Stinde weiler werden wir
sehr Freundlich bedent

Won Quillabamba fahren wir mit sinem
Lastwagen zurick nach Chaulley. Un
terweqs passieren wir eine der Zivil
kontrollen. die fach im Lande er-
richtet sind. Bei diesen Stationen wer-
den Auslander mit Namen, Baruf, Alter
und PaBrummer registriert. Bei mdhe-
rer Detrachtung dieser Einrichtungen
ist der Zweck nicht immer ohne weite-
res erkennbar, visllaicht sine Art Ba-
schaftigungetherapie. In Chaulley or-
reichen wir wieder die Bahn und keh-
ren zurlick nech Cuzce.

Cuzeo war einst strahlender Mittel-
punkt deg ,Inka“-Reiches. Pirarro und
scine Gefahrten zerstérten diese Stadt
und lieBen Kirchen aus den Steinen
Jheidnisch Tempel erbauen. Diese
Kirchen zeichnen zweifellos Bild
des Ortes mit, Die wenigen Reste der
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Inkazeit geben der Stadt jedach immer
noch das wesentliche Goprage. An
diesen Mauvern huschen die Indios ent-
lang, ihre Korper sind gebeugt won
schweren Lasten, die sie tragen, sber
as scheint, als bouge sie auch die Last
der Erinnerung an eine ferne grofe
Vergangenheit.

Die Stadt mit ihren unzihligen Winken
und Galichen, mit den Palagten aus der
Koloniglzeit, den kunatvollen Balkonen
und Arkadengéngsn wird uns vertravt,
ja noch mehr, wir fiihlen uns heimisch
in ihr. Auf unseren Straifziigen durch
dis verschiedensn Markte und Indio-
viertel finden wir hochinteressants
Uberreste des einstigen Gétterglau-
bens: aus Ton geformte Tiere und Fi-
guren, Glucksbringer der Indios — in
der Vorgangonhait und auch Aoch
heute!

Fine kleine Begebenheit beeindruckt
mich noch besanders, vielleicht des-
halp, weil cie go unvermittelt eintritt
und daher so natirlich wirkt, Bei sinem
abendlichen Speziergang treffen wir
einen Indio, der auf der Flote Melodien
ceiner Heimat spielt. Auf rinem Blech-
eimer klopft er den Takt dazu. Sicher
wird manch anderer das Instrument
besser spielen, den Rhythmus und den
Takt exakier setzen, aber die Natiir-
lichkeit, die Freude, die dieser Indio
zum Ausdruck bringt, dberstrahlen die
fehlende Perfektion bai weitem,

In der Nahe von Cuzco liegt Sacsay-
hwaman, eine Stitte aus der Inkazeit,
ehemale gebaut als Fort und Lebens-
mitteldepot mit einem religideen Zen-
trum. Charakteristisch Far die gewal-
tige Anlage sind die sog. Zyklopen-
mavern. Wenn man weil, welche Ge-
rate und Werkzeuge zur damaligen
Zoit bekannt waren, kann man nur mit
Stewnen diese Werke betrachten. Wie-
viele Menschen mufiten vielleicht da-
fur ihr Leben lassen? Diese Gedanken
rufen einen groflen Zwiespalt hervor;
es fallt sehwer, ain Klares Urteil 2u fin-
den. Unweit von Sacsayhuaman liegen
Quenquo und Tambo Machay — Stat-
ter im Lhelligen Tal" der Inkas, die wie

Musik in den Ohren eires Archiclogen
klingen.

Um den Eindruck Uber Land und Leute
abzurunden, fahren wir noch nach Pi-
sac. Hier findet jeden Sonntag ein
Markt etatt, suf dem die Indios wer-
gchiedene Erzeugnisse anbieten. Men
findet typische handwerkliche Pro-
dukte wie Ponchas, Decken und Topfe-

gehalten und zwar
Eingeborenenspracha

die
Sprache des ,Inkareiches’. WVom weit
und breit kommen die Indies in ihren

malerischen Trachten, Der Einzug der
Alezlden der umliegenden Dorfer bil-
det einen Hohepunkt der Fei

Hoch aber dem Ort, auf fast schwin-
delndér Hahe, liegt die ehamaliga Inka-
stadt Pisac. Die weitlgufigen Verteidi-
gungsanlagen, der cxponierte Standort
— hesh tber dem Rio Vilcanota konn-
tan von Rier aus drai Thler iberwacht
wardan — und der grofie Szkralteil ha-
ben diese Stadt besonders gekenn-
zeichnet,

Unsera Zeit in Sudamerika geht unauf-
haltsam dem Ende entgegen. Viele
Tage und Wochen wiren noch erfor-
derlich, um die Statten der wercchie-
denen Kulturen zu besuchen, um zu
versuchen, diese Epoche der Mensch-
heit zu erfassen. Viel Zeit wire noch
notwardig, um den Indis und s2ine La-
bensauffassung zu betrachten. Es fillt
schwer, nun wieder zu gehen und vigle
Gewohnhe ie |

e lieb und vertraut
goworden sind, zurickzulassen

Wir sitzen in einer Turboprop-Ma-
schine der peruanischen Fluggess!-
schaft Lansa und fliegen der Haupt-
stadt Lima entgegen. Unter und nehen
uns lisgen die gewaltigen Eisdome dar
Cordillera Wilcabamba. Gleich einem
groBartigen SchluBakkerd zeigt sich
nochmals die genze Pracht und Schon-
heit der Anden. Weit vor uns wird Ne-
bol sichtbar, dort wa Lima liegt, dort
we das Grau des Alltags wieder den
Anfang nehmen wird

Peter Schiml
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Als Arzt bei der Expedition

Es gehort wohl zu den groffartigsten
Erlebnissen iberhaupt, mit siner Expe-
dition in die letzten noch unarforschten
Gebiete unserer Erde wvorzudringen,
um dort zu reisen und Berge zu be-
steigen, die noch von keinem mensch-
lishen Lebowason betreton wurden,
Dureh einen glicklichen Zufall wurde
mir diese einmalige Chance geboten
und so kam es dab ich von April bis
August 1871 an der Anden-Expedition
der Deutschen MNaturfreunde teilnahm,
wodurch cin lange gehogter Jugend-
wunsehtraurm in Erfullung ging.

Als Expeditionsarzt hatte ich die &rzl-
liche Betrewung meiner & Kameraden
Gbernemmen.  Wissenschaftliche Un-
tersuchungen auf modizinischem Sek-
tor waren mieht vorgesehen, da schon
zahlreiche  Erfohrungsberichte  dber
das  andersartige  Verhalten des
menschlichen Karpers in groBer Hohe
vorliggen und neuere Erkenntnigse nur
mit grofberam apparativen Aufwand ge-
wonnen werden kénnen. Zu diesem
Zweck ging zum Beispiel Dr. Albrecht
aus Berlin im Januar 197t mit 18 Fach-
wissenschaftlern in die chilenischen
Andlon, ur 36 Versushepersonen beim
Aufstieg von Meereshohe bis Ober
6000 m bei bilenzierter Erndhrung nach
maodernsten labortechnischen und el
stungsmedizinischen Gesichtspunkien

zu untersuchen. Die endglltigen Ergeb-
nisse dieser hochinteressanten wis-
senschaftlichen  Untersuchungen  lie-
gen verstandlicherweise zur Zeit noch
nicht wor

Meine Aufgabe bestand deshalb in der
Behandlung aller evtl. auftretenden Er-
krankungen und Unfélle wihrend unse-
res gesamten Sidamerikaaufenthaltes,
der neben Berghesteigungen bis dbar
6000 m Hohe auch Fahrten durch reine
Sandwiisten und tropischen Urwald
einschloB. Um fir elle Notfélle gerlistet
zu sein, hatte ich mir wvorher eing um-
fangreiche Expeditions-Apotheke zu-
sammengestelit, die von der Behand-
lung  wen Tropenkrankheiten  und
Schlangenbissen Gber alle nur denkba-
ren Krankheiten bis zur Behandlung
won Hohenkrankheiten und Erfrierun-
gen reichte. So enthiglt unsere Expe-
ditians-Apotheke neben Arzneimitte!
gaegen Malaria, Amébenruhr, Wurmin-
fektionen, tropische Durchfallserkran-
kungen, Hautkrankheiten, den Medika-
menten zur Behandlung der bei une
wvorkommenden Krankheiten auch zahl-
reiche Medikamente fir die typischen
Bergsteigererkrankungen wie Schnee-
blindheit, Frfrierungen, Hohenkrankheit
usw. Zur Versorgung ven Unfallen und
Verletzungen hatten wir noben Ver-
bandsmaterial aller Art unter anderem

auch ruhigstellende Schienen, Gipabin-
den, Infusionslosungen und steriles
Operationsbesteck mitgenommen. Un-
sere Apotheke muBle deshalb etwas
umfangraich ausfallen, weil unsere Ex-
pedition doch in ein sehr abgslegencs
Gebiet wnserer Erde flbrte, und cs
sich auflerdem im voraus nicht anna-
hernd Obarblicken lied. welche Art und
walche Menge von Medikementen wir
zur Versorgung der einheimischan
vilkerung benttigen wiirden. Insge-
samt stellte unsere Expeditions-Ape-
theke einen Wert von ca. B000.— DM
dar, und dafor méchte ich an diesar
Stelle den deutschen pharmazeuti-
schen Firmen nochmals sehr herzlich
danken, denn sie stellten uns alle ge-
winschten Medikamente in genligen-
der Menge kastenlas zur Verfligung.

Nach der Beschaffung der Apotheke
fuhrten wir in den letzten Monaten vor
ungerer Abreise nech alle notwendigen
Implungen durch, Wir lieBen uns ge-
gen Pocken, Gelbfieber und Kinderldh-
mung impfan. Auberdem fuhrte ich bel
allen, die noch Uber keine aktive Immu-
nisierung gegen Wundstarrkrampf wver-
fagten, diese durch, desgleichen eine
Immunisierung gegen Typhus und Pa-
ratyphus, sowie eine unspezifische
Prophylaxe gegen Virusinfeltionen —
insbesandere gegen Hepatitis epider-
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mica — mit Gammaglobulin. Da slle
van uns sich in den letzten Wochen
nach einer grindlichen Zahnsanierung
unterzogen hatten und alle sich in
einem ausgezeichnaten Gesundheits-
zustand befanden, konnten wir uns bei
besten gesundheitlichen Bedingungen,
gut ausgerastet, in unser groBes Aben-
teuer sturzen, — Fast jader Européer,
der zum ersten Mel in die Tropen
kommt, macht in den ersten Tagen
oder Wochen seines dortigen Aufent-
haltes unliebsame Bekanntschaften mit
den beruhmt-beruchtigten Durchfalls-
erkrankungen. Diese sind meist unspe-
zifischer Art und werden zumeist durch
die andersartige Ernahrung und die
nach fehlende Anpassung an die an-
dersartige und stark vermehrte Bakte-
rienflora in _den tropiechen Léndern
verursachl. Echte Darminfektionen mit
pathogen Keimen kommen dort natlr-
lich auch viel haufiger vor als bei uns,
sie lagsen sich jedoch durch Einhalten
gewisser hygienischer  Mafnahmen
weitgehend vermeiden. Diese altbe-

kannten Regein wie: Kein GenuB von
ungekochtem Wasser jeglicher Art,
kein Eis, nur gekochte oder gebackene
Spaisen, keine Salate, nur geschiltes
Obst, sehr haufiges Handewaschen
usw., hielten wir wahrend unserar gan-
zen Zeit im Flachland mehr oder weni-
ger strikt ein und wurden dadurch. so-
wie durch die tagliche prophylaktische
Einnahme won 1—2 Tabl. Mexaform
fast vollkommen von Durchfallserkran-
kungen verschont. Diese strapaziSsen
Durchfallserkrankungen sind bei uns
seit der Olympiade in Mexiko weithin
bekannt unter dem gefligelten Wort
«Mantezuma’s Rache”

Nach fast drei Wochen Aufenthalt in
Lima begann unsere langersehnte Reise
ins Gebirge und damit die Umstellung
auf des Héhenklima. Der plétaliche
Wechsel von Meereshohe auf fast
4000 m Héhe innerhalb 24 Stunden
wurde von allen erstaunlich gut vertra-
gen, nur ein Teilnehmer war fir 2 Tage
mit leichten Erscheinungen der Hohen
krankheit voribergehend auller Ge-

facht gegetat. Nach weniger als 2 Ta-
gen waren diese Umstellungsschwie-
rigkeiten vollkommen abgeklungen, und
er hatte wihrend des ganzen Aufent-
haltes nie mehr Schwierigkeiten mit der
Hohe — bis 2u Hohen von dbar 6000 m.
‘Wihrend des 4wochigen Aufenthaltes
in der Quebrada Queshgue mit einer
standigen Hihe dber 4000 m und Berg-
besteigungen bis 5700 m paliten wir
uns systematisch an die wverringerten
Sauerstoff- und Druckverhéliisse der
umgebenden Luft an. Diese Hthenan-
passung verlief bei allen ohne Schwie-
rigkeiten, und nach 2—3 Wochen hatte
sich der Ruhepuls, d. h. die Herztitig-
keit bei absoluter kérperlicher Ruhe,
won anfanglich durchschnittlich ca. 120/
Min. bei allen wieder weitgehend nor-
maligiert auf Werte um 70/Min. Auch
die anfanglich stark beschleunigte
Atemtitigheit normalisierte sich nach
dieser Zeit, und der hei einigen Tell-
nehmern nachts im Schlaf aufgetretene
Cheyne-Stokes'sche Atemrhythmus ver-
schward mit zunehmender Hohenan-
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passung. Am Schiub dissor Zeit — und
vor allem auch wahrend unseres eben-
falls viermochigen Aufenthaltes im Ulta-
tal — waren alle Telnehmer bis zu Ho-
hen von Gber 000 m voll akklimatisiert
Erst oberhalb von B5DD m traten dann
erstmals  wieder Hohenbeschwerden
auf wie: Schlaflosigkeit, Kopfschmer-
1en, Appetitlosigkeit, Nachlassen der
Leistungsfahigkeit, Atemnot bei star-
ker korperlicher Belastung usw. Vor
allem der Appetit wurde in groBer
Hishe sehleaht. Wikrend im Basislager
auf uber 4000 m mit wahrem HeiBhun-
ger riesige Mengen Knédel, Nudein,
Sauerkreut und Fleisch werschiungen
wurden, und auf Gber 5000 m bei Tou-
ren noch Brat, Fisch, Kase und Wiirst
mit grofem Appatit verzehrt wurden,
sehmockten ouf 5500 m Hohe, Kekee,
Schokolade, Fruchtschnitten, hochkon-
zentrigrte proteinreiche Nahrung, Nasse
usw, schon nicht mehr richtig; und
aberhzlb vor 5800 m Hohe war der Ap-
petit so achlecht, dal praktiseh nur
noch Flussige Nahrung wie Suppen,
Tee mit sehr wviel Fruchtzucker oder
ahnliches gegessen bzw.  getrunken
werden konnta.

Ein weiteres, sehr wichtiges Problem
bel Bergsteigern ist die Gefahr van Er-
frierungen. Nach der Durchsteigung
des hopicalgui-Siidestgrates  2um
Cipfel, dem absoluten bergsteigeri-
schen Hohepunkt unserer Expedition
wabel €ine Gruppe 6 Tage und Nachte
im Schnee und Eis verbraghte, die an-
dere Cruppe sogar 7 Tage, kehrten
3 Teilnshmer mit Crfrierungen an den
Zehen ins Basislager 2urick, Qbwaohl
die Temperaturen nicht allzu niedrig
waren — zwischen minus 5 Grad und
minus 15 Grad C — obwoh! slle lber
das bestmiglichste Schuhwerk verfug-
ten — speziell angefertigte Expedi-
tionestiafal Fur extrame Bargtouran mit
2 Imnenechuhan — bescte Socken und
Strumpfe anhatten und auch sonst mit
Kleidung fir extreme Kalte gut verse-
hen waren, war es doch zu diesen Er-
frierungen gakommen. Da der extreme
Bargsteiger alles, was er zum Dureh
kommen und Uberleben unbedingt

braueht, auf dem Ricken unter oft
recht widrigen Umstanden achleppen
mull, schrénkt er sich naturgemafy auf
das Allernotwendigste ein. Wenn nun
davon etwas beschadigt wird, kann
dies natirlich schwerwiagende Folgon
haben. Eimer von den Dreien zerriB
sich mit einem Steigeisen die Uber=
hose, der endere die Gamaschen, so
dal3 Schnee an die Strumpfe kam und
schlieBlich durch die Kérperwéirme die
Strimpfe und Socken im Stiefel Feucht
wurden. Auch bei dem dritten wurden
im Laufe der Tage und Nachte im
Schnee, wobei natirlich auch Schnee
in dan Biwaksack gelangte, dic Sok-
ken und Strimpfe feucht, und bei allen
drelen war das Resultat gleich: am &
Tage dieser Mammuttour kam es zu Er-
frierungen der Zehon. Trotz bester
AusrUstung und gréBter Vorsicht las-
sen sich derartige Erfrierungen bei
sehr langen Towren oft nicht vermei-
den, dann die Gefahr liegt weniger in
der absgoluten Kilte, als vielmehr in der
langen Zeitspanne, bis man wieder zu
trackener Kleidung kommt. Trotz inten-
siver Behandlung mit durchblutungséer-
dernden Mitteln, mit FuBbédern mit an-
steigendsr Temperatur, mit abschwel-
lenden und baktericstatischen Mitteln
konnten diese Erfrierungen an den Ze-
henendgliedern nicht velistandig zur
Ruckbildung gebracnt werden, zumal
sie doch 114 Tage bestanden hatton.

Im tbrigen wurden wir von Krankhel-
ten und Unfallen wollkommen werschont,
Aufier einer Schneeblindheit, die aus-
gerechret bei unserem Expeditionsle/-
ter aufgetreten wer und ihn for 1 Tag
wollkammen blind machte, jedoch
durch entsprechende Behandlung in
3 Tagen giénzlich abgeklungen war,
gab es nur noch Beagatellverletzungen
und verubergehende Storungen des
Allgemeirbefindens. Eine Interesgants
Abwachelung auf dem arztiichen Sek-
tor stelite die Behandlung der einhei-
mischen Indios dar. Qbwohl ich ihre
Spreche dberhaupt nicht verstand, ver-
suchten sis oft, mir mit vielen Worten
Klarzumachen, dal iknen alles gleich-
zeitig weh tat. Der Kopf, das Herz, der

Bauchraum und die Wirbelsaule. Mei-
stens handelte es sich um banale Er-
krankungen, die mit sinfachen Schmerz-
und Fighermittzln gut behandell wer-
den konaten, um Gelegenheitsvarlet-
zungen oder um Abnutzungsereche-
nungen der Wirbelsdule und der gro-
Nen Gelenke durch Oberschwere kor-
perliche Arbeil. — Yon einem jungen
peruanischen Arzt, der in dieser Ge-
gend die Indies betreute und mit dem
ich mich angefreundet hatte, lernte ich
noch ein wunderbares Rheumamittel
kennen: Man nehme einen Glasbehal-
ter, fulle ihn zu zweai Drittel mit Alko-
hal, lege 2 tote Schlangen hingin, gebs
dazu einige Eukalyptusblatter, einige
Cocablatter, einige Zigaretten und noch
ain paar unbakannie Krauter und lasse
dag ganze ein paar Tage ziehen. Mit
diesem Gemisch — d#uberlich ange-
wandt — behandelte er anscheinend
mit gutem Erfolg seine Rheumapatier-
ten, oabwohl ihm gleichzeitig dis mo-
dernsten Antirheurnatica 2ur Verfugung
standen und er deren Wirkungameche-
nismus gut kannts. Anders Lénder —
andere Sitten, auch in der Medizin

Dr. Volker Schwenkglenks
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Letzte Etappe

In Lima herrscht Winterwetter, es ist
neblig und naBkalt. Gleich dem Wetter
ist auch unsere Stimmung. Keiner will
und kanr es schon Fassen, dall unsera
Zeit in Siidamerika unwiderruflich zu
Ende geht. In Lima beginnt auch wie-
der das Grau des Alltags: das Ge-
pack wird seefertig gemacht, bel der
Botschaft gibt es noch verschiedene
Dings z2u klaren, i den Zoll- und
Sehiffahrtsagenten sind Termine fur
Abfertigung und Verladung festzulegen,
unser Rickflug ist endgiilti zu bu-
chen

Im Deutschen Klub haben wir zu sinam
Abschiedsebend  eingeladen.  Viele
Freunde und Bekannte, die uns gerne
und aufrichtig halfen. sind gekommen.
Nun konnen wir auch dem Leiter der
Deutschen Schule, Herrn Josef Kraut-
hausen, das Geschenk der Bundeslei-
tung an die Schule — einen Globus
— uberreichen. Dieser Globus wird in
einer Schule Verwendung finden, die
wan der Deutschen Schule im Erdbe-
bengabiet 1970 errichtet wird.

Der deutsche Botschafter, Herr Dr. Ro-
bert von Forster, gibt uns noch einen
Empfang. Wir waren mit manchen Sor-
gen und Noten zur Botschaft gekom-
men und wurden stets freundlich und
hilfebereit aufgencmmen.
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Unsere Gbrig gebliebenen Lebenamit-
tel kénnen wir auch noch einem guten
Zweck rufihren. GroBartig unterstitzt
von den Lekrern der Deutschen Schule
werden die Nahrungsmittel versteigert
Der Erlés kommt einem geléhmten Kind
zugute. Unsere Medkamente, die wir
glucklicherweise nicht brauchten, wer-
den in einem Urwaldhospital Verwen-
dung finden.

In den letzten Tagen erleben wir noch-
mals Lima, erleben die Hauptstadt
eines erwachenden Landes. Nochmals
sehen wir den Indio mit all seinan Pro-
blemen und Néten. Nechmals kénnen
wir die Versuche dieses Landes erken-
nen, den Weg in eine gute Zukunft zu
finden,

Viele Freunde laden uns zum letzten
Mal ein und begleiten uns schliefilich
zurn Flughafen. In einer Boeing 707 der
Lufthanss treten wir den Heimflug an
Der Kapitan der Maschine ladt uns zu
einem [nformationsgesprach ina Cock-
pit ein. Bogota. Kingston, New Yark
und Frankfurt sind die Zwischenstatio-
nen.

Am 8.8,1971 um 14 Uhr landen wir in
Stuttgart. Mit grofer Freude, Herzlich-
keit und Begelslerung werdan wir van
ungaren  Angehorigen, wvon  vielen

Freunden und Bekannten in Empfang
genommen. Herzliche BegruBungen am
Flughafen Stuttgart, im Naturfreunde-
haus .Fuchsrain® und in Ulm folgen
Die vielen strahlenden Gesichter [as-
sen ung noch nicht voll zu BewubBtsein
kommen, daP die Anden-Expeditien der
Deutschen Naturfreunde, dafl unsere
Fahrt der Vergangenheit angehirt.

Die Aufgaben wurden voll und ganz er-
fallt, das Unternehmen ist erfolgreich
zu Ende gegangen, Nicht zu Ende ist
die Arbeit. Die Unterlagen missen
auggewertat und dan am Expeditions-
geschehen beteiligten Stellen und In-
stitutionen zugeleitet werden. Viele
Gegensténde aus dem Bereich der
Ausrastung, Kleidung und Verpflegung
wurden gepruft und ausprobiert Die
Ergebnigse sind den beteiligten Firmen
zuzulsiten. Unsere Beitrége sollen Bau-
steine zu guten Entwicklungen sein.

Viele haben dazu beigetragen, dafi
diese Expedition, die wir nun in Grund-
ziigen in Wort und Bild dargestellt ha-
hen, gelingen konnte. Viela haben uns
mit Rat und Tat, viele haben uns ma-
teriell und ideell unterstitzt. Allen, auch
wenn wir sie einzeln nicht nennen kan-
nen, gilt unser herzlicher Dank,

Peter Schiml
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Andes-Expedition 1971 —
Deutsche Naturfreunde

On the occasion of the 75th anniver-
sary of the organization , Deutsche Na-
turfreunde” a jubilee expedition to
South America was arranged. The ex-
pedition had the task to describe un-
explored mountain territories of the
Andes, to do cartografie supplements
and measures of height, to do glacio-
logical inquiries and to eperate ethne-
grefical researches by native Indian
ribes

The expedition was under the auspices
of NMre. Kate Strobel, Minister of Youth,
Family and Health in the Federal Re-
public of Germany

On April 17th the nine members of the
expedition left Cermany by plane and
flew 1o Lima/Peru: on Mai
baggage, which had a to
3,5 tons, had been sent by ship to Peru.

During a stay of four months the
following aims were reached:

The Pongos group, a district of the
southern Cordillera Blanca was opened
up; certografical decuments ard glacio-
logical inquiries were made. More than
30 mountains of this group, until a
height of 18 846 feet, were climbed for
the First time Starting point was Catae
village in the valley of the Rio Santa
(Dep. Ancash), the base comp was
established in the Quebrada Queshque
(14 190 feet).

In the central district of the Cordillera
Blanca the expedition had success in
the second climb of the SE ridge of
the Chopicalgui [Huascaran Este 20968
feet). An attempt to climb up the East

NaturFreundeGeschichte

ridge of this mountain for the first time
was broken off. because the snow caps
on the ridge were too dangerous. In
this district glacielegical inquiries were
mede. too. Starling point was Shilla
village, a point near Carhuas village in
the wvallay of the Rie Santa. The base
camp stood in the Quebrada Cancahua
(14 190 feet), at the end of the Quekroda
Ulta.

The ethrografical tasks of the expe-
diton were executed with a native
people, named Gampa. This people is
liwving in a district, which is called the
Gran Pajonal. This territory lies botween
Rio Tambo and Rio Ucayali — both are
spring-streams of the river Amazonas.
Starting point was the village La Mer-
ced inthe Chanchamayo valley.

The district can only be reached by
single engined planes; the goal for the
planes is the wvillage Oventeni

More than 40 years ago, this peaple
waz explored by 2 German éthnogra-
fical explorer, named GlUnther Teasmann.
Nowr the expedition was 1o try to find
out i and in which way changes of
living conditions had taken place since
then.

Other aims of the expedition were in-
teresting paints of history of different
times of culture and the territory of the
Mechiguenga people on Ria Urubamba,
The aims of the expedition have been
fully obtained without accidents and
cicknecs. The result can be consicered
ae very successful. On August 8th, 1971
the members of the expedition re-
tourned to Germany by plane.

Cuzeo am Plaza de Armas

B8
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Expedicion Andina de los
Deutsche Naturfreunde' 1971

Con motivo del sepluagésimo quinto
aniversario de la asociacion ,Deutsche
Naturfreundo™ fue organizada una ox
pedicién con destine a Sudamérica, La
eapedicion tenia varias misiones como:
la descripcion de regiones montafiosas
Inexploradas, trabajos  cartograficos
adicionales asi coma complemento de
mapas y medicién de altitudes, estudios
sobre los glaciares y ventisqueros e
invectigacionee etnologicas cabre tri-
bug indigenas.

El patrocinie do la expedicién ostuve
@ cargo del ministro para el fomento de
la juventud, familie v salud, Sra. Kate
Strobel,

Los nueve miembros de la expedicidn
partieron par via aerea e 17 4, 1871
hacia Lima/Peri. Ya a principios del
meg de marzo eo habia embarcado ol
equipaje a su destine, Perd,

Al sur de la Cordillera Blanca fue
explotada la regidn del Pongos cuyas
cumbres llegan a una altitud maxima
de 5711 m sobre el nivel del mar, Aqui
se predujeron mapas y se hicieren
investigaciones glaciares. Cumbres y
cordilleras de esta regidn fueron esca-
ladas, tomanda ceme punto de salida
Ia poblacitn do Catze en @l valle del
Santa (Depto. Ancash]. El campamento
base fue erigide en la Quecbrada
Queshque

En la cordillera centrel. la Cerdillera
Blanca, pudo llevarse 2 cabo con éxito
el sequndo ascenso de la cresta sureste
cel Chopicalqui (Huascaran Este
6354 m). También ge intertd escalar
la eresta oriental de mencionada
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cumbre, pero no se pudo realizar a
causa de las malas y peligrosas con-
diciones de lo nieve. Punto de partida
fue la poblacidn Shilla, ubicada en las
cercanias de Garhuas, en wvalle del
Santa El campsmento base estuve
localizado en la Quebraca Cancahus,
gl final del valle Ulta.

Las tareas etnologicas de la expadicion
fueron realizadas con la tribu de los
Campas en ¢l Gran Pajonal, encon-
trandose mencionada regitn entre el
rio Tambo y &l rio Ucayali, afluentes
del rio Amazonas. Se parte a esa re-
gidn de la Merced en el valle de Chan-
chamayo. El Gran Pzjonal nadamas es
accesible con avioretas de un metor,
aterrizando en la poblacion de Oven-
teni,

Hace mas de cuarenta afos esta tribu
fue estudiada por el etndlogo alemin
Gurther Tessmann. Los trabajos re
cientes tenian por objeto averiguar las
diferencias que resultaron en el trans-
curso de los nos aflos en todas sus
relacionee respectivas

Otras metas de la expedicion fueron
lugaree historicos de diversas épocas
culturales y Ia region de los nativos de
Machiguenga a orillas des re Uru-
bamba.

Durante una estancia de 4 meses fue
posible realizar todos los estudios
planeados por la expedicidn

La expedicién se llevd a cabo sin acci-
dentes ni enfermedades y todos los
participantes rﬂgnesamn sanos y 5alvos
a la Repiblica Federal de Alemaria el
dia 8 de agoste das 1071,
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Fiir besondere ideell
Unterstiitzung sind wir zu
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Flir besondere finanzielle
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Adolf Wild Reutlingen Pref. H. Kinzl
Praf. Q. Zerries Minchen H. Gasser
Dr. med, Mayr Bad Télz . AxL
Dr. med. dent R, Hainze!
B Roulon Laichingen
Dr. W. Walsch Minchen A. Carter
K. Schreckenbach Minchen D. Bathgare
G Hauser Minchan E. Erhevarria
Ch. Jahl Minchen Dr, R Hechiel
M. Sturm Minchen L. Ortenburger
M D. Greul Frankiurt J. Ricker
H. Stern MU ma K. Bigris:
Dr. O Hatmann  Gatiingan

F. M. Tomes
Deuteche Botschalt  Lima/Peru . Rebsyrel
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Firma Kiisabohrer, Wim

Firma Magirus, Ulm

Firma Pointinger, Munchen

Porzallanfabiik Gebr. Bauscher, Weiden

Firma Reich, Ulm

Firrma Wilkinson, Salingen

Fa. Hapag:Llayd, Braman

Deutsche Lufthansa AQ, Kaln

Franz Zebisch, MdB, Weiden
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Fiir besondere materielle Unterstiitzung

danken wir:

Ausrustung

All-Plastik Mayer & Go.
Gunzenhausen

Andry Celluloidwarenfabric
Anderten-Hannever

Armg Amarell
Krauzwartheim
Sport-Bargar

Rothschwaige

CAMPING Caz

Frankfurt

Cellux GmbH

Lindau

Gomet Apparatebau
Bremarhaven

Daimon GmbH
Redenkirchen

Dathleffs KG

leny Allgiu

Deuyteche Intersport
Hailbronn

Deutache Zundwaren-Monopolges
Frankfurt

Heinrich Eckel, Sportartikeltabrik
Muanchen

Edelrid

Isny/Allgau

Emsa Werk

Emcdetten

Eri Schubpflegemittel
Gaoppngen

Josef Eschenbach KG, Optk und
Feinmeehanik, Nornberg
losef Ezs, Sportartilealfabril
Sonthofen

Rudolf Fischer KG
Idar-Oberstein

Greiter Special Cosmetie
Weidling bei Wien

Habafa — Hans Gold
Hamburg

Hammer Sportartikelfabrix
Bad Margentheim

Hanwag, Vierkirchen
Hensalwerke

Magstadt bel Stuttgart
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Polytthylen-Flaghbeuts|
Sennenbrillen
Kaltefeinthermometer
Zelt

Kochgerate, Kartuschen,
Fimgleiter

Klzhebander
Leuchtreketen,

Seenotsignale
Taschenlampen,

Batterien

Shiziocke
Bergausrisiung
Streichhélzer

Skisioche

Bergseile,

KlettergGriel
Kuehangeschirr
Impragnier- Schuhwache
Sonnenbrillen
Skibindungen
Schnellhechtipfe
Sernen- und Lippansahut?
Voltox-Flachbatte rien
Kurz-Skier

Bergschuha
Lippenschutz

Hafler & Sohn, Zylinder- und
Blasbalgfabrik

Keyh aber Herrenberg
Wiilnalm Huger, Barometerfabrik
villingan

Hunerssorf-Bohrer

Ludw igsburg

Gearg Kayser KG

Siiben

inz Kettler

se-Bremen
Kleppar-Werks

Rogenhgim

Georg Lufft, Baromelerfabrik
Stutigart

Herst Lutz

Wartheim

Maibert Kosmetik
Dusseldorf

Memndl KG, Schuhfabrik
Kirchanschoring
Meizeler-Schaum K&

Memm ingen

Moniana Sport

Innsbruck

Nigrin Werke — Carl Gentner
Géppingen

Quelle — G. Sckickedanz KG
Flarth

Raichle Sportschuh AG
Fridingen

Hangs Ramer

Neu-Ulm

Revua Thomman AG
WaldenburgfSchweiz

Aomika — Lemm & Ceo.

Trier

Rosskopf Sportartikelfabrik
Immenstadt

Salewa

Munchen

Paul Schnacke
Schoppenstedt

Seltaire GribH

Mainz

Sohngen GmoH

Wehen Taunus

;

Blashalge

Barametar
Kiichenzubehtr
Kuchanzubehar
Campingmébel
Zalte
Lufft-Kompasse und
-Hohenmesser
Kltethermameter
Sonnenschutz
Bargschuhe
Schaumstoffmatrazen
NRC Bwaksacke
Schuhereme
Warergutschein
Bargschuhs
Bieinzchlaghslme
Hahenmassar
Leichtbergstiefel
Steigfelle
Bergausristung
Kachengeschimm
Ledarbaleam

Isolationsrettungsdecken

Ve

Sportachuhfabrik Adi Dasaler

Herzogenaurach

Stwbai Werkzeugindustrie
Fulpmes/Tirol

Sunjet CmbH Sportwaren
Minchen

Utila Geratebau — Wemer Geyr

&ln
Warta
Stuttgart

Hans Wagner, Bchubfobrik

Vietkirchen/Obb.

Wegu Gummifabrik GmbH

Kassel

Westdeutsche lsoliarflagchen Comp

Oberarse|/Taunus
Wieland
Ulm

Winter Opiik GmbH
trth

Paul Wirths

Solingen

Wischo KG — Wilsker & Co.

Erlangen
August Wulf

Bad Salzuflen-Schotmar
Carl Zitzmann & Co
Warthaim

Fa. Anba
Firatenfeldbruck

1. A Benckiser
Ludwigshafen
Blendaxwerkes

Mainz

Immeona Werk
Qberdarf

Rai GmeH

Schwalbach

H. Roschmann

Uim

Wohrle

Winnenden

A. Besch, Photaking GmbH

Stuttgart

Ciba-lford GmbH
Neu-lsenburg

Dautzeha Philips GmbH
Hamburg

Erno Photo GmbH
Eschborn/Tounus
Foto:Kino.Goetz
Wirzburg

Minalta Fotetechnik

Hamburg

el

Tragstaschen
Eisausristung
Glatscherbrillen
Utila Rettungsdecken
Taschenlampen_
Batterien
Spezialbergachuhe
Luftmat razen
Isalinrflaschen
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Glatscherbrillen
EBbastacks
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Tailettenartikel
Toilettenartikel
Tollettenanikel
Toilattenartikel
Filmkamera
Filmmaterial
Blitzwi ol
Fotostative
Filmmataral,

Fotoausristung
Kameras, Objektive

Kieidung

Bayer, Wolldeckentabrik, Brugkmuhl
Bekleidungshaus Haner, Ulm
Binder & Co.. Hanenhofen
Fa. Boghm, Miinghen

W. J. Doleschal, Langenau
Ege und Lang, Ulm

Eqeria, Tibingen
Elses-Werk, Augsburg
Falke, Schmallenberg
Ciajduscheck, Augaburg
Honpgalla GmbH, Aslen

G. Honold, Ulm

Fa. Hudson, Stuttgart
Kunert, Immanstagt

P. Kipper, Wuppertzl

Dr. L. Rutiner, Munchen

A. Omno. Goppingen
Dreai-Pagen-Versand, Aachen
Fa. Palo, Neuffen

Schiesser AG, Radolfzell

G. Thelen & Co., Wittlich
Vereimigte Strumpflebriken, Kulmbach

Lebensmittel

Allgiuer Alpenmilsh, Munghen
H.W. Appal, Hannavar

V. Angelmaiar, Uim

Badische Tabakmanufakiur, Lahr
Bahlsen, Hannover

Dr. Balke. Detmold

Bavaria Kekse, Minchen

Bayer. Lagerversorgung, Meu-Ulm
Beko, Gerlin

E. Bechile, Tukingen

Diclabor GwbH, Bremen

Brauerei Gold Ochsen, Ulm
Borunder Konservenfobrik, Baklund
Camembart-Industrie, Hais ing-Kemptan
R. Dehne, Bandheim-Bad Harzburg
Danath-Kelterel, Untertéhring
Drei-Clocken-Werka, Wainhaim
Dyna-Lebanemittel, Freiburg

Fa. Frank, Dettingan

R. Friedal, Bad Cannstatt

Q. Frenze. Dusseldorf

Frigeo Werk, Geradstetten

K Gamsmaiar, Ulm

R. Grabener. Karlsiuhe

F. Grabener, ETO Mahrungsminsl,
Ettlingen

General Foods, Elmshorn

E. Qrosch, Oberhchstadt

F. Fengstenbery, Caslingen

H. Herrmann, Kirchheim

W, Helzachuh, Ulm

Holdorf und Richtar, Kial
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M. Jaggo, Neutraubling
Fa m

C. Jung, Neu-Ulm

Fa. Klopfer, Munzhen

Dr. W. Knell, Krumbach
Knorr GmbkH, Hailsromn
Kélin-Flockenwark, Elmsharn
Dr. Langs & Co., Dimsaldarf

Meggi GmbH, Frankfurt

Maizena GmbH, Hamburg

Milkana, Meu-Ulm

Moosburger Kisewerk, Moosburg
Fa. Ménnich, Kassal

Th. Nanz, Unteriirkheim

Deutsche Nestle, Frankfurt

Meuform Vereinigung, Bad Homblng
Fa. Omira, Ravenshurg

K Qetmann, B elafield

Ptanni-Werl, Minchen

Fa. Polck, Weerer/Ems

Dr. A Detker, Bislefsld

Ctto Richter, Kiel

H. Résch & Co., Bihlenhausen
Fa. Saumweber, Munchen

Fa. Schreibar, Hamburg
Schwab, Gelrankondusirg, Uim
Silvia Werke, Sandhausen
Stwdt KG, Bad Kreuznaeh

A Stock, Halle/Westfalen

Ph. Suchard,
Teekanne, Dosseidorf

Trola GmbH, Krefeld

Uimer Spatz. Ulm

Yan Houlen & Zoon, Krefeld
Fa. Wetter, Wunsiedel

W. Weber, Plungstadt

Willis Minuten-Rais, Munchen
F. Zentis, Aschen

Medikamente und medizinische
Ausristung

Aesculap Werke, Tutilingen
Asid Institut, Monchen

Bayer Pharma Biro, Minchen
Arzreimittelkonter Bahring, Minchen
Baach & Sohn, Jungingan

Ciba AG, Wahr/Esden

Goadecke AG, Berlin

Ludwig Grammingar, Munchen

Paul Hartmann AG, Haidenheim
Farbwarke Hoechst AG, Minchen
Hormon Cheme, Minchen

Lohmann KG, Munchen

E. Merck AG. Darmstad!

Wadaus & Go., Koln-Merheim
Pharmacodex GmbH, Munchen

Dr. Kar| Thomee GmbH, Biberech

Indiofrauen bieten Verpflegung an

Riickseite: Puya ralmondii

Redaktion:

Peter Schiml, B48 Weiden, Boelckestr. 24
Hensgeorg Winkler, 87 Wiirzburg,
Fricdrich-Ebert-Ring 16

Fatografien ven den Tellnehmern
Alle Rechto verbehalten!

Anden-Expedition der Deutschen
Maturfreunde 1971

Gosamtharetellung: Central-Druck Stuttgart
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